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GERALD DURRELL
SEPTAJICI ZEM:

Septajici zem obohacuje fadu oblibenych knih anglického
piirodowdce Geralda Durrella o seznameni se vzdalenymi
koncinami Argentiny a Patagonie, kam se autor vydalnaaymi
vzacnymi girastky pro svou vlastni zoologickou zahradu.

| tentokrat jeho vyprasni o tom, co se kolem toho &tdo, je pIné
humoru a vtipnych i painych postehi badatele — zaniceného
bojovnika za ochranutjpody — a ziska jist nemér vdécnych
¢ten&u nez gibehy, které uz vysly weském pekladu.(O mé rodi@

a jiné zviere, Ptaci, zvfata a moji gibuzni, RzZenka je z
pribuzenstva.)

cipu Jizni Ameriky, sledujici stopy velkéhdedchidce Darwina,
piedvedou podivuhodny &t exotické fauny z nevSedniho pohledu.
Vzdyr vyprawéem je nejen &dec nadany pronikavym objevitelskym
zrakem zkuSeného experta, ale i spisovatel, i@ngavtipem a
moudrosti, jemuZ se ziskanaiata stavaji fateli s mnoha lidskymi
vlastnostmi, a odiavi nadSenci kolem nich zdrojem poznani, jak
silné vSelidské pojitko vyt¥apres bariéru odliSnych zemi, natod
jazyka laska k pirode.
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Vyvolavam-li si v pa#ii ty davné obrazygasto se mi objevipd
ocima patagonské roviny; a/pom o nich vSichni pisSi jako o
rovinach pustych a neuZiteych. MiZzeme je popsat jen zapornymi
znaky: neni tu obydli, voda, stromy ani hory a eost jen @kolik
zakrslych rostlin. Pro tedy (a nestalo se tak jen érzaujaly tyto
vyprahlé pustiny tak pevné misto v mé gén

Charles Darwin: Cesta kolem &a



SLOVO UVODEM

Pred ¢asem jsem napsal knizku nazvanou Zoo v mém zawgzad|
kde jsem vypo#dél, jak meé po letech omrzelo géd jen cestovat do
nejrizréjSich korgin swta a sbirat zvata pro zoologické zahrady.

Honem dodavam, Ze &meomrzely vypravy a tim mérevirata,
kterd jsem nachazel. MrzeloénvSak, Ze jsem se s nimi musel po
navratu do Anglie vzdycky rozlgit. JedinymieSenim bylo zaloZit si
vlastni zoologickou zahradu. V téZe kniZce jsenicilyljak jsem se
tedy vydal do zapadni Afriky, abych tu ziskal z@&klpro tento
projekt, dopravil zwiata donfi a kon€n¢ zalozil vlastni zoologickou
zahradu na ostr@wWersey v kanalu La Manche.

Ted vlastreé na knizku o své zoo navazuji, protoZe vypravirk, ja
jsme se vypravili s manzelkou a s netunavnou sek@iaSofii na
osm ngsial do Argentiny, abychom tu ziskaléknou kolekci pro
jerseyskou zoologickou zahradu, a jak se nam ites pmnohé
piekazky gece jen poddlo. Docka-li se tato kolekce alespdrochu
chvaly, pati uznani pedevsim Sofii, ktera sice néchto strankach
moc nevystupuje, ale nesla snad v tihu celé vypravy. Bez
reptani zZstala v Buenos Aires a starala se oragpity prisun zviat,
tak, Ze by se za to nemusel stiydni nejzkuSegjSi skEratel. Za to i
za mnoho jiného jsem ji hluboce zavazan.

" Jde o knizku Zoo v kufru (pozn. e-book korektora
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MISTNI ZVYKY

Jarrt vySiorené Buenos Aires vypadalo nadhernvysoké
elegantni budovy Z#dy na slunci jako ledovce a Sirokédy byly
vroubeny Zakarandami pokrytymi jemnou sprskogtlgeh fialowe
modrych kvitkh anebo stromypalo borracho se zvlastnimi
lahvovitymi kmeny a protahlymi divemi posetymi Zlutobilymi
kvéty. Jarni ovzduSiiejme¢ hluboce zagisobilo na chodce, kiese
vrhali pies ulice mezi nejru$fsim provozem jestriskantrgji nez
obvykle, zatimcdidici tramvaji, autobus a aut se utkavali ve zdejSi
oblibené ke a zkouseli, jakésns se k sob dokdzou maximalni
rychlosti @iblizit a gfitom se nesrazit.

Protoze nemam sebevrazedné sklony, odmitl jsemég& ridit, a
tak jsme se pohrdajice smitiili landroverem ulicemi s Josefinou za
volantem. Josefina, drobnéa divka s kastgmi kaStanovymi vlasy a
velkyma hridyma @&ima, dokazala svym usivem, zdicim jako
reflektor, omréit nic netuSiciho muZze i na vzdalenost dvaceti &krok
Vedle mne setla Mercedes, vysoka Stihla modrooka blondyna, ktera
se dovedla tvdt témei andtlsky a uspsre tim zakryvala Zeleznou
vili a pevnou bulddi cilewdomost. Tyto d¥ divky tvarily ¢ast mé
soukromé armady vyzbrojenéiggevSim Zenskym upabem a
vyuZival jsem je k jednani s argentinskymiady. Resré v té chvili
jsme n¢li namirfeno k mohutné budey ktera vypadala jakoikenec
mezi Pantheonem a Reichstagem a v jejimz masivnitiku ¢ihal
nejuhlavigjSi negitel zdravého rozumu a volnosti v Argerdtin
Aduana, neboli celnitad. Kdyz jsem asiipd temi tydny grijel do
Argentiny, pustili & bez jediného mrknuti oka do z&me vSim
vybavenim, které by podle vSi logiky mohlo podlétiat— s aparaty,
filmy, landroverem a tak dale, ale z jakéhogvadu, znamého jen
VSemohoucimu a jiskvym mozkim Aduany, mi zabavili vSechny
sit, pasti, dwka od kleci a jiné bezcenné,¢lamepostradatelne



souasti skiracskeho vybaveni. A tak jsme v poslednidtech
tydnech travili s Mercedes a Josefinou den co dettrebach
masivniho celniho fadu, kde nas posilali s tak nudnou a
vycerpavajici pravidelnosti od jedné kangel& druhé, aZz jsme se
z&inali bat, jestli z toho tro8ku nezcvokneme. Josefina se
proplétala tak zavratnou rychlosti mezi prchajictimbdci, az se mi z
toho zvedal Zaludek, a Mercedes si starostli prohlizela.

»Jak je ti dneska, Gerry?« zeptala se.

»Bajeing, prost bajené,« odpo¥dél jsem trpce. »Nic
nezboauju vic nez vstat takhle do krdsného ranat@ty ze mam
pied sebou cely slugry den, kdy se jedtbliz seznamim s celniky.«

»Prosim & nemluv tak,« naléhala naérMercedes. »Slibils mi, ze
se uZ nerozzis, a vis, Ze to stejrk nicemu neni.«

»Neni to k ntemu, ale asposi trochu ulevim. Bsaham ti, Ze
jestli nds zase nechajilphodiny ¢ekat za dviami a pak nam &aky
ourada oznami, Ze tu zalezitost nggyje jeho odcleni, a posle nas
do dveéi sedm settyii, neriim za sebe.«

»VzZzdy jdeme dneska za smmrem Garciou,« @Bovala &
Mercedes, jako by slibovala zlobivémuétiibonbon.

Usklibl jsem se. »Co vim, mluvili jsme za posletiinectle v
tomhle baraku nejmisectrnacti séory Garcii. Garciové si ponaji,
jako kdyby celnice byla odedavna jejich rodinnanér. Dovedu si
predstavit, Ze vSechna mimina u Garse rodi s malymi gumovymi
razitky v riickach,« pokréoval jsem pead zapalegji. »Pri kitu
dostavaji vybledlé portréty San Martina, a jen dtwa, vy¥si si je v
kanceldi.«

»Ach boze,« vzdychla si Mercedes, ébrhys radsSi astat v aut,
Gerry.«

»Coze, chceS & snad pipravit o potSeni genealogicky
prozkoumat Garciovic rodinu?«

»Dobrd, ale slib mi, Ze budeSdet,« prosila Mercedes a &mivé
se na m zadivala jash modryma dima. »Prosim & Gerry, ani
slovo!«

»Vzdyt micim jako dub,«ekl jsem. »Kdybych opravditekl, co si
myslim, tak jim v tu chvili cely ten bardk dfie



»A c0 jak jsi tuhle kicel, Ze za diktatury jsi klidhvSechno dovezl
do zent a zase odvezl, adeza demokracie se k télchovaji jako k
n¢jakému paserakovi?«

»VZdy je to taky svata pravda. Snadide ¢loveék vyslovit swuij
nazor, teba i v demokracii? il tydny nedlame nic jiného, nez se
hddame sémi zabedinci z celnice, a kazdy nas jenom poSle za
saiorem Garciou na konci chodby. Promarnil jsemitinédile, uz
jsem davno mohl filmovat a sbirat gafa. «

»Ruku... ruku...« fekla najednou hlasit a zcela néeskarg
Josefina. Vystil jsem z okna rukufada prudce rozjetych aut se za
nami naraz se straslivymiggenim brzd zastavila a Josefina prudce
zahnula s landroverem do dvo ulice. Je&t chvili za nami doléhaly
zuiivé vykiiky, v nichZ jsem jashrozeznaval slovanimal

»Byl bych pece jen rad, Josefino, kdybys nas aspgas
varovala, nez takhle ¢hkam zat@iS,« ekl jsem. Josefina na ém
zamiila swvij z&ici Usnév.

»A prac?« zeptala se prast

»K néemu je to pece jen dobré, viS. Aspose fipravime na
setk&ni s naSim Stiitelem.«

»Jest jsem se s vami do deho nenabourala, ne?«

»Opravdu ne, ale mam pocit, Ze je to jenom oté&aka. «

Velkoryse jsme sefiphnali ges Kizovatku rychlosti osmdesati
kilometri za hodinu a taxika ktery gijizdél z opané strany, musel
ze vSech sil dupnout na brzdu, aby nas rilSptimého béniho
narazu.

»Zatracenej blbec,« Kligrpronesla Josefina.

»Josefino! Takhlefece nesmisS mluvit,« nabadal jsem ji.

»A praé ne?« zeptala se nevihdosefina. »Ty tak mluvis taky.«

»Jenze u mne to nevadi,« odpady jsem gisre.

»Ale fikdm to hezky, ne?« spokojese zeptala Josefina. »A jgst
jsem se od tebe néia ledacos, tak zrovna to zatracenej blbec a...«
»Dobra, dobra,«ierusil jsem ji spsSre. »Ja ti ¥fim. Jenom to
proboha n#kej pred maminkou, nebo ti uz nedovoli, abys nas

vozila.«



V duchu jsem uznal, Ze spoluprace s krasnymi mladygnami
ma také svoje nevyhody. Dokazi sice kdekoho okbazllymamit z
n¢j, co si zamanou, ale jak jsem zjistil, maji un&dobrou pandt,
hlavre pokud jde o strtné vystizné anglosaské obraty, které mi
nekdy v tisnivé chvili uklouznou.

»Ruku... ruku...«fekla Josefina znovu, idtli jsme to napi¢
ulici, zanechali za sebou 2Zth vozidel s rozzienymi fidi¢i za
volanty a zastavili fed pevnou ponurou fasadou Aduany.

*

Za ti hodiny jsme se vypotéceli s uglmchromenymi mozky a
rozbola¥lyma nohama z celnice a sklesli do landroveru.

»A kam pojedeme ?« zeptala se umdledosefina.

»Do baru,« prohlasil jsem. »Do kteréhokoliv barule kbych
dostal jednu brandy a dva aspiriny.«

»Dobra,«ekla Josefina a seslapla spojku.

»Zitra uz teba ®co vyidime,« snazila se Mercedes povzbudit
nasi upadajici moralku.

»Poslys,« vyjel jsem na ni trochu désmSdior Garcia, kéZ mu
Bih pozehna tu jeho modrou bradu a nawenobdi, nam byl asi
tak malo platny jako brouk ve flaSce. A ty to madbiak viS.«

»Bane, Gerry. Vzdy slibil, Ze n¢ zavede k jednomu moc
dulezitému panovi z Aduany.«

»A jak ten se jmenuje, taky Garcia?«

»Ne, séor Dante.«

»Naramg piihodné jméno. V tomhle Garciovic pekléepije jen
¢lovek, ktery se jmenujedjak jak Dante.«

»Malem jsi vSechno zkazil,« vytkla mi Mercedes. ogPses ho
ptal, jestli je na tom obraze jeho otec®d¥ jsi prece, Zze to je San
Martin.«

»Veédel, ale najednou jsem citil, Ze kdyz ieknu pdadnou
pitomost, rozpadne se mi mozek jak staré jezdeokaHly.«

Josefina zastavilai@d barem, sesedli jsme se kolem jednoho
stolku na kraji chodniku a za stéhého mieni upijeli ze svych
skleniek. Za chvili jsem ze sebe &l ochromujici &inek, jaky na



m¢ vzdycky nEla Aduana, a zal jsem pemysSlet o docela jinych
problémech.

»Nepij¢ila bys mi padesat ceift« zeptal jsem se Mercedes.
»Chel bych zatelefonovat Marii.«

»Pra?« zeptala se Mercedes.

»Kdyz uz to musis adét, slibila mi, Ze mi najde &eaké Ut@iste
pro mého tapira. V hotelu mi negjitdovolit, abych si ho nechaval
na steSe.«

»Co je to tapir?« zeptala se se zajmem Mercedes.

»Zvire velké asi jako ponik s dlouhytumakem. Vypada jako
maly nevyvedeny slon.«

»Pak se nedivim, Ze v hotelu neghtabys ho nechaval na
streSe,« podotkla Mercedes.

»Ale tohle je jenom mlad.. veliké asi jak vefik.«

»Tak tady ma&th padesat ceintk

NaSel jsem telefon, zvladl vSechny uskoky argekéhs
telefonniho systému a vytib Mariino ¢islo.

»Marie? Tady Gerry. Jak to dopadlo s tapirem?«

»Vi§, ti mi znami odjeli, takZze u nich ho nechamfges. Ale
maminkafikala, Zze bys ho mohlfpézt k nam a uvazat ho na
zahrad.«

»Myslis, Ze by to vaanslo?«

»Vzdy mi to maminka sama navrhla.«

»Ano, ale vis jist, Ze si tva matka wdomuje, co je to tapir?«

»Samozrejme, fekla jsem ji, Ze je to takové malé iAtko s
kozeSinou.«

»ZvIa¥ presny zoologicky popis to zrovna neni. Co n&kne, az
se objevim se ziétem, které je skoro holé a velké jako ¥&p

»KdyZ uZ tu jednou bude, tak tu bude a hotovo,«lgsila Marie
logicky.

Povzdechl jsem si.

»Dobra. Rivezu ho véer. Plati?«

»Plati, ale nezapomanu vzit réco k Zradlu.«

Vratil jsem se ke stolu, kdgekaly Josefina s Mercedes a ziio
se tvdily, jako by je tapitiv osud kdovijak zajimal.



»Tak co?« zeptala se Mercedes po chvili.

»Operaci tapir zahajime v&yii odpoledne.«

»A kam ho odvezeme?«

»K Marii. Jeji maminka ndm nabidla, Ze si hdzeame nechat u ni
v zahrad.«

»Proboha, jen to nel« zvolala Mercedes dramaticky.

»A praé ne?« nechapal jsem.

»Tam ho vzit neriizeS, Gerry. Maji docela makiou zahradku. A
pani Rodriguesova si straspotrpi na keétiny.«

»A €0 to ma co éat s tapirem? Vzdybude naremenu. Nkam
ho prece dat musime a nikdo jiny mi pr& hto¢isté nenabidl.«

»Dobrd, tak ho tam zavezeme,« ustoupila Mercedegen stzi
skryvala pevné igswdéeni, Ze ma pravdu. V duchu si uZit
tikala: »Ale nepovidej pak, ze jsetnevarovala.«

»Tak dobré. Ale & se poj’'me rekam naobdvat, protoZe ve dv
se musim stavit pro Jacquii, abychom zajeli do i®pole&nosti a
domluvili zpaténi prepravu. A pak vyzvedneme Klaudia.«

»Jakého Klaudia?« zeptala se zmatgercedes.

»Tapira. Rikam mu tak, protoZze vypada s tim svyfmskym
nosem jako &aky anticky imperator.«

»Klaudius!« zasmala se Josefina. »To je ale zatalgrani
jméno.«

A tak jsme vectyii odpoledne nalozili trochu se vzpirajiciho
tapira a rozjeli se k Marii. Cestou jsme koupibuthyiemen na psa a
obojek, ktery by udrzel i dogu. Zahrada byla, fétala Mercedes,
opravdu malika. Méfila asi patnactkrat patnact meta byla to spis
hluboka ¢tvercova jama, ohragend ze ifi stran ¢ernymi stnami
sousednich doftn a ze c¢tvrté strany malou verantkou s
francouzskymi okny, vedoucimi do Rodriguesovic bytlysoké
okolni budovy zahradku stinily, Ze byla vlhka a pa@n ale pani
Rodriguesova tu zasazelackny a kde, kterym se nejlépe Hana
Spatrg oswtlenych mistech, a dokazala tak pravé divy. Divoce
kopajiciho Klaudia jsme museli pronést domem, st
francouzskym oknem a uvazat pod schody femen. Klaudius
labuZnicky vdechliimskym nosem vSechny tyin¢ vihké hliny a



kvétin, které se k &mu linuly, a zhluboka, spokojénsi vzdychl.
PoloZil jsem vedle ¢ misku s vodou a hromadu nakrajené zeleniny
a ovoce a odeSel. Marie mi je&libila, Ze mi hned druhy den rano
zavola do hotelu, jak si Klaudius zvykl. A takéste&domit splinila.

»Gerry? Dobré rano.«

»Dobré rdno. Jakpak se vede Klaudiovi?«

»Vi§, mel by ses tu asi stavit,« gala Marie, jako by mi ckita co
nejSetriji sdélit néjakou Spatnou zpravu.

»Pra? Co se stalo? Neni méan?« zeptal jsem se &ere.

»Kdepak, nic mu neni,« hrobovym hlasem odgla Marie.
»Ale v noci getrhl femen, a nez jsme na téigh, sezral mamince
polovinu begonii. Zamkla jsem ho do sklepa a mamilei nahte,
protoZe ji boli hlava. M bys sem zajet aifyézt novyiemen.«

Proklinaje vSechna ZzZwta a tapiry zvla8t naskdail jsem do
taxiku a rozjel se k Marii, Cestou jsme parkrattaa a nakoupili
¢trnact kwtinatu nejkrasijSich begonii, jaké jsme sehnali. Klaudia
jsem nasel celého umatmého od uhelného prachu, jak zamyslen
Zvyka jakysi list. Vy¢inil jsem mu, uvazal ho na novy, peysi
femen, ktery by byl podle mého nazoru udrzel i diows, napsal
omluvny list pani Rodrlguesové a odeSel. Marie¢jatibila, Ze mi
zavola, kdyby se zas&ao stalo. Druhy den rano telefonovala znovu.

»Gerry? Dobré rano.«

»Dobré rdno. VSechno v fku?«

»Ne,« odpovdéla Marie pochmur& »Provedl to nanovo.
Mamince uz nezbyly zadné begdnie a zbytek zahragppda, jako
kdyby ji rozryl buldozer. BudeS$ asi muset uvazatlia naettz.«

Znovu jsem se objevil u Rodrigugess fetézem, s jakym by se
snad dala zakotviQueen Mary a s dalSi davkou obrubnikovych
kvétin v kvétin&eich. Klaudius mil z fettzu ohromnou radost. Zjistil,
Ze kdyzZ ho hlasit olizuje, bajeén¢ chutna a std v ném chvili trhat
hlavou afetz se rozckesti tak melodickym rachotem, jak kdyby u
Rodrigues na zahra@ méli malou kovarnu. Ragji jsem ne&ekal, az
se pani Rodriguesovdijle podivat, co je to za rAmus, a rychle jsem
odeSel. Marie mi hned po ranu zavolala.

»Gerry? Dobré rano.«



»Dobré rano,« odp@dél jsem jat pevnouigdtuchou, Ze tnceka
vSechno mozné, jen dobré rano ne.

»Maminka trva bohuzel na tom, aby sis Klaudia otweiekla
Marie.

»Co zase proved|?« zeptal jsem se zoufale.

»Vi§,« fekla Marie a v hlase se ji slabounce za&thweseli.
»Maminka pdadala ¥era slavnostni Wefi, jen jsme vsSichni zasedli
ke stolu, ozval se ze zahradki§erny ramus, Klaudiuséjak strhl z
plotu rettz, jak, to nemam sama tuSeni. Nez jsmeilstacco
podniknout, vlitl oknem dovritaietz tahl za sebou.«

»Propanakrale!« vydechl jsem zens.

»Ano,« fekla Marie a najednou se uz nedokazala ovladat a
rozesmala se na celé kolo. »Bylo to stéafagrani. Hosti skakali
vyplaser po jidelrt a Klaudius lital kolem, stolu a drel rettzem
jako straSidlo. Pak se sam vSim tim ramusentsiyd udlal na
podlaze... viS co... hromadku.«

»Pro boha svatého!« zatipgsem, nebd mi bylo jasné, jakou
»hromadku« dokazal Klaudius &ldt, kdyz si dal obzvlaszalezet.

»TakzZe bylo razem po vigku a maminka ti vzkazuje, Ze je ji moc
lito, ale Ze si musi$ Klaudia odvézt. Pry se munashaSi zahradce
moc nelibi a tbec to neni zvlaSsimpaticozvire.«

»Maminka lezi asi nalite s bolenim hlavy, di?«

»Tentokrat to bude vic nez boleni hlaviekla Marie rozvaza

»Dobréa,« vzdychl jsem. »Nech to nadnNa réco snad fjdu.«

Malér s tapirem byl vSakigjmé posledni zady zmatk, které nés
potkaly, protoZe najednou se vSechno urovnalo. iCéatad mi
konen¢ vydal mé vybaveni, a co vic, naSel jsem vyborngnolo
nejen pro Klaudia, ale i pro vSechna ostatniatai — doméek na
predmesti Buenos Aires, ktery ndm kdosi 2gfl jako datasny
Gtulek pro nase sbirky.

Problémy jsme tedy #h alespai naas vyeSené, a tak jsme
vytahli mapy a zéali planovat cestu na jih k ptd¥i Patagonie, kde
spolu v ledové vagldovadji lachtani jihoametiti a rypousi sloni.

Zprvu Slo vSechno jako na dratkach. Marie dostaawestnani
dovolenou a réla se s nami rozjet jako naSe tlume. Cestu jsme



si promysleli do nejmensSich podrobnosti, jak to&ken lidé, kt&
se chystaji do Upthneznamych katin. Zkontrolovali jsme a je&t
jednou pekontrolovali vSechno vybaveni. Po vSeckht tydnech
zoufani a nudy v Buenos Aires jsmelitkonetné pocit, Zze ®co
podnikame. A potom ip posledni valené porad uspdadané v
kavarntce na rohu ulice se Marie najednou vytasila s némpadhad
kterym uz Zejm¢ dlouho hloubala.

»Meéli bychom s sebou vzitékoho, kdo zna dake silnice, Gerry,«
iekla a zakousla se do velkého bochniku chleba Peokeho
nevida® obrovskym volskym jazykem, kteréemu v Argestifikaji
oblozeny chleldiek.

»A prai?« nechapal jsem. »Maméepe mapy, ne?«

»Ano, jenze jsi nikdy nejezdil po patagonskychisikth a ty jsou
aplr jiné nez vSude na &t.«

»Jak to jiné?«

»Horsi,« prohlasila Marie, ktera nikdy moc neplyavsiovy.

»Tomu bych ¥fila,« fekla Jacquie. »Ze vSech stran slySiméch t
silnicich jen to nejhorsi.«

»Milacku, vis steji dolre jako ja, Ze @ajedesS, kam chces, slysis
to nejhorsi o vSem — o silnicich, o moskytech,vmkiych kmenech, a
vzdycky jsou to jen samé nesmysly.«

»Ale stejré si myslim, Ze a Marie dobry napad. Kdybychom
sehnali gkoho, kdo ty silnice dadie zna a jel by s nami asptam,
veédel bys, co & ¢ceka na zpatmi cest.«

»VZdyr' nikoho nemame,« namitl jsem podré&id »Rafael je na
univerzig¢, Carlos nahte na Severu, Brian sefipravuje na
zkousku...«

»Treba by jel Dicky,dekla Marie.

UZasle jsem se na ni podival.

»Kdo je to Dicky?« zeptal jsem se po chvili.

»Jeden M znamy,« prohodila ledabyle. »Moc dehridi, zna
Patagonii a je mily. Jezdiasto na lovy, a tak mu trochu utrpeni
nevadi.«

»Tim utrpenim mysliS trampské cestovani, nebo rndad shces
nazndit, Ze by mu pi jeho jemné povaze vadila naSe spotest?«



»Prosim &, nebul’ tak vtipny,« usadila sJacquie. »A jel by s
nami ten chlapik, Marie?«

»Urcité,« odpoedéla Marie. »Povidal, Ze by jel moc rad.«

»Vyborrg,« fekla Jacquie. »A kdy bychom se s nim mohli
setkat?«

»Domluvila jsem s nim, Ze sem za deset mintijdg « fekla
Marie. »Myslela jsem, Ze by si ho éhiGerry #eba prohlédnout,
kdyby se mu snad nelibil.«

Neschopen slova jsem se rana olg dival.

»Mné to pripada jako dobry napad, ddkas?« zeptala se mne
Jacquie.

»Ptas se #na mij nadzor?« obratil jsem se k ni. »™Mam dojem, Ze
uz jste stejt davno domluvené.«

»Dicky se ti utité¢ bude libit...« z&ala Marie a vtom se dostavil
Dicky osobr.

Na prvni pohled se mitbec nelibil. Nevypadal ndov¢ka, ktery
v zivott néco zkusil a snesl by jen trochu dégi podminky.
Obleten byl dokonale, azijis dokonale. Ml kulaty plny obltej,
oci jak knofliky, horni ret mu zdobil ighnag tenounky knirek
piipominajici hidého motyla a tmavé vlasyémpiikart&ované k
hlav tak pe&livé, jako kdyby je tam &l namalované.

»Toto je Dicky de Sola,tekla Marie trochu rozeckie.

Dicky se na md usmal a tim Us#vem se mu cely ohiej najednou
promenil.

»Marie uz vanrekla?« otazal se a fzvé si oprasil kapesnikem
zidli, nez se usadil ke stolu. »Ja jsem v nad&n$ vami, jestli vy
Srastni. J& jsem v nadSeni jet do Patagonie, kterolugi.«

Zacinal mi byt sympaticky.

»Jestli jA& vam neuzitay, jet nemusim, ale kdyZz dovolite, mohu
vam poradit, neltbznam silnice. Mate mapu? S#@, nechte iy &
vam to vSechno ostlim.«

Zadivali jsme se spala¢ do mapy a zai hodiny si n& Dicky
aplré ziskal. NejenZe znal podrobkraje, kam jsme se chystali, ale
mluvil neodolatelnou angfiinou a nél veliké kouzlo osobnosti a
nakazlivy humor.



»Tak dobra,4ekl jsem, kdyz jsme mapy zase slozili. »Jestli mate
opravdu chti s nami jet, budeme moc radi.«

»Ja zcela fgkonan,« prohlasil Dicky a podal mi ruku.

A timto trochu tajuplnym prohldSenim byla naSe dfzho
zpeetkna.



KAPITOLA |
SEPTAJICI ZEME

Patagonské roviny jsou nekeme&, nebd se térd nedaji pgejit, a
proto i nepoznané; nesou @& toho, Ze jak vypadaji nyni, vyhlizeji
jiz po \eky, a jejich trvani v budoucnu jako by négonkonce.

Charles Darwin: Cesta kolem&a

K jihu jsme se vydali za perlévSsedého svitani, které slibovalo
piekrasny den. Ulice byly liduprazdné, sebemensi zseikv nich
odrazel oz¥nou a po okrajich orosenych park nandsti lezely jako
moiska gna vysoké hromady ki spadanych palo borrachoa
Zakarand, haldy #&iho kviti, modrého, Zlutého azového.

Na kraji mésta jsme zahnuli za roh a narazili na prvni znamku
Zivota od chvile, kdy jsme vyrazili, na skupinkupetat, ktefi tu
casré zrdna provozovali hotovy balet. Byl n& tek pozoruhodny
pohled, Ze jsme za nimi chvili pomalu jeli, abychemna & dost
vynadivali. Progedkem ulice drkotalo pravidelnou rychlosti asi
osmi kilometfi za hodinu velké popeiské auto a vzadu n&m stal
ponden po kolena v odpadcich popel&tery naddoby vysypéval.
Ctyti ostatni pobihali kolem vozu jak vici, vrhali s®@ demnych
vchodi, znovu z nich vybihali a balancovali na ramenopghaicemi
plnymi smeti. Roz&hli se vZzdy podle vozu, lehce jak pirko vyhodili
popelnici do vzduchu a jejich kamarad nghma voze ji jedinym
plynulym pohybem chytil, vysypal a zase hodil ndekga Byl
dokonale sehrani;ipsré ve chvili, kdy prazdna popelnice padala
dola, le€la nahoru plna. Bkde uprostd se nadoby minuly a
popel& plnou popelnici rychle popadl a vysypal. Chvileléialy
vzduchem i¢tyii popelnice najednou. VSe se to odehravalo v
naprostém tichu a neéititelné rychle.

Brzy jsme vyjeli z mista, které se teprve &aalo probouzet, a
fitili se do voIné krajiny zlacené vychazejicim slem.Casré zrana



bylo citelné chladno a Dicky se na to ip&i¢ oblékl. Mél na sok
dlouhy tvidovy pevletnik a bilé rukavice a tmavé kulaté oknirek
motylkovitého tvaru mu vykukovaly zpod g&né hubertky, kterou si
vzal, jak mi vys¥tlil, aby si zaliél uSi. Sofie s Marii se choulily v
podivnych prenatalnich polohach vzadu v landrovesuobrovskeé
hal® naSeho vybaveni, zabaleného, jak #&spadily, vétSinou v
bednach s okraji ostrymi jakiitva. Jacquie a ja jsme s#idvedle
Dickyho na pednim sedadle s mapou rozloZzenou na kolenou a
pokyvovali nad ni hlavami, jak jsme se pokouSdliturasu. Nektera

z tch mist, jimiz jsme rli projet, mela kouzelna jména:
Chascomus, Dolores, Necochea, Tres Arroyos a p@dpivabné
nazvy, které nam slastiginsplyvaly ze ri. V jednom kraji jsme
projeli dwma vesnicemi, vzdalenymi pouhych par kilometsd
sebe, z nichz jedna se jmenovala »Mrt¥gskan« a druha »Bohaty
Indidn«. Marie nam to podivné nézvoslovi wthla asi tak, Ze
Indian zbohatl, protoZe zabikds’ana a sebral mu vSechny penize,
ale & ta historka z#&la neobyejré slibné, moc w¥rohodna mi
negipadala.

Dva dny jsme projizdi typickou krajinou pampy, rovnym zlatym
travnatym krajem, kde se pasl dobytek Zzaby aZz po kolena do
trdvy. Tu a tam se &ly skupinky blahovnika s vykElenymi
kmeny, které se loupaly jak udy malomocnych, a tireusvelkych
vinovcil, mohut a vazr dosedajicich na Siroké kmeny, bile svitily
malé Upravnéestancie Pekné ploty, které vroubily z obou stran
silnici, mizely misty pod hustym pl&h povijnic, o¥Senych zév¢
modrymi kwty velikosti taltku, a na kazdémidtim ¢i ctvrtém
sloupku balancovalo zvlastni, fotbalovémucimpodobné hnizdo
klouzalka. Byla to bujna, bohata &epn¢ dolire obhospodavana
krajina, ktera jen taktak Ze nevypadala monotomaveer tetiho
dne jsme pece jen zabloudili, zastavili jsme na kraji silniee
dohadovali se nad mapou.éMjsme namieno do mdsta Carmen de
Patagones na severnirfebu Rio Negro. Velice mi zalezelo na tom,
abychom tam fenocovali, protoZe v tomhledsié se i své vypra¥
s kordbenBeaglezdrzel rjakou dobu Darwin, a zajimalo mne, jak
se za poslednich sto let nilo. A tak jsme jeli dal, malem i za cenu



vzpoury v posadce, protoZze ostatniéthzastavit na prvnim jen
trochu gihodném mist Jak se ukazalo, st&gjmam ani nic jiného
nezbyvalo, protoZe jsme neprojeli jedinou osad@utuaged nami
konan¢ zasvitl shluk slabych swlek. Za deset minut jsme uz
opatrré projizdli dlazd&nymi ulickami Carmen de Patagones,
oswtlenymi bledymi blikajicimi poutinimi svitiinami. Byly dw
hodiny rano a vSechny domky kolem se k nam obratatynymi
zdmi s peval zavenymi okenicemi. Kynula ndm jen slaba &adze
by nam v tomhle istetku nekdo poradil, kde se ubytovat. A poradit
jsme rozhodé# potrebovali, protoZze vSechny domky vypadaly @pln
stejrt a nebylo k rozeznéni, co je hotel a co soukromgdiab
Zastavili jsme na hlavnim n&sti a celi vyerpani jsme se
podrazdné dohadovali, co &at, kdyZz vtom se nam pod jednou
lucernou konén¢ objevil andl spasy v podob vysokého Stihlého
straZznika v nazehlené unifoéms nale&nym paskem a holinkami.
Kiepce zasalutoval, uklonil sgenkam vypravy a se staragskou
zdvailosti ndm vysvtlil, jak se dostaneme ¢kolika postrannimi
ulickami k mistnimu hotelu. Dojeli jsme kaim k vysokému
pochmurnému staveni se zab&uymi okny a masivnim vchodem.
Oste jsme zabusili na opryskané @ee trgliveé cekali, co se bude
dit. KdyZz uplynulo deset minut a od obyvatel domam¢ se
neda@kali nejmensi odezvy, vyrazil zoufaly Dicky protivetim
takovym utokem, Ze by snad vzbudil mrtvého. f@veod jeho
naporem jako zazrakem povolily, otely se a odhalily nam
dlouhou, slab oswtlenou chodbu, ktera &a po obou stranach diee
a na konci schodi&t do hornich pater. K smrti v¢grpani a
vyhladoli jsme nendli nejmensi néladu lamat si hlavu cizim
majetkem a vstoupili jsme bez vahani jak ¢atb armada do
prostorné haly, kde se v tichu émou odrézely naSe kroky. Chuvili
jsme tam stali a volali: »Hal0!«, az se naskkrozléhal celym
hotelem, ale nikdo ndm neod okl

»Myslim, Gerry, Ze tady vSichni skonali,« pravilcRy vazre.

»V tom gipadt navrhuji, abychom se rozptylili a porozhlédli po
n¢jakych pokojich,«ekl jsem.



Vystoupili jsme po mramorovém schodisti, zotviraechny
dvere, na které jsme padli, a touto jednoduchou metogoue
objevili tfi loZnice s poviéenymi postelemi. Kdyz jsme si takto
obstarali misto na spani, vydali jsme se s Dickym pizemi
prozkoumat, jestli se tento hotel pysni i hygiegiok zaizenim.
Prvni dveée, které jsme i této obhlidce rozrazili, nas zavedly do
zSeelé loznice, kde stala obrovska dvojitd postel tseomddnimi
nebesy. NeZ jsme sii z mistnosti vycouvat, vynda se zpod
piikryvek mohutna postava, jako kdyz nad hladinu aypl velryba,

a kolébala se strem k nam. Ukazalo se, Ze je to obrovitda Zena,
odkna do rozevlaté flanelové & koSile, dama vazici &ité kolem

sta kil. Rozespale vySla z pokojefepodila si pes sebe volné
kimono z jasa zelené latky poseté velkyrdsérvenymi tizemi, takze
budila dojem, jako by tu najednou ozila vystavatiekgch kwtin.
Pres bujné poprsi ji splyvaly dva prameny Sedivyesiva Zena si je
rychle gehodila pes rameno, zapnula si kimono a s ospalou
dobromyslnosti se na nas usmala.

»Buenas nochesiekla zdvdile.

»Buenas noches, sefgkanodpodéli jsme, nebd jsme ani za tak
¢asného jitra nezapominali na svoje dobré vychovani.

»jHablo con la patrona? otazal se Dick.

»Si, si, sefigk odpovdéla a zeSiroka se usmalajue queres?

Dicky vyslovil politovani, Ze jsmeijeli tak pozd, alela patrona
mavla nad jeho omluvami rukou.

»Nemohli bychom dostat obloZené chiddyi a trochu kavy?« ptal
se Dicky. »Pro ne?« odpogdéla la patrona Dale ji Dicky objasnil,
Ze bychom si nuthpotiebovali zajit na zachod, a pozadal ji, jestli by
nas tam laskavnezavedlalLa patronanam pobavehukazala malou
vykachliékovanou mistnost, a zatimco jsme s Dickym ulevaiaiu
piirody, ¢ekala kousek dal a vlidnna nas promlouvala. Pak se s
funénim odvinila do kuchy& pripravila nAm hromadu obloZenych
chlehi a uvdila konev velé kavy. Kdyz seieswdcila, Ze vic uz pro
nase blaho utdlat nentize, odkolébala se zase do postele.

Druhy den rano jsme posnidali a rychle si prohléaisto. Pokud
jsem vidl, krom¢ zavedeni elekiny se od Darwinovych dob moc



neznenilo, takZe jsme se tu dlouho nezdrzeli, rozjeldsé z kopce

a prehnali se fes Siroky Zelezny most, kterygtinal rezay narudlé
vody Rio Negro. Drkotali jsme sergs ten most z provincie Buenos
Aires do chubutské, a tim Ze jsme péqgaejeli feku, najednou jsme
se octli v docela jiném st&.

Razem nam zmizely bujné roviny pampy a misto n&lps obou
stranach prasné silnice, kam aZz oko dohlédlo, pabstvyprahla
pustina, jednotvarné rovina Sedozelenytbvisk, asi metr vysokych
a vybavenych hrozivou vyzbroji fira bodlin. V tom suchémi@vi
ziejm¢ vibec nic nezilo, protoZze kdyZz jsme zastavili, nebza
nikde pt&i zpsv ani zvuk hmyzu, jen vitr Septal v trniténioki té
bezbarvé mamanské krajiny. Siroko daleko se nic ani nehnulo, je
my a oblaka prachu ¥dna naSim vozem. Na cestovani to byla
straS® Unavna krajina. Silnice, ktera byla samy vymolrhadh se
tahla gimo k obzoru a po dkolika hodinach nas jeji jednotvarnost
tak otupila, Ze jsme co chvili usinali a najedna zms prudce
vzbouzeli, kdyZ landroverégdivé zaskipél brzdami a mélem sktil
rovnou do trnitého itovi.

Stalo se to w&r, nez jsme i dorazit do Deseada, na rovné
silnici, na kterou bohuzel nedlouhdegtim naprSelo, takze &k
povrch mazlavy jak prveidni klih. Dickymu po dlouhéntizeni
najednou klesla nad volantem hlava, a nez jsme dtedli néco
rozumného podniknout, landrover i s vlekem se peudtEil do
blata na kraji silnice, uvizl vém a kola mu divoce ¥ila vzduchem.
Mrzuté jsme vystoupili do studeného aegniho ¥tru a v Serém
soumraku se jali odpojovat vlek od vozu a pak gefepo druhém
vyprofovat z blata. Nohy a ruce naniitpm pdgadre prokiehly a
vSech pt se nas pak skito za automobil, divali jsme se na zapad
slunce a podavali si z ruky do ruky lahev skotskirou jsem
schovaval pesre pro takovy pipad.

VSude kolem se prostiral husty porost, temny alplp@z ngl
¢lovék dojem, Ze sedi uprdasd obrovského tak. Jak zapadalo
slunce, obloha zezelenala, ale najednou se zcetgekdvar
zbarvila do sw¥tlounké tlumené mdd Roztrhané mraky na
zdpadnim obzoru nahlecernaly, jen po krajich byly ramovany



ohniv cervenou barvou a fpominaly mohutnou armadu
Sparélskych galeon, které se utkaly na obloze v obrous&gdani
bitvé a tel’ pluji bliz a bliz k soba meni se v ostré zasvych dl v
cerné siluety. Slunce klesalo stale nfgm mraki se proplétala a
misila s Sedi a méaa na obloze zelenala, modralgeanala. NaSe
flotila galeon najednou zmizela a misto ni se ukézkonale
utvaené souostrovi, rozptylené po obloze jako po khdnédi
zbarveném zapadem slunce. Byla to dokonala iluzelovek
rozeznaval kazdou tu nepatrnou, bile ramovanowkaatskalnatém
¢lenitéem pobezi, bily pas plaze, zaludna skaliska, jak je viitvo
pied bezp&nym kotvisEm wvéchytek mraki, pozoruhod# tvarovany
skalni ostiivek, tu a tam porostly stromy temnymi jako . Jak
jsme tu sedli a pomalu se zdfvali viskou, uchvacenh jsme
pozorovali vSechny ty tvary souostrovi, které jsm#i pied a@ima.
Kazdy jsme si vybrali ostrov, ktery se mu libil vieg a kde by ckit
stravit dovolenou, a Zzali jsme si vymysSlet, co za vymoZenosti
civilizace bychom nasli v hotelu na tafnonom ostro¥.

»Ohromnou vanu a hodinlubokou,«ekla Marie.

»Ne, bajeénou horkou sprchu a pohodinou Zidligkla Sofie.

»Staila by postel,« vzdychla si Jacquie. »Velka&koucka
postel.«

»Bar, kde by davali do piti opravdicky led,« zagsdm se.

Dicky chvili micel a potom pohlédl na svoje boty potazené tlustou
vrstvou rychle zasychajiciho blata.

»Musim si sehnatdkoho, kdo by mi w¥istil boty,« prohlasil.

»Pochybuju, Ze by se v Deseadwkdo takovy naSel,«
poznamenal jsem zasmusile. »Ale snad bychom uz madi§et. «

Kdyz jsme druhy den v deset rano vjeli do Deseddsed jsme
pochopili, Ze nerieme dekévat Zadny igpych, jako makoucké
postele, led v napojich, ba ani sluhu, ktery by nasistil boty.
Jakziv jsem nebyl v tak mrtvémeste. Deseado vypadalo jako kulisa
z podadné hollywoodské kovbojky aigobilo dojmem, Ze vSichni
jeho obyvatelé (jichz #to podle pfivodce byt na dva tisice)
najednou sbalili kufry a zanechali prazdnésto, & se tu samo brani
ostrému ¥tru a Zhnoucimu slunci. Prazdnymi rozjéagmi ulicemi



mezi domky se slepymi felimi se chvilemi fehnal vitr a zved|
lenivd oblaka prachu, ktera ch¢lu vitila nad vozovkou a pak zase
vycerpart klesla k zemi. Pomalu jsme vji@d do mist, tvdicich
ziejm¢ centrum tohohle #stetka, a cestou jsme zahlédli jen psa,
hbit¢ klusajiciho za svymi zalezitostmi, a malé ¢ditskkené
uprosted ulice a pohrouzené do jakési tajuplgtskée hry. Pak jsme
zahnuli s landroverem za roh a k svému UZasu Zahéatice na
koni, ktery si to pomalu klapal ulici a tlase tak zdrce# jako by
jediny prezil néjakou velkou katastrofu. Kdyz jsme zastavili, zéraz
korg, zdvdile, ale lhostejt pozdravil a ukadzal nam, kudy se jede k
jedinym d¥ma hotehlm ve nest. Staly gimo proti sob a oba
vypadaly tak neladkay Ze jsme si museli hodit minci, abychom se
pro jeden rozhodli a vesli dovhit

Ve vycepu jsme nasli majitele podniku, ten nam s trugintiv
vyrazem, jako kdyby mu prévpontela celd rodina, neochdatn
piiznal, Ze méa dost volnych posteli, a zavedl nas nfem
chodbkami do ti malych Spinavych pokojik Dicky, paad jes¢ s
hubertkou na hlay se zastavil uprosd svého pokoje, svlékal si
bilé rukavice a pozoinjako katka si prohliZzel prolezelou postel se
zasedlym loznim pradlem.

»Vi§ co, Gerry?«iekl s hlubokym peswdéenim. »Tohle je
nejSpina¥jsi hotel, o Mz se mi kdy snilo.«

»Doufam, Ze se ti o jeStSpinav¥jSim jakziv snit nebude,«
odpowdel jsem.

Za chvilku jsme se odebrali k $§pu trochu se napit a fat, az
piijde jakysi kapitan Giri, ktery pry &dél vSechno o koloniich
tucnaka v Puerto Deseado aéijsme na & doporweni. Sedl
jsme kolem malého stolku, upijeli ze svych skiekia pozorovali se
zdjmem ostatni hosty. &8inou se tu seSli starci s dlouhymi
splyvavymi vousy a osmahlymi obdji, jakoby zbrazénymi vétrem.
Sedli v malych skupinkdch a nehriuse keili nad sklenékami
konaku nebo vina, jako by v tomhledgpu gezimovali. Beznagn¢
se divali do dna svych sklenek, hloubali, kdy de@si vitr, a dobe
védeli, Ze se neztiSi nikdy. Dicky kdéil s vybranym gestem cigaretu



a prohlizel sitady zaprasSenych lahvi a podlahu pokrytou dvacet let
starou vrstvou Spinyitladné zaSlapanou do jejiho povrchu.

»To je vitep, co?dekl mi.

»ZvIa4¥ veselo tu neni.«

»VSechno je tu takové staré..iimo to tucépi starobou,«ekl a
udiverg se rozhlizel. »Vis§, Gerry, s&zim se, Ze tenhlelhet tak
stary, Ze i mouchy tu maji fousy.«

Vtom se najednou otésly dvee, do v¢epu se vhrnul zdvan
chladného vzduchu, starci vzhlédli strnulymi plazpohledy a do
mistnosti vstoupil kapitan Giri. Byl to vysoky stgtmuz se sstlymi
vlasy, gknym, az libivym obliejem a nejzigjSima a
nejugimnéjSima modryma &dma, jaké jsem kdy vid. Predstavil se,
sedl| si k naSemu stolu a rozhlédl se po nas itateisky a vesele, Ze
jsme razem zapondh na mrtvou atmosféru Wepu, rychle jsme
ozili a zmocnilo se nas nové nadSertipit jsme si a potom vytahl
kapitan Giri velikou roli map, rozlozil je na stadevsichni jsme se do
nich dychtiv zadivali.

»Tuenaci?«iekl zamyslea kapitan Giri a pejizdél ukazovakem
po mag. »Tak tady je jich nejvic... je to nejlepsSi a rgfr kolonie,
ale pro vas asi moc daleko, ne?«

»Trochu daleko to je,«fjpustil jsem. »Rvodn® jsme takhle
daleko na jih ragi ani nechéli. Jde nam hlavd o ¢as. Doufal jsem,
Ze objevime slusnou kolonigkde pobliz Deseada.«

»A taky tu takova je,«4ekl kapitan Giri, pesunoval mapy jak
cernokreznik a vytdhl z hromadky dalSi. » Vidite, tady, toanhle
misg... je to asictyii hodiny jizdy od Deseada... VSude kolem téhle
zatoky.«

»Ale to je bajéné,« zvolal jsem nadS&m»Je to pesre tak daleko,
jak se nam hodi.«

»Jen jedno mi && starost,«iekl kapitan a ustargnna mne
pohlédl modryma @ma. »Jestli je taméth ptaki dost..; Kolik jich
potrebujete na fotografovani?«

»Celkem hod# « odpovdél jsem nejisté. »Kolik jich tam v té
kolonii je?«

»Zhruba asi tak milion,zekl kapitan Giri. »Stélo by vam to?«



UZasle jsem se na¢jnpodival. Kapitan Giri vSak nezZertoval.
Opravdu si ldmal hlavu, jestli mi miliondiadka nebude fipadat pro
mou préaci jak uboha hrstka.

»Snad bych se milibnem spokojil,« odpd¥l jsem. »V takové
spoust bych n&l najit aspé jednoho nebo dva s fotogenickym
vyrazem. Ale povzte mi, zdrzuji se pohrom&d nebo jsou
rozptyleni?«

»Asi tii ¢tvrté jich je soustedino tady,«ekl a pichl do mapy. »A
ostatni ziji roztrousenkolem celé zatoky, asi tady.«

»To mi gipada naprosto idealni. A dalo by se tarkde tabait?«

»V tom je pra¥ ta potiz,«ekl kapitan Giri. »Ale zrovna Wth
mistech méestanciijeden niij znamy, s&or Huichi. Tel’ praw na
estanciineni, ale kdybychom za nim zaSkeha by vam ji pjcil.
Vite, usedlost lezi asi dva kilometry od hlavnidiweg, takze by to
pro vas bylo vyhodné misto.«

»To by bylo ské¢lé,«iekl jsem nadSen »Kdy bychom si mohli se
saiorem Huichim promluvit?«

Kapitan se podival na hodinky a zauvazoval.

»Tieba hned, jestli chceteiekl.

»Vyborng,« souhlasil jsem a rychle jsem dopil.

Dum seaiora Huichiho lezel az na kraji Deseada, a kdyZz nas
kapitan Giri gedstavil jeho majiteli, Huichi se mi na prvni pahle
zalibil. Byl menSi podsadité postavy, daeli nel oSlehany
nepohodou, vlasy temné, hustérné obo¢i a kniry a v koutcich
laskavych a veselych tméavhnedych @i vejitky vrasek. Z jeho
pohyhi afeci vyzarovala klidna neokazala seliedra, takze psobil
velmi spolehlivym dojmem. Zatimco mu kapitdn Gigiswtloval,
pro¢ jsme gijeli, micky stal a tu a tam na mne pohlédl, jako by si
mne odhadoval. Pak poloZil Girimu &wtazky a nakonec mi k mé
nesmirné Ulevpodal ruku a Siroce se usmal.

»Saor Huichi svolil, ze se rfivete ubytovat na jehestancij«
ekl kapitan Giri, »a sam vas doprovodi, aby vanzaek&de najdete
nejlepsi ténaky.«



»To je od skora Huichiho velmi laskavé... a jsme mu opravdu
moc vdéni,« ekl jsem. »Nemohli bychom vyrazit hned zitra, jen c
zajedu s jednim znamym na le¥i&&

»¢,Si, si, como na? odpowdél Huichi, kdyZz mu kapitan Giri
pretlumail maj dotaz. Domluvili jsme se, Ze se sejdeme hnedydruh
den brzy po obdé, az doprovodim Dickyho k letadlu na Buenos
Aires.

Vecer jsme tedy setl ve sklicujicim vyepu naSeho hotelu,
pomalu upijeli a hloubali nad smutnym faktem, Ze naziti Dicky
opusti. Byl okouzlujici a zabavny spabék, snasel bez reptani
vSechny Gtrapy a po celou cestu, kdy uz jgamto klesali na mysili,
nas povzbuzoval vtipy, fantasticky formulovanymizpamkami a
melodickymi argentinskymi pistkami. Vedéli jsme, Ze ndm bude
moc schéazet, a Dickyho také mrzelo, Ze musi odjetyna kdyz
vyprava zé&ind byt tak zajimava. Hoteliér séep chvili sétacky
odvazal a zapnul ma&ké radio, strategicky umisté na polici mezi
dvéma lahvemi pélenky. Z radiadevyivavalo thlé truchlivé tango
v znan¢ kakofonnim provedeni. Nky jsme poslouchali, dokud
neutichlo posledni zoufalé zakvileni.

»Jak bys feloZzila tu roztomilou veselou pisku?« zeptal jsem se
Marie.

»Vypravi o muzi, ktery zjisti, Ze jeho Zena ma tkh&zu,«
vyswtlovala Marie. »FSel o misto a jehodti hladowji. Zena mu
umira. Je moc smutny a pta se po smyslu Zivota.«

Radio spustilo dalsi kvilivou melodii, skoro k neeanani od
prvé. Kdyz skotila, taza¥ jsem pozvedl obo k Marii.

»TO je zas piseo muzi, ktery zjistil, Ze je mu Zena rend,«
zaduman prekladala Marie. »Zabil ji nozem. Teho maji po¥sit a
jeho dti ztistanou bez matky i bez otce. Je moc smutny a ppd se
smyslu Zivota.«

Vycéepem se tahle ozvala dalSi giisPodival jsem se na Marii.
Chvili pozorre naslouchala a pak pakia rameny.

»To samé,«ekla streng.

Vstali jsme jako jeden muz a Sli kgidspat.



Casre zrana druhého dne jsme s Marii zavezli Dickyhdeti&tt a
Sofie s Jacquii zatim obeslyi teseadoské obchody a nakoupily
nejnutréjSi zasoby na nasi cestu dstanciesaiora Huichiho. Letigt
tvoril vicemérg rovny pruh zer za néstem a dominoval mu hangar,
ktery vypadal jako prozZrany od nio& ve ¥tru mu pleskala a vrzala
uvolnénd prkna. Jedinymi Zivymi bytostmi tu byii ponici, osandle
se pasouci v letiStnim prostoru. Uplynulo dvacetnuhi od
piedpokladané doby odletu, ale po letadle nebyl@ gsit pamatky a
zainali jsme si uz myslet, Ze nam Dickiepe jen #stane zachovan.
Vtom se vSak phnal po prasné silnici od ¢ata maly nakldacek.
Zastavil u hangéaru a vyhb se z r¢j dva velmi oficialré vyhlizejici
muzi v dlouhych zelenavych plastich. Stpatou sousednosti si
prohlédli wtrny pytel, rozhlédli se po obloze a pak se &@em
zamra&ené dohadovali. Nato pohlédli na hodinky acak se
prochazet sem a tam po letisti.

»To jsou uéite mechanici,dekl Dick.

»Vypadaji rozhod&ivelmi tredre,« uznal jsem.

»Hej! Poslouchej!« zvolal najednou Dicky, kdyz sdalce ozvalo
tiché vieni. »Letadlo je zde!«

Letadlo se objevilo jako m&ka te&tka na obzoru, ktera se rychle
zwtSovala. Oba muzi v zelenavych plastich nahle .o3ilhlasitym
kiikem se rozbhli po letisti a za&ali odhart tti poniky, kit¢i se az
dosud poklidd pasli uprosed gistavaci drahy. Kdyz letadlo
dosedalo, nastal dramaticky okamzik, protoze sdozd® jeden z
poniki se rozBhne zase zpatky. Jedenézh zeleg odénych mui
se vSak vrhl kufedu a v posledni chvili ho popad| zava. Letadlo
poskailo, se Skubnutim zastavilo a muzi nechali svéiske
swience Bzet. Vyvezli z hlubin hangaru vratky Zétek na
koleckach a ogeli jej ze strany o letadlo. Dicky bykgmeé jediny
cestujici, ktery pstupoval v Deseadu.

Najednou nd apenlivé chytil za ruku.

»Gerry,«tekl, »udlas pro nd velkou laskavost, vid?«

»Samozejme, Dicky,« uji¥oval jsem ho. »Co si jen budep«



»AZ budeme startovat, dohlédni, prosié aby se tu nepletli
Zadni ti zatraceni k@njo?« prosil it vazreé a potom razé zamfil k
letadlu, az se mu vettru placaly okraje hubertky.

Letadlo s hukotem odl&b, ponici se zast$ourali na pistavaci
drahu a my otdli tupy predek landroveru nazpatek kKstu.

Kratce po dvanacté jsme se stavili praaa Huichiho a ten ihned
zased| k volantu. Rad jsem niizeni genechal, protoZze jen jsme
ujeli dwv¢ mile za Deseado, sjeli jsme ze silnice na cosi tak
neucitého, Ze se tomu nedaitt ani @Sina. Chvilemi mizela cesta
aplrg, a kdybych tudy @& projizdét sam, byl bych déista ztraceny.
Huichi vSak klid@ vedl viz zdanli¥ neproniknutelnym houstim
trnitych kiovin, prodirali jsme se, az trnyi§galy o boky vozidla,
jako kdyz spusti sy narek straSidla, a kdyz jsme jim kame
projeli, objevil se ped nami znovu ten slabounky naznak cesty. Jindy
se zase stezka stta do metr hlubokého koryta vyschlieky,
Sirokého pesre jako nas vz, takze jsme opaténeli dvéma koly po
jednom Wehu a d¢ma po druhém. Stdo jen jednou Spath
odhadnout vzdalenost &z by se propad| a bezngaké uvizl.

Jak jsme se bliZili k g krajina se postugnmenila. Nebyla uz
tak rovna, ale kce zvirena a tu a tam odnesl vitr horni vrstviidp
a odhalil veliké plochy Zlutého a rezaverveného $tku, ktery
vypadal jako boladky na srsti. Tyhle malé, pousStdgmné oblasti
ziejm¢ vyhledava s oblibou podivuhodné #aAtko, patagonsky
piibuzny motete, mara stepni, nebgsme ji naSli na vSechith
blyskavych prostorach &ku, rekdy v parech a jindy v malych
skupinkach pofiech¢i ¢tyrech. Byli to zvlastni tvokgkove, jakoby
trochu lajdacky sestaveni.diltupé hlavy, trochu podobné zajm,
malé hezké usi tvaru zdjeh slecli a pkné plece se Stihlyma
piednima nohama. Zato zadkylinv porovnéni s pednimic¢astmi
téla mohutné a svalnaté a zadni nohy velmi silnéh&®j na nich
byly oci, velké, tmavé a lesklé s hustytisisami. Radi vyleh&vali na
Sterku, vyhrivali se na slurku, aristokraticky shlizeli na 8v pres
své tupé nosy a vypadali jako zmenSeni Ivi na Tgafakém
nanesti. Dovolili nam, abychom sefiplizili skoro az k nim, a pak
najednou skrdné spustili dlouhérasy [fes @i a neuvtitelné rychle



se posadili. Otli hlavy, na jediny kratiky okamzik se na nas
podivali a pak se vrhli dkolika obrovskymi skoky k obzoru
tetelicimu se vedrem, jako by byli na pérechieanobily vzor na
zadcich se jim zvedal jak uhfiti ter.

K veceru kleslo slunce niZ na obloze a v jeho Sikmyagbrgzch
se zbarvila krajina novymi odstiny. Nizka trnit@kiska znachaosla,
z¢ervenala a zhila a plochy &rku dostaly rudy, rezavy, bily a
Zluty nadech. Kdyz jsme #Hbaw ujiz&kli pres jednu takovou
Strkovou plochu, zahlédli jsme t@sré uprosted jakysi ¢erny
hrbolek, zamili k nému a zjistili, Ze je to velka Zelva, ktera se s
ponurym odhodlanim ledovce sung&eg rozpaleny terén. Zastavili
jsme, zvedli ji a zv¥e, zdSené tak nekanym setkanim, se
pomailo, az pod nim #stala velkd kaluz. Bylo nAm naprostou
zahadou, kde Zelva ziskala v téhle vyprahlé kkdjatik viahy, aby
se zmohla na tak bohatyrsky projev sebeobrany. &wrali jsme ji
Ethelbert, ulozili vzadu v landroveru a jeli dal.

Zanedlouho se v zapadajicim slunci zvedl krajialdy mirnych
vinek, a kdyz jsme zahnuli za posledni z nich,iyghe do krajiny,
kterd na prvni pohled vypadala jak rovné dno davgschlého
jezera. Vroubil ji prstenec nizkych kap@ vlaste to byla jakasi
miniaturni prasna panev vytkena ¥trem, ktery sem zanesl pisek z
poliezi za kopci a ulozil ho v husté dusivé viéstzahlcujici veSkeré
rostlinstvo. KdyZ jsme sgitili pres ploché prostranstvi aiilii za
sebou ¥jit bilého prachu, zahlédli jsme v zZét pod kopci na druhé
strar¢ shluk zelenych strofm prvnich, které jsme vidi od chvile,
kdy jsme vyjeli z Deseada. Jeli jsme dal a zjistie mala oaza
stromi je ohrantena gknym bilym plotem a uproid stoji ve stinu
stromi hezky dewveény dim, vesele néény mode a bile.

Z estancienam vysli naproti dva Huichiho pedni dost divokého
vzezeni. Meli dlouhé ¢erné vlasy, temné blyskav&ioa na sob
bombachaa roztrhané koSile. Pomohli nam vylozit z vozutkgjs a
zatimco jsme si rozbalovaleéei a myli se, Sli s Huichim zabit ovci a
pripravit na nasi p&est p&€eni neboliasado Huichi mel pod svahem,
na kterém stal jehoddh, zbudovany na @eni asada dokonaly
prostor.Asadopotebuje prudky plamen, a protoze v Patagonii fouka



ustavine vitr, musi se na olteparadre dohlizet, jinak by ho mohl
vitr roznést po celém kraji a zapalit vSechno vigdiiovi na mile
daleko. Aby se nic takového nestalo, dal Huichiagyspod kopcem
veliky ¢tverec z cypisu. Nechal je vyiist do vysky asiit a pil metru

a pak jim usekl koruny, takZze stromy, zasazeés&tvedle sebe, se
huse rozrostly, a jak se jim propletly éwe, vytvaily témer
neproniknutelny Zzivy plot. Huichi si dal vykopat dgiedu této
cypriSové krabice Uzkou chodiliu a vybudoval tam asi Sestkedyii
metry Siroky prostor. Tady se pekésadoa pod ochranou hustych
cypriSovych sén se dal bez obav roddvat oha.

Nez jsme se umyli aipvlékli a nez pedni zabili a stahli ovci,
snesla se tma. Zafili jsme k asaduuprosted cygiSové hradby.
Jeden z pedntu uz zapalil obrovsky olte Nad nim stal kolmo
vrazen do zem veliky rozei, na tmzZ byla nabodnuta cela ovce,
rozewena jak usice. Rozlozili jsme se na zemi kolem éhmipijeli
cervene vino gekali, az se maso upe

Nejednou jsem v Argentintakhle sed u ohrg, na kterém se
peklo asadq ale to prvni, vestanciisaiora Huichiho, si navzdycky
zapamatuji jako nejskdejSi. Fantasticka dné¢ haoiciho deva se
misila s wini pe&eného masa,izové a oranzové jazyky plamene
ozaovaly zelené cyifiSové sEny, zverki sem ziiveé dorazel vitr, ale
umlkal a slabl v tichém vzdechu, kdyZz se zapletlzd&ti vétvi. A
nad tim vSim se klenula #&o obloha, chyjici se h¥zdami a
oswtlena Kehkym srpkem rsice. Zdalo se mi, Ze jsem v Ziyot
nezazil nic pijemrgjSiho nez takhle hltat plnymi dousky lahodné
mekkeé cervené vino a pak se naklonit Hzmout si ze s¥ici ovce
pied sebou vitavy platek masa, nartit si je v aji — ostré oméce z
octa,cesneku a papriky, a pak si je wdtdo Ust, sladké jakiech a
bajen¢ Favnaté.

Za rejaky c¢as jsme se vrhali na ovci &m dal wtSimi
prestavkami, a tu se Huichi zhluboka napil vingelusi Hbetem
ruky Usta a fatelsky se na mne usmakp rudéeravé ohnist, které
leZelo na zemi jako obrovské zapadajici slunce.

»Mafiang« ekl s Usmivem, »fijdeme na tyinguino®*



»Si, Sig odpowdél jsem ospale a znovu se naklonil, jak jsem si
jese jednou chil z pouhé misnosti ukrojit posledni platekugavé
ktze z chladnoucich zbyikovce. Maizana pinglinos<



KAPITOLA Il
MORE CISNIKU

Byl to stateny ptak: bojoval se mnou podle vSech pravidel éiltla
mne na ustup.
Charles Darwin: Cesta kolem&a

Brzy rano, je&t za tmy, mne probudil Sramot v kuchyni; Huichi
piechazel sem a tam, tiSe si pro sebe hvizdal, ckikalvou konvici
a Salky a snazil se nas Setprobudit. Prvni mou reakci bylo zatio
se je&t hloukgji pod hromadu rékkych, teplogkych, jak suSenky
zbarvenych guartéch kozeSin na obrovské manzelské posteli, kde
jsme se s Jacquii ugrschovali. Po kratké Gvaze jsem si viakl,
Ze kdyz je vzhiru Huichi, ne¢l bych vstat take; kazdopatimi bylo
jasné, Ze vstat musim tak jako tak, abych zburcosttni. Zhluboka
jsem se tedy nadechl, odhodiikpyvky a kiepce vyskeil z postele.
Malokdy jsem tak litoval svéh&inu jako v té chvili, nebmi bylo,
jak kdybych vykshl z p‘etopené pradelny a vrhl se rovnou do horske
bystiny. S drkotajicimi zuby jsem na sebe rychle nahaZechno
Satstvo, které mifjBlo pod ruku, a doklopytal do kuchyrHuichi se
na mne usmal, kyvl a pak s nejhlubSim porogim nalil do
velkého Salku na dva prsty palenky, dolil felou kavou a napoj mi
podal. Za chvili mi bylo Uplné vedro, svlékl jseetlgn zeif sveti a
se Skodolibou radosti vyhdérostatni z postele.

Povzbuzeni palenkou a kavou jsme kiméeza bledého, narcisév
Zlutého svitani vyrazili a rozjeli se k mistu, kekevyskytuji tdnaci.
Jak jsme ujizdi, piebihaly ped kapotou landroveru skupinky tup
se tvdicich ovci, az se na nickaslo rouno. Na jednom mésisme
projeli kolem dlouhého #ikého jezirka v rozsedlin mezi mirr
zvinénymi kopci; na jeho okraji se krmiltitplameaiaci, tizovi jako
poupata brambdku. Jeli jsme asttvrt hodiny a pak Huichi stdl
landrover z hlavni cesty a zathipo mirném navrsi igs krajinu.



Kdyz jsme se blizili k vrcholu strénotcil se a patelsky se na mne
usmal.

»Ahora«fekl, »ahora los pinglinox

To uz jsme dojeli na samy vrchol a diapired sebou kolonii
tucnaki.

Nizka hréda WKoviska ged nami kotila a misto nich se
rozkladala rozsahla potiSluncem rozpukaného pisku. Odimbyla
odctlena srpovitym tebenem bilych pigaych dun, velmi fikrych
a rekterych az Sedesat metwvysokych. A prav v této poustni
oblasti, chraani nar&im dun ged mdskym \trem, si vytvdili
tucnaci své misto. Kam az oko dohlédlo, byla z&nposeta
hnizdnimi norami, &de jen nélkymi ryhami v pisku, ale jinde i
skoro dva metry hlubokymi. Kdyz s#ovék rozhlédl po vSechéth
kraterech, i dojem, jako by pozoroval silnym teleskopem maly
usek ngsicniho povrchu. Mezi kratery se kolébalo rg$i mnozstvi
tucnaka, jaké jsem v zivat vidél. Vypadali jak nepehledny zastup
¢iSnikii a vazr se Sourali sem a tam, jako kdyby se jim za celgt?i
kdy se museli viget s geplnitnymi podnosy, zbortily hrudniky. Bylo
jich fantastické mnoZzstvi, tahli se aZz k nejzazSabumoru aternobile
se leskli v oparu vedra. Byl to ohromujici pohldtbmalu jsme
projizc&li kiovinami, az jsme dorazili k okraji gigantického Ulu
hnizdnich nor, zastavili a vystoupili z landroveru.

Zustali jsme stat a pozorovatctidky a ténaci rovrez stéli a
divali se na nas s nesmirnou uctou a zajmem. Pigkuel se drzeli v
blizkosti vozidla, nejevili nejmensi strachét¥inou byli dospli, ale
v kazdé hnizdni e se skryvalo jedno nebo &wnlédata, pead
jes€ v dkétskych kabatcich. Mali twécci nas pozorovali velkyma,
mekce tmavyma &ma a vypadali spiS jako baculaté neékm
divenky, které prvé vstoupily do spolénosti a dostaly k té
prilezitosti trochu moc Siroké kozichy zeribtnych liSek. Dosgi
pusobili ve svych ¢ernobilych oblecich nesmirnelegantsd a
upraver; kolem kdaeni zobaku nili ¢ervené vyiistky a @i se jim
leskly jasg, draw, ténei obchodnicky. Kdyz jsme se k nim
priblizili, ustoupili ke svym noram a varo¥ma nas taili hlavou ze
strany na stranu, az sekdy i stalo, Ze se na nas divali Gpln



obraces. Jakmile jsme {iSli jeS€ bliz, zalezli pozpatku do svych
nor, rozzlobe& zavreli hlavou a zmizeli. Zato miatim vibec
nevadilo, kdyz jsme se k nimriplizili asi na metr, ale pak jim
najednou povolily nervy a ptata se rychle obrétila a utikala do
hnizda, az jsme z nich il jen velké n&epyené zadéky a zoufale
uhérgjici nohy.

Nejdiiv jsme se ve vSem tom hluku a ruchu obrovské kelon
vibec nevyznali. V neutichajicim Sepotétna ustaviné pipala
mladata a dlouze, protahle, trochu hykakticeli dosgli tucnaci.
Stali gitom strnule a zPma, doSiroka roztahovali ploutky na
nohou a s radostnym vzruSenynke$€nim natahovali zobaky k
modré obloze. Ze #Zatku ¢lovek newdél, kam div pohlédnout, a
vSechen ten ustainy pohyb dosglych i mlaat mu gipadal
nahodny a bez@lny. Po gkolika hodinach jsme si vSak zvykli na
pobyt uprosted tak nesmirného mnoZzstvi pid& z&ali objevovat
urcity systém. Nejprve jsme pochopili, Zét$ina pohybu v kolonii
pochazi od dosgych ptaki. Mnoho z nich stalo u svych hnizdnich
nor, Zejmé na hlidce u midiat, ale spousta jich chodila sem a tam,
nékteri se vrhali do mi a jini se uz z vody vraceli. Vzdalené
pis&né duny byly pimo te&kované drobnymi postatkami
plahaicich se tanaka; nekterfi Splhali po pikrych svazich a jini po
nich sjizéli dola. To w¢né putovani do nie a zpatky zabralo
tuéndkiam skoro cely den a dalo jim tolik Usili, Ze stogi godrobny
popis. Poii neckle, kdy jsme Zili uprosed téhle kolonie a den za
dnem ji pe€livé pozorovali, jsme zjistili, Ze se tu odehrava toto:

Casre zrana se jeden z radi (samec nebo samice) vyda kiina
hnizdo necha na starosti svému druhovi. Aby seati@&sinai, musi
ptak urazit pes dva kilometry cesty po nejnamagd&im a
nejobtizigjSim terénu, jaky si kdo dokazeeplstavit. Nejprve se musi
proplést spoustou hnizdnich noritvdch kolonii, a kdyZ se dostane
na jeji okraj — vlasth na jakési pedmesti — musi zdolavat poustni
oblast, kde pisek je uglretvrdly a sluncem rozpukany na drobke
kousky jak skladéa. Hned po ranu se pisek tak rozzhavi, Ze
bolestiv¥ pali pi pouhém dotyku, a fipce se po d¢m tunaci
swdomitt plaha&i a jen chvilemi si jako omameni m#&o



odpaiinou. Cesta fes piséné plochy jim zabere asitp hodiny.
Kdyz se koné&n¢ dostanou na kraj poustceka je dalSi fekazka,
pis&né duny. Nad nepatrnymi postékami ptaki se tyi jako
zasrzené vrcholky Himalaje, asi Sedeséat metysoke, s fikrymi
svahy z jemného drolivého pisku. Nam samotnyii§lg zatzko
zdolavat tyto pesypy, natoz kdyz je m&giézat tak Spatnvybaveny
ptak, jako je tanak.

Kdyz dorazi tdnaci k Upati dun, &Sinou se tak na deset minut
zastavi a nabiraji sil.dktefi tu jen zadumansedi, ale jini padnou na
biiSko, €Zce oddechuji a lezi. Jen si trochu atipou, zase srdnat
vstanou a zahdji vystup. Vzchopi se a prudce s&monu do vrchu,
jako by doufali, Ze si co nejrychleji odbudou negicstoupani. Asi
ve ¢tvrthodirg cesty vSak ztraceji tempo, postupuji mnohem pgmale
a co chvili si oddechuji. Kopec je vs&kn dal tim pikiejSi a ténaci
sebou musi placnout ndigko, poméhat sitkdly a vylézat do svahu
po ¢tyfech. Poslednim prudkym naporem pakézoslavié dosggji
nahoru, na chvili se tam iimerg postavi, nadS€émmavaji Kidylky
a pak se na deset minut svali tigka a odpéivaji. Kone&né dostihli
poloviny cesty, a kdyz tak lezi na vrcholu dunytré@s jak Hitva,
vidi uz na necely kilometr od sebe fapkteré se chladéva vabi
leskne. Nez se vSak kKmu dostanou, musi j&Sslézt z druhé strany
duny a pekonat @l kilometru housti a &kolik set meti
oblazkového paleZi.

Cesta dal jim ovSem neda nejmensid&zkosti a zvladaji ji déma
zpasoby, které jsou oba napohled ohr@namdbavné. Bdi se vydaji
dola pesky, nejdiv vykroci velmi poklidre, ale jak se duna svazuje
¢im dal prudeji, utikaji rychleji a rychleji, az nakonec docela
nedistojre pelasi, anebo klouzou dopo kiSkach a odrazeji se po
pisku Kidylky, docela jako by plavali. A uZiji té ¢i oné metody,
dorazi doh s malou lavinou jemného pisku, vstanou, oklepajas
odhodla® vyrazi Kovim ke Wehu. Na &chhle poslednich par set
metrech si vSakiejmeé vytrpi nejvice. Fed nimi uz lezi mte, modré
a lesklé, a lakaySepta u tehu, a oni k &8mu musi vléct sva unavena
télicka pres kamenité pdabzi, kde jim skipaji a povoluji oblazky
pod nohama, takZe na nich snadno ztraceji rovnouébneiné vSak



piekonaji i tuhle pekazku, podiva piikréeni ukthnou posledni metr
¢i dva k okraji vody a pak se najednou kippi a vrhnou se do
chladnych vin. Asi deset minut sectoa potagji v jiskiivych,
sluncem prozi&nych vinkach, omyvaji si z hlasgk a Kidel prach a
pisek, blazehtrepetaji rozpalenyma obokwma nozkama ve ved
mizi pod hladinou a zase se vynp jako zatky. Skvle se osvzi a
pak se zas daji do vazné prace —iybai a Zejm¢ je nikterak
netizi, ze nez dopravi vSechnu nalovenou potravadavym
mlad’atim, budou muset znovu préédt celou tu &Zkou cestu.

Kdyz se doplah& s nakladem rybies rozpalenou krajinu ke své
kolonii, z&ina jim dalSi namaha — musi nakrmit nenasytnalatk
Tento Ukon pipomina kco mezi boxerskym zapasem a utkanim ve
volném stylu a pohled nagpje fascinujici i zdbavny. Kousek od
mista, kde jsme denrparkovali s landroverem, Zila ve svém hiizd
rodinka ténéki. Rodie i ml&lata si na nasiiftomnost tak zvykli,
Ze nam dovolili, abychom se usadili asi na Sestirat nich, odkud
jsme vicli jasre¢ kazdou podrobnost krmeni a mohli i pohadin
filmovat.

KdyZz rodi dosgl k okraji kolonie, musel cestou ke svému
vlastnimu hnizdu s mdéaty celit ttokim nekolika tisic mladych
tucnakia. VSechna ta mtéata byla peswdéena, Ze kdyz se vrhnou
jistym obchvatem na dosigho ptéka, donuti ho, aby vyvrhl vSechnu
potravu, kterou {indsi. Dosply se tedy musel obratnvyhybat
vypadim tlustych naepyenych mi@’at a hbi¢ klickovat sem a tam
jako obratny gedni Gténik na fotbalovém iisti. Obvykle se mu
poddilo dobéhnout az k vlastni rfe, i kdyz ho az tam zawyt
pronasledovala dvnebo ti cizi kurata, pevl odhodlana zmocnit se
potravy. Jakmile vSak do&ly tucnak dorazil k domovu, razem ztratil
se svymi pronasledovateli #lpvost, otail se k nim a bez skrupuli je
vypraskal: pustil se do nich tak iaee zobakem, Ze nad kolonii
poletovala jak chmy z pampeliSek spousta jéouckého
prachového pé

Kdyz tak donutil k Ustupu cizi winiky, obratil se k vlastnim
kuratim, ktera se k &ému vrhla steja jak ostatni a dorazela n&jrs
pronikavym sipavym #kem, hlado¥ a neddkawe. Dosgly ptak si



piidiepl u vchodu do nory, zamyskerse zahled na své nohy a
pohyboval hlavou, jako kdyby se snazil ubranit pérdu navalu
Skytavky. Jen to mtBata vidtla, div se nezblaznila nadSenim a
neda@kavosti, vyrazela divoké sipavéisky, radosti cela bez sebe
mavala kidélky, tiskla sedsre k rodki, natahovala zobaky a klepala
jimi 0 zobak dosplého ptédka. To trvalo askitet vtdgin a vtom
dosgly ptak najednou s vyrazem, nesmirné ulevy prudde &
vrazil zobék tak hluboko do rozmnych zobé&i svych mldat, az
jsme neli dojem, Ze jakZiv nevytdahne hlavu. Mlata, spokojena a
ziejm¢ neprobodnuta prvni dodavkou potravy skrznaskrajssidla
na tlusté zadiy a na chviltku se zahloubala. Radmezitim honem
vyuzil troSiky volna, rychle se @stil a oprasil, pélivé si n&echral
pefi na hrudi, sklepal z nohou nejdra@iii kouséky hliny a pohyby,
podobnymi gtihani rizek, si pejel zobakem idla. Pak zivl,
piedklonil se jakélovek, kdyZz si chce dosahnout na prsty nohou,
kiidla natahl imo za sebe a zeSiroka rogelvzobak. Nato upadl do
transu, v jakém jedtim strnula jeho méata. Asi gt minut bylo
aplné ticho a pak zal rod znovu s &mi Skytavymi pohyby a
zmatek vypukl nanovo. Miata se probrala ze zazivaciho rozjimani,
vrhla se na rode a kazdé se snazilo nastavit mu prvnij 2obak.
Opet je rodic probodl jedno po druhém jakoby az k srdci svym
zobakem a oft vSichni upadli do timoty.

Rodie a ml@’ata z hnizda, kde jsme si filmovali krmeni, jsme pr
usnadgni pojmi pojmenovali Jonesovi — podle anglického
reklamniho sloganu »vyrovnejte se Jonesovym«. Rod#lzko
Jonesovic obydli bylo dalSi hnizdo a ¥mm jediné drobné, velmi
podvyzivené kiatko, kterému jsmeikali Henrietta Vacanttumova.
Henrietta ejm¢ doplacela na netgené rodinné poény. Domyslil
jsem si, Zze musi mitfiroublé anebo prostneobyejné liné rodte,
protoZze se vraceli s Henriettinou potravou dvakpazcji nez
vSichni ostatni tthaci a ginaSeli ji tak maliko, Ze chudinka
Henrietta néla paad hlad. O jejich zsobu Zivota stdcilo i
neuspsadané hnizdo, pouha ledabyle vyhrabana ryha, kigeatak
melka, Ze stzi chranila Henriettufied drsnym péasim a zdaleka se
nemohla rovnat fgiveé vykopané vilové rezidenci Jonesovy rodiny.



Nebylo tedy divu, Ze Henrietta vypadala¢mé svyma obrovskyma
ocima vyhlado¥le a zanedbana Ze nam ji bylo moc lito. Pad
¢ihala na ®co k jidlu, a protoZze rotiim Jonesovym nezbylo nez
prochazet cestou ke svému Uhlednému hnizdu kolenmigtgnych
dveri, statén¢ se snazila je donutit, aby vyvrhligvalovek, jest
nez dorazi doiin

VétSinou se o to pokouSela marma za vSechnu svou namahu byla
odmenéna jen pisnymi klovanci, po nichz ji chniy létalo ve
velkych mr&nech na vSechny strany. Zhrgemusela ustoupit a jen
se zmugerg divat, jak ty d¥ hnusi tlusté Jonesovicdticky hltaji
vSechno jidlo. Jednou vSak ndhoddislp na zgsob, jak Slohnout
Jonedm trochu rodinné potravy a vyhnout se figmnym
dusledkim. Vycihala si chvili, kdy se rodiJones chystal vyvrhnout
potravu a zé&l pohybovat hlavou, jak kdyby na&jrsla Skytavka, a
Jonesovic &ic¢ky nadSen krouzily kolem, méavaly #dly a sipaly. V
rozhodujicim okamziku se k nim Henriett&idpuzila a opatré
zezadu obeSla krmiciho rédi Pak se dala do chraptivéhiikld,
zeSiroka otekela zobak a prostita hlavu bul’ pires rameno, anebo
pod Kidlem dosplého ptaka, ale pad jeS¢ se pro jistotu
schovéavala za nim, aby ji nepoznal. Rodthnes, pobizeny Kisimu
spichu zeSiroka oteéenymi zobdky svého potomstva a §Iin
soustedny na ukol vyvrhnout usgre pal kila garnafi, si Zejme
vibec nevSiml, Ze mu do vSeobecného zmatkbyla jesSt treti
hlava. V poslednim okamziku vailr hlavu do prvniho rozeeného
zob&ku, i kdyZ s jistym zoufalstvim, trochu jak cestilji/ letadle,
ktery hleda ped padesatou vzduSnou diroutjsvinédy papirovy
s&ek. Teprve kdyZz pominula posledniek a rodt Jones se mohl
soustedit i na vrjSi zalezitosti, usdomil si, ze krmil cizi di, a
Henrietta musela hkitutéct na svych velikych plochych nohéach, aby
unikla jeho zloB. | kdyZz se vSak nestda vzdalit dost rychle a
dostala za svou nepravost vypraskjiitaése tak spokojen Ze ji ty
hody urité za potrestani staly.

V dobéach, kdy do této oblasti zavital Darwin, tatjezily zbytky
patagonskych indianskych kmera vedly swj marny boj proti
vyhlazeni, jimz jim hrozil postup bilych osadii vojaki. O €chto



Indianech se mluvi jako o lidech drsnych a neawowianych, kt# si
pro své vlastnosti nezaslouzilirdg’anské milosrdenstvi. A tak
vyhynuli stejré jak mnoho ZiveéiSnych druti pod blahodarnym
vlivem civilizace a nikdo #jm¢ jejich zaniku nelitoval. V &kolika
muzeich na severu i jihu Argentiny najdete paruagtatka jejich
femesiného ummi (oSepy, Sipy atd.) a s nimi nevyhnutélnvelky,
porekud ponury obraz, ktery se snazi znazornit ¢ngjemny sklon
indianské povahy — smilnost. Na kazdéméehto obra# najdete
skupinu zarostlych, divoce vyhliZzejicich Indiganjak uhasji na
nezkrocenych igch, a widce té tlupy ma vzdycky ips sedlo
piehozenu bilou Zenu v §Bvitném havu, s poprsim tak mecn
vyvinutym, Zze by se nad nim zamyslela lecktera dhé&mova
hvézda. Takovy obraz visi v kazdém muzeu a liSi sepgeftem
znazorgnych Indiai a rozngry poprsi jejich obti. Byla to
pozoruhodna dila, argce n& zardzelo, Zze ani jednou vedle nich
nebyl vystaven obraz, ktery by ukazoval, jak skamivilizovanych
bilych muZi odvazi na koni swdnou indianskou divku, i kdyz k
tomu dochazelo stejncasto (ne-licasgji) jako k znasilgni bilych
Zen. Tyto temperamentni,¢leSpatk malované vyjevy rdy vSak
jeden pozoruhodny rys. Snazily séejpk ukazat Indiany v co
nejhorsSim setle, a gitom se jim pod#lo zachytit divoké krasné lidi
a naplnit ¢clovéka smutkem, Ze jiz neziji. Kdyz jsme dojeli do
Patagonie, horl& jsem proto patral po éakych pamatkach po
téchto domorodych obyvatelich a kdekoho jsem se wght&o se tu
o nich povida. Vyslechl jsem bohuzel spoustu nid¢ikagicich
historek, ale pokud jde o pamatky, ukazalo se,séenjse nemohl
rozjet na lepSi misto neZli do tohoto hlavnihgsta twnaka.

Jednou veéer, kdyz jsme se po celodennim namahavem filmovani
vratili do estancie a popijeli u oh& maté zeptal jsem se
prostednictvim Marie s&ora Huichiho, jestli v tomhle kraji Zilo
hodre indianskych kmein Formuloval jsem svou otazku co
nejopatriji, protoze jsem se dedél, Zze panu Huichimu koluje v
Zilach indianska krev, a n&l jsem, jestli je na to hrdy, nebo ne.
Saior Huichi se usmal svym pomalym mirnym @&s«m a prozradil
mi, Ze estancie a jeji okoli patly k nejvétSim stediskim



patagonskych Indiana Ze v mistech, kde ziji&iaci, se ptad jest
najdou doklady o jejich existenci. Jaké dokladyal pisem se
dychtivé. Huichi se znovu usmal, vstal a zmizel ve své mntdén
loznici. SlySel jsem ho, jak vytahuje zpod postaiabici, a kdyz se
vratil, nesl ji v rukou a polozil na@t Sundal viko, vysypal obsah
krabice na bily ubrus a ja uglnzasl.

Jak jsentekl, vikl jsem v muzeichiizné pamatky, ale s timhle se
nedaly wibec srovnavat, neBgan Huichi pevratil na sil duhow
zbarvenou hromadu ipdmeti, které byly dchvatné nejen svym
zbarvenim, ale i krasouré naSima &ima se objevily hroty Sipod
malickych, kehkého vzhledu, nestSich neZz nehet na méitu, az po
hrot velky jak vejce. Lzice vyrobené z lasturisioych mlii, dlouhé
vyifezavané kamenné lopatky na vydlabavani jedlyekkgsi z ulit,
Sipové hroty s okraji ostrymi jakoritva, koule naboleadorask
chytani pstros, kulaté jako kulénikové koule, s Uzkym #ézem
kolem rovniki k upevini feminki, na kterych visely, a tak
neuwtitelné dokonalé, aZlovék nemohl u¥fit, Ze je rkdo dokazal
s takovou pesnosti uélat bez pomoci stroje. A pak tu bykyste
ozdobné pedntty: krasné pro&awlé lastury, které se daly nosit
jako nausnice, naramek zrobeny z dokonale ¢algth mil€n¢
zelenych kamink podobnych nefritu, lachtani kost, useknutd a
zariznuta do tvaru noZze, ktery byfegm¢ vyroben spiS pro ozdobu
nez k uzitku. Vzorek & z prost razenychcérek, ale nesmitn
pecliveé vyrezanych.

Sedl jsem a s nadSenim ziral na vS8echnu tu krasktelké Sipové
hroty byly tak malkké, az jsem nemohl ani &, Ze je rgkdo
prostym zfisobem vysekal, ale sk podrzet je proti sétlu a hned
se poznalo, kde jsou odstipnuty slabounké phkitkamene. Jest
neuwiitelngjSi mi piipadalo, Ze kazdy, i sebemensieht hroti mél
drobounce zoubkovany okraj, aby byl fe§tronikajSi a ostejsi.
Kdyz jsem si prohlizel tyto fiedmety, zaujalo mne néahle jejich
zbarveni. Na tezich, kde zili tanaci, mely skoro vSechny kaminky
hnédou anebocernou barvu; cht-li ¢lovék najit opravdu gkné
zbarvené, dlouho se nahledal. Aege vSechny Sipové hrotyf a
sebemensi, vSechny hroty &#t a vlastg vSechny kougky



kamene, které tu byly pouzity, vybral kdosi pragejkrasu. Siadil
jsem hroty Sip a oS¥¢pi dotad na ubrusu, a jak tu tak lezely, leskly
se jako jemné listy djakého pohadkay krasného stromu. dkteré
bilym krajkovim na povrchu, modrobilé jak perloradkzlutobilé,
pokryté tékami nejasného modrélo cerného vzoru v mistech, kde
kamen patisnily $avy zend. Kazdy ten kousek byl wteckym
dilem, pekrasg utvd&enym, peélivé a jemr vysekanym,
zaostenym a ohlazenym, vyrobenym z nejnadkigiho kousku
kamene, ktery jeho tivce nalezl. Jagnse na nich poznalo, Ze je
nékdo uctlal s laskou. A ja siippomrel, Ze je vytvdeli ti barbarsti,
drsni, divoci a naprosto necivilizovani Indianjjgez zaniku #ejme
nikdo nelituje.

Huichi n¢l asi radost, s jakym zajmem a obdivem si prohlizim
jeho sbirku, vrétil se do loZnice a vylovil dalSiakici. V té se
skryvala zvlastni zbia vyiezanda z kamene; vypadala jako mala
¢inka. Stedni ty, spojujici d¢ velké nemotorné kamenné koule, se
¢lovéku snadno vesSla do dlantakze ndl jednu velkou kamennou
kouli nad gsti a druhou pod ni. Cel4 tacicka vézila asi kilogram a
tvorila tak straSnou zbiia Ze by dokazala lehce rozrazioveku
lebku. DalSi pedntt v krabici, ktery Huichi nibozn vybalil z
hedvabného papiru, vSak vypadal, jako by j&kdo touhle
kamennou palici zasahl. Byla to indidnska lebka jak slonovina, s
velkym, na okraji roz&penym otvorem, ktery se tahlgs vrch
temene.

Huichi mi vyswtlil, Ze uz po léta, kdykoli ho prace zavede na
konec estancie kde Ziji twnaci, patr4 po indidnskych pamatkach.
Indiani pry obyvali velké Uzemi v této oblasti, alkdo newdél
pro¢. Huichi se domnival, Ze jim obrovské rovné prasitai, kde
ted’ hnizdi ténaci, slouzilo jako aréna a Ze se tu mladi muZéikvi
ve stelbé z luku a Sipu, ve vrhu @§tem a v umini zaplést nohy
zvirat doboleadoras Vyprawl mi, Ze za velkymi pisgymi dunami
se nachazeji rozsahlé haldy prazdnychiskych lastur. PovSiml
jsem si sdmech obrovskych bilych hromad, které se prostirajai
kilometr kolem a sahaji asi na metr vysoko, almdvani tunaka



m¢ tak zaujalo, Ze jsem n& rzas rychle zapongh Podle Huichiho
teorie tu bylo rekremi Uzemi, jakési indianské Margate. Indiani se
sem vypravovali, aby si pochutnali naagnatych nikkysich,
kterych tu bylo spousta, a nasli si na oblazkovéhig?i kaminky. Z
téch si pak vyrobili zbra#ia vyhledali si pkné prostranstvi, kde by
se se zbrami pocviili. Z jakého jiného dvodu by se tu mohly
dochovat vSechny ty velké hromady prazdnych laatjak jinak by
mohlo Zistat na pissmych dunach a oblazkovychidzich tolik
Sipovych a ogpovych hroti, pretrzenych nahrdelnika tu a tam i
roztistna lebka? Musim uznat, Ze mi nazor pana Huichiiagal
aplr¢ praveEpodobny, i kdyZz profesionalni archeolog by §istbit
nasel argument, jimz by ho vyvratilfio mé désilo pomysleni,
kolik jeminouckych a grekrasnych Sipovych hiinjsme asi roz{stili a
rozdrtili koly landroveru, kdyZz jsme vesele zagiddo mésta
tuéndki a zase se vraceli. Rozhodl jsem se, Ze azihakirtime
filmovani, pustime se vSichni do hledani Sipovyath

Nahodou jsme #i druhy den jen asi dvhodiny gijatelného
slunicka, @i kterém se dalo filmovat, a zbytek dne jsme lezli
podivuhodnych &inskych pozicich sem a tam po dunach a patrali
po Sipovych hrotech a jinych indianskych pamatkagtzy jsem
zjistil, Ze to neni zdaleka tak snadné, jak jsepresilstavoval. Huichi
mel uz kolikalety cvik a s obdivuhodnougsnosti dokazal rozeznat
drobowké indianské fednety i na zngnou vzdalenost.

»Esta, unag fekl s usmivem a ukazal Spkou stevice na velkou
hromadu obldzk Rozhdcerg jsem se na dotypé misto zadival, ale
nevickl jsem nic nez neopracované kousky kamene.

»Estax ekl znovu, shybl se a zvedl ze zekrasny, jako list
tvarovany Sipovy hrot, ktery mi leZzel na par cemtirin od ruky. Jen
mi ho ukazal, rozeznal jsem ho talepr€, Ze jsem nemohl pochopit,
jak to, Zze jsem ho nezahlédl hned. Jak den plymdiupg jsme se
zdokonalili a hromada naSich nalerychle rostla. Huichi se vSak
porad jest ulicnicky radoval, protoze si klidgha vzgimere kr&el
vedle mne, zatimco ja se lopétplazil pres duny, a kdyZ jsem si uz
myslel, Ze jsem &které misto dkladné prohledal, shybl se a nas#l t
Sipové hroty, které mi jaksi unikly.dd se to s naprosto monotonni



pravidelnosti, bolela mne hlava & gsem n&l zanesené piskem a
zatal jsem Huichiho podezirat, jestli nema piht hrofi schovanych
jako kouzelnik v dlani a jenom nigulstira, Ze je naSel, aby si Zz&¢ m
vystielil. Vtom se vSak moje négpné pochybnosti rozplynuly, netho
Huichi se najednouipdklonil a ukazal k oblazikn, mezi nimiz jsem
zrovna patral.

»Estox tekl, shybl se a ukazal mi kotsk Zlutého kamene,
vykukujici zpod hromady oblagk Newfticné jsem se na kamen
zadival. Pak jsem ho opatrruchopil mezi prsty a vytahl zpod
oblazki dokonaly Zluty Sipovy hrot s okraji zubatymi jakap Byl ho
vidét necely centimetr, afpce ho Huichi zahlédl.

Netrvalo dlouho aigtrumfl jsem ja jeho. ifelézal jsem pis@ou
dunu k dalSimu pasu obldzknajednou se ipde mnou cosi bile
zablesklo a ja to vyhrabl prstem od nohy. Shyhinse, zvedl to a k
svému UZasu zjistil, Ze drzim v rucgekrasny harpunovy hrot, asi
patnact centimelr dlouhy a nadhegn vyiezany z lachtani kosti.
Zavolal jsem na Huichiho, a kdyziphostitel vicEl, co jsem nalezl,
oc¢i se mu roz&ily uzasem. Opatrhsi ode mne hrot vzal, get z rgj
pisek a pak jej s uchvacenym ds@m znovu a znovuipvracel v
rukou. Vys\tlil mi, Ze najit takovy harpunovy hrot j&eo nesmir
vzacného. Sam nasel jenom jeden, a ten byl takrgemgl, Ze ani
nestal za schovani. Od té doby uz dlouho satada do své shirky
dokonaly exempka

Pomalu se uZ schylovalo k s&ru a my pead jest lezli po
dunéch, skieni a zabrani do prace. ZaSel jsem zadpigeybizek a
octl se v matikém udoléku mezi vysokymi dunami, zdobeném asi
tremi zvrasglymi bradavénatymi stromy. Zastavil jsem se a @i
zapalit cigaretu a trochu protahnout bolava zatlac® se chystalo k
z&padu, obloha #Zowla a zezelenala, a az na slabounky Sepdemo
a \tru bylo kolem ticho a klidno. Pomalu jsem procHamplickem
a tu jsem najednouied sebou poithl jakysi nepatrny pohyb. Po
vrcholku duny utikal jak hika nat@éena na kliek maly pasovec
Stetinaty, ktery si tu zvéera neddkaw hledal potravu. Dival jsem se
za nim, dokud mi nezmizel za dunami, a pak jsend&elRekvapilo
mne, kdyZ jsem pod jednimilen zahléd| parek tiaka, protoze si



obvykle nebuduji nory v tak jemném pisku. Tenhlegp&sak zvolil
udolicko z jakéhosi vlastnihotigodu a vyhrabal si tu dost nesgiou
jamku, kde usadil jediné pBepyené mlad. Rodice po mr z&ali
klapat zobaky jako kast&tami a td&ili hlavami rozhdcenim, Ze jim
tak ruSim jejich samotu. Chwiku jsem se na&dival a tu jsem
zahlédl cosi nag skrytého v hromédce pisku, kterou vyhrabali, kdyz
si hloubili noru. Bylo to krashhladké a bilé. Vykrdl jsem, a i kdyz
tuénéci div nevyletli z kiZze rozilenim, odhrabl jsem pisek. A tu
piede mnou leZzela dokonale zachovala indianska lddikegu ptaci
ziejm¢ vyhrabali ze zemh

Usedl jsem s lebkou na koken vykouil dalSi cigaretu a
piemyslel. Uvazoval jsem, jak asi vypadal ten #gn Indian.
Predstavoval jsem si ho, jak sedi na bobkieky, p&livé a obrats
odsekava nepatrné o&sky kamene a vyrabi jeden &h krasnych
Sipovych hrai, jaké mi te’ vrzou a chrasti v kapse. V duchu jsem ho
vidél, jak s krasnym h¥dym oblicejem a temnymadima vzgimers
sedi na divokém neokovaném koni, vlasy mu splyaajha ramena a
tésre si pitahuje k €lu rasnaty hady plas z kize lamy guanako.
Dival jsem se do prazdnyckrdch dilki v lebce a touzZil jsem setkat
se s¢lovékem, ktery vytvail néco tak krasného, jako jsou tyto Sipové
hroty. Uvazoval jsem, jestli mam odvézt lebku doghen a postavit
si ji na ¢estné misto ve své prac@ynuprosted nejfizrejSich
umeéleckych gedneta, ale pak jsem se rozhlédl a rychle ten napad
zavrhl. Obloha byla t& Ziv¢, vyrazré modra sitZzovymi a zelenymi
Smouhami mré&en. Vitr ged sebou hnal pisek v mdjch, tiSe
sycicich proudech. Podivuhodna, jakoby ¢amvana koviska
piijemre a melodicky praskala. 81 jsem pocit, Ze Indian by réji
odpaiival mezi tvory obyvajicimi zemi, ktera mu kdysitila, mezi
tucnaky a pasovci. A tak jsem vyhrabal do pisku janebku do ni
ulozil a pelivé zakryl. Pak jsem se postavil a najednou mne ovladl
pocit, jako by ta temfjici krajina posmutéla a zenpely Indian byl
n¢kde docela blizko. Skoro jsengiit, Ze kdybych se rychle ohlédl,
uvidim ho, jak se rysuje na svém koni proti bareshdze. V duchu
jsem si vyhuboval, Ze Zmam iliS podléhat svym dojim, a vratil
jsem se k landroveru.



KdyZz jsme se kodrcali a poskakovali soumrakem zpéatk
estond, rekl Huichi tiSe Marii:

»Vite, séorito, tak mi gipada, Ze tady je pad smutno. TuSim tu
na kazdém kroku ty Indiany. VSude kolem jsou jejainchové a
¢loveku je jich lito, protozZe to asi mo€astni duchové nejsou.«

Presre tak jsem to citil i j&.

Druhy den, nez jsme odjeli, jsen¢noval Huichimu harpunovy
hrot, ktery jsem naSel. L&il jsem se se svym drahocennym nélezem
s krvacejicim srdcem, ale Huichi pro nas toliklat Ze to byla jen
mala odplata za jeho laskavost¢lMrelkou radost a vim, ze de
schovava hrot ndbo#rzabaleny v krabici pod posteli, @i daleko
od mista, kam tentoredn®t paki a kde by t& mel leZet zahraban ve
vysokych zéicich dunach a citit nad sebou jaegypavajici se pisek
a ©zkeé kroky twnaka.



KAPITOLA I
ZLATE STADO

Zrejme byli dobrosrdéné povahy a v hlubokém spanku lezeli jeden
pires druhého jako veép
Charles Darwin: Cesta kolem&a

Kolonie tuwnaki nedaleko Huichiho estancie byla nasim
nejjiznejSim cilem. Pak jsme za sebou zanechali Deseagiadgluk
severu pescerveny rovinaty kraj nggrusovanych tovisek snérem
k poloostrovu Valdez, kde jsem podle t@gani zasscenych ngl
najit velkou kolonii lachtain jihoamerickych a jedinou dochovanou
kolonii rypoud slonich v Argentia.

Poloostrov Valdez lezi na pidZi provincie Chubut. Je to Uzemi
pifipominajici tvarem sekeru, asi stét kilometf dlouhé &tyricet
Siroké. Poloostrov vlastnvypada spiS jako ostrov, protoze ho s
pevninou spojuje tak Uzka 3ije, Ze kdyZ po ni jedettem, vidite po
obou stranach silnice @ Kdyz jsme dojeli na Valdezfipadalo
nam, jako bychom se octli v docela novénit&vAz do té doby jsme
celé dny projizdli fadni jednobarevnou patagonskou Kkrajinou,
plochou jak kulénikovy sfil a Z'ejm¢ Uplre bez Zivota. A pak jsme
piejeli Uzkou Siji, za niZ lezel poloostrov, a krajikolem nas se
aplr¢ zmenila. Tady se neprostirat@erverg az k obzoru nizké trnité
kiovi, ale vSude kolem se rozkladal kraj Zluty jakatduch, kée tu
byly vy3si, zele§Si a kazdy z nich zdobilo bohatstvi Zlutych kuitk
Krajina uz nebyla plocha, ale mérzvinéna a tahla se az k obzoru
jak Zluté mde chwjici se v slunci.

Nejenze se zmmila barva a nalada krajiny, ale nahle vSechno
kolem i ozilo. Ujiz&li jsme po rezave hliné silnici, buji poseté
vymoly, z kterych nam vzdycky div neprasklo v zddeadyz tu n¢
upoutal v podrostuipkraji silnice jakysi rychly pohyb. Odtrhl jsem
o¢i od dér a vymotfi, pohlédl doprava a razem jsem dupl tak prudce



na brzdu, az si vSechryenky vypravy zaaly rozhdcens szovat.
Uké&zal jsem jim vSak prastpravo a rdzem ztichly.

Na jedné stran silnice stalo po kolena poreno ve Zlutych
kioviscich stddo Sesti guanak a divalo se na nagselgantnim
zaujetim. Guanako jsou, jak znamo, divokyntibpznymi lamy
krotké acekal jsem, Ze uvidim zkdta stejd podsadita, jako je lama,
se Spinavou hidou srsti. Aspi tak jsem si pamatoval lamu, kterou
jsem vidtl pred mnoha lety v jedné zoologické zakraBud’ me
vSak zmatla pamr, nebo jsem tenkrat wtl zvla¥ zbedovany
exempld& Rozhodg meé ta vzpominka ani v nejmenSim tigpavila
na velkolepy pohled, ktery skytaly divoké guanako.

Jedno ze zvat, Zejmé samec, stalo kousekqa ostatnimi, asi na
deset mefr od nas. Mlo dlouhé Stihlé nohy jako zavodniitk
pruzné &lo a dlouhy ladny krk, fjpominajici krk zirafy. Obliej
mélo mnohem delSi a uzsi nez lama krotk4, ale seéspejvySenym
vyrazem a & tmavé a veliké. Samec pozved! hlavu, prohliZzeias,
jako kdyby se na nas dival fmmem, a gthal malyma, pkné
tvarovanyma usima. Za nim stalydsmé poslusné skupince jeto t
Zeny a d¥ déti, velké asi jak teriér a divaly se kolem sebe&kice
rozewenyma nevinnymadma, ze zenskélenky nasi vypravy Zasly
nadSenim, coz davaly najevo prazvlasStnimi zvukymy.avibec
nebyly Spina¥ hredé, jak jsencekal, ale pimo z&ily. Krk a nohy
mely jasre Zluté, jako kdyZz se slunce i@do pisku, aéta porostla
hustou, syt hnédou srsti barvy ddle vyp&enych susenek. Napadlo
mé, Ze se mi takova ipezitost uz nikdy nemusi naskytnout, a
rozhodl jsem se, Ze vystoupim z landroveru a divak#&y nafilmuiji.
Uchopil jsem kameru a pomalinku, opatrotewel dvae. Samec
vztycil usi a pozoroval meé @dnani s dividnym podezenim. Zavel
jsem pomalu dve landroveru a zal zvedat kameru. To vSak
stailo. Lamam nijak zvlas nevadilo, Zze jsem vystoupil z vozu, ale
kdyZz jsem z#&al zvedat k ramenu teterny pgednet, podekele
podobny puSce, dostaly strach. Samec si odfrkEilate, cvalal pry
a hnal ped sebou své manzelky &tid Déti dosgly ziejmé k nazoru,
Ze je to naramna legrace, &aly pobihat kolem dokola, dokud je
otec nepovolal ¢kolika dolie mienymi kopanci k ptadku. Kdyz



dokehly lamy o kus dal, f@sly z prvniho prudkého cvalu do klidného
strnulého klusu. Vypadaly srhi svymi rudohgdymi a Zlutymi
kozisky jako ®jaka zvlastni houpaci Zvtka z perniku a jengnse
pohupovaly dal a dal zlatynidvim.

Kdyz jsme pejizc&li poloostrov, vidli jsme takovych skupinek
divokych lam je&t mnoho; obvykle stalafit nebo ¢tyii zvirata
pohromad, ale jednou jsem zahlédl skupinku proti kopciak ge
jasre rysovala proti modré obloze, nafial jsem ve stadu osm kis
PovsSiml jsem si, Ze sfrem ke stedu poloostrova guanak ubyva a
jes€ meért je jich vidkt blize k polbezi. Kdykoliv jsme je vSak
zahlédli, byly velmi opatrné a neklidné & prvnim naznaku, Ze se
nablizku &je néco neobvyklého, rychle odklusaly. Jsou totiz
neustale pronésledovany. mistnimi fafive z trpké zkuSenosti se
powily, Ze opatrnosti nikdy nezbyva.

Kveceru jsme se blizili k Punta del Norte na vychodtifehu
poloostrova a silnice ipSla do skoro neznatelnych vyjéngich
koleji, které se vinuly tak Kklikat a nejasé kiovim, az jsem
zapochyboval, jestli tbec rtkam vedou. Vtom vsSak, zrovna kdyz
jsem si uz zé&inal myslet, Ze jsme zabloudili na Spatnou cestu, s
pied nami vynéla mala bila estancie s peve zabedgnymi
okenicemi a nalevo od ni velka stodola nelgalipon Protoze vim,
Ze v galponu se ¢tSinou soustdi veSkeré &hi estancie zamfil
jsem k mu a zastavil. Razem vghli tii velci tlusti psi a divoce se
na nas rozskali. Za chvili Zejm¢ usoudili, Ze dinili své povinnosti
zadost, a nadseérzatali zalévat kola landroveru. Ze stodoly vysli t
pedni, osmabhli, hubeni, trochu divoce vyhlizejiaizins Sirokymi
dychtivymi asndvy. Byli celi ¥astni, Ze jsmeijjeli, protoZe sem jen
malokdy zavitaji cizi lidé. Horl& nas pobizeli, abychom Sli dal do
stodoly, ginesli nam Zidle a zaiphodiny, zatimco jsme tam s#dida
vyprawli, pro¢ jsme fijeli, zabili ovci a grpravili velké asado

Ziejmé je uplrg nadchlo pomysleni, Zze se k nim gith az z
Anglie, abych pochytal a nafilmovhlchos a bezpochyby si mysleli,
Ze to neméam v hlaw paadku. Byli vSak pilis zdvdili, nez aby to
na soks dali znat. Kdyz jsem se zeptal na lachtany a rgppachoté
mi vSechno vyposdéli. Vysvétlili mi, Ze rypouSi maji t¢ zrovna



mladata a peéuji o re. To znamena, Ze uz se nenajdou uiebb
nedaleko lachtan na svém oblibeném miskteré jim slouZilo jako
porodnice. Rozptylili se péenu sem a tam poiéhu a nedaji se
snadno najit, i kdyz nejrajil vyhledavaji asi d¥ nebo fi mista a tam
by se mozna dali zastihnoutérm jejich oblibenym ut&istim serika
velmi hezky —elefanterie Pedni nam vyzridi na mag mista, kde
by se takovéelefanteriedaly najit, a ukazali mi, kde se saesli
nejvic lachtan. Ty bychom nili najit lehko, uji$ovali nés, protoze
maji zrovnha mladé aistali vSichni na palezi, kde je k nim snadny
piistup. Navic je zrovna kousek od kolonie lachtpgkné tabdiste,
rovné travnaté prostranstvi, chéa@ ze vSech stran protiétwu
mirnou vyvyseninou. Povzbuzerinito zpravami jsme vypili dalsi
vino, srdli spousty pé&eného skopového a potom vlezli znovu do
landroveru a odjeli hledat popisované tagt.

Nasli jsme je docela snadno a bylo opravdu tak @gojak nam
peodni slibovali, mala, plocha rovinka, porostlandns travou a tu a
tam nizkymi zkroucenymi suchymi Kky. Ze ti stran byla chrama
zahnutym pasem nizkych kapgorostlych Zlut kvetoucimi ké, a
ze ¢tvrté strany leZela mezi planinkou a ifam vysoka hradba
oblazki. Poskytovala nam aspgakous takous ochranu, ale i tak val
od mde silny vytrvaly vitr, td’ kveteru hod# studeny. Dohodli
jsme se, Zefit Zenskétlenky nasi vypravy budou spat v landroveru a
ja pod nim. Pak jsme vykopali jAmu, nasbirali ctirasrozdlali
ohe&i, abychom si uvdi ¢aj. S oh#m jsme museli zachazet velmi
opatrré, protoZze nas obklopovaly neka@n€ hektary kovisek
vyschlych jak troud aiptroSe neopatrnosti by nam prudky vitr mohl
odnést vSechen oti@ shodit ho &kde v Kovi. Nechél jsem radji
ani pomyslet, jaky by potom vypukl pozar.

Slunce zapadalo do hnizd#&ovych, rudych &ernych mraen a
na chvilku nas obklopilo zelené Sero. Pak se &etnvysel veliky
Zluty mésic a shlizel na nas, jak se taniikre u ohg, zachumlani do
vSeho obléeni, co jsme jen mohli sehnat, abychom se ubréagtilu,
ktery tel’ foukal pdadré zostra. Osazenstvo landroveru kéme
nalezlo dovnit, s velkym brblanim a hadanim, kamip&teré nohy,

a ja sebral svéritdeky, gikryl ohen hlinou a ustlal si pod zadni



napravou vozu. &koliv jsem na sob mél tii svetry, dvoje kalhoty,
tlusty vineny kabat a teplowepici a lezel jsem zamotan dé t
piikryvek, bylo mi pdad jeS¢ zima, a kdyZz jsem se cely rozklepany
snazil aspt napolo usnout, umoval jsem si v duchu, Ze zitra se
uloZime docela jinak.

Probudil jsem se do slalmswtleného tichadsre pred svitanim,
kdy jako by i mde utichlo. Vitr se v noci std a kola landroveru @
ted wvibec nechranila. Okolni kopce se&ern: odrazely od
modrozelené iedjittni oblohy a kolem bylo Upinticho, jen vitr
sycel a slab hwel piiboj. Lezel jsem, roteseny zimou ve svém
kokonu z teplého obéeni a dek, a rozhodoval se, jestli mam vstat a
roz&lat ohei nacaj, anebo ne. Byl jsem sice nétprokiehly, ale
pofad mi bylo gece jen tepleji, nez kdybych&hnchodit po taboru a
sbirat chrasti, a tak jsemigkl, Ze jest ractji nevylezu. Snazil jsem
se vytahnout z kapsy kabatu cigaretu a nepusitiborp do svého
aspa troSiku zaltatého kokonu skiici vitr, a tu jsem najednou
vidél, Ze mame navétu.

Kde se vzala, tu se vzala, jako by najednou spadiabe, stala
pirede mnou lama guanako. Docela nelylstanula asi na sedm
metri ode mne, sigkvapenim a nelibosti si mne prohlizelaréhata
péknyma uSima. Pak otda hlavu a zasttila a ja spdil jasné proti
obloze jeji profil. Tvéila se stejd povyser jak vSechny lamy, s
aristokratickou opovrzlivosti, jak kdyby diwh wdéla, Ze se uZit
noci negevlékam a spim v Satech, v kterych chodim cely demr
pozvedla pedni nozku a hadawe na mne zadivala. Vtom k ni asi
donesl vitr ndj pach, protoZe najednou strnula, rilati se zamyslela
a pakiihla.

Nebyl to vSak jen nepatrny prissek proti dobrému chovani,
lehké Skytnuti, jaké G¥e uklouznout kazdému, ale deb
natasované, hlasité a dlouh&hnuti, prodchnuté orientalnim
temperamentem. Lama jésthvili postala a opovrzliy se na mne
divala, jako by se c#Blia preswdcit, jestli mi wvibec doslo jeji
upozorrni, co soudi o mych kvalitach, a pané jsem pokrotl. Pak
se ota@ila, zmizela stej& nahle, jako se objevila, a ja slysel jen tichy
Selest, jak narazela nohama o nizk&kye Chvili jsemcekal, jestli



se nevrati, alefejmeé si odesla viidit jakési vlastni zalezitosti, a tak
jsem si zapalil cigaretu, a dokud nevyslo slunsen kotil a klepal
se zimou.

KdyZz jsme se nasnidali a vSichni vieeménre nabyli wdomi,
odpoijili jsme vlek, vyndali vSechnu vystroj z langeru a navrsili ji
na zem pod velké nepromokavé plachty, zkontroloyaline
filmovaci vybaveni, ppravili si obloZzené chleby a kadvu a vydali se
hledat lachtany. Pe6ni nam poradili, Ze kdyZ pajeeleasi kilometr
po cest a pak zab&ime g@es volnou krajinu k mio, snadno kolonii
najdeme. Zapontt vSak dodat, Ze jizdares tenhle kraj nas e
stat nervy i patie, protoze fida je tu zvldStnim Zobem zvrastia
a vymleta a vSechny ty smrtelné pasti jsou skryhousti, takZze nez
se vzpamatujete, vjedete do nich za téKgyného skpeni kiovin o
boky landroveru, az mate pocit, Ze s&de nablizku hlasitchechta
n¢jaky maniak. Nakonec jsem igkl, Ze jestli nechceme zlomit pero
anebo pichnout dusi, & bychom se radsi vydat dakgky. Nasel
jsem aspt trochu rovejsSi misto, zaparkovalz a vystoupili jsme.
Ihned k nam dolehl jakysi podivny zvukiipominajici rozvasny
fev fotbalovych divak. Prosli jsme zlatym houstim, které nam
sahalo az k pasu, dorazili k nizkému utesu attm@ pred nami
leZela na oblazkovém ptZi @i kraji zpénénych vin kolonie
lachtarii jihoamerickych.

Sotva jsme dorazili k bodu, odkud se dali ##opozorovat, mo
nas udsél straslivy ramus,tev, be&eni, chteni a kaslani, hluk,
neustale se vinici, jak kdyZz se v obrovském rendliki ovesna
kaSe. Kolonii tvdilo asi sedm set lachtanrozlozenych po pdabzi v
priblizn¢ ¢tyti metry Sirokém pasu a nacpanych tént na sob, Ze
kdyZ se zuiata trochu pohnula agvalila na sluriku, zlag zazdila
jako neklidny roj ¥el. Uplré jsem zapom# na filmovani a jenom
jsem sed na bobku na kraji Utesu a v naprostém vytrZeral ziok
na to uchvatné shrom&id zvitat.

Zprvu jsme zjistili — podobhjako u kolonie tunaka — Ze je tu
takova wava, zmatek a ramus, az gegc nedokdzeme orientovat a
jen se rozhlizime sem a tam po té obrovské plo&atza marg se
snazime zachytit a vystlit kazdy jejich pohyb. Za chvili se nam z



toho vSeho z#la ta@it hlava. Asi za hodinu nas trochueglo
omr&eni z fantastického mnoZstvi lachiakteré jsme i piimo
pied @&ima, a dokazali jsme se soitestit.

Nejdiiv nas nadlouho upoutali dadp samci, protoze byl
neobyejné mohutni. Jakziv jsem newid tak hrdd a majestatni
zvirata. Sedi s tvaemi obracenymi vairu, s rozcuchanymi krky
zvracenymi nazad, az se jim tuk skladal do zahghdivali se svymi
tlustymi €Zkopadnymi oblieji s tupymi nosy k obloze s netfitelné
okazalou nadutosti. Stav byli jak boxdi, obrovska svalnata
ramena se jim zuzovala ke Stihlym zéwtka nepiméierg korcila
parem smSnych nohou. Na nohoudilachtani dlouhé tenké prsty,
peclivé spojené blanami, jako by si z jakéhoévddu, znamého jen
jim samym, navlékli velmi elegantni potégké ploutve. Chvilemi
jsme vidali takového starého samce, jak spi najadarpisku, mrei
si a chrape, aiffom mava na konciéta velkymi ploutvemi a
natahuje Stihlé prsty se vSimavabem a jemnosti orientalni
tan&nice. Ri chizi méli lachtani vystéené tyto velké, jakoby Zabi
ploutve po obou stranackld, a protoze se pohupovali, jako by
tarcili rumbu, vypadali ohrom& smedns. Jejich zbarveni se
pohybovalo odokoladoveé po sytpernikovou hiad’ a na rozcuchané
srsti na ramenou a krkugrhézelo do terakotowervere. Krasré se
odrazeli od svych Zen, které byly mnohem menSi egagiti
obletené ve gibrnych nebo zlatych koziScich. Manzelé byli obtbvs
hromotluci, ale Zeny S&tihle, pruzné a udmé, s hezkymi
zaSptatlymi oblicejiky a s velkyma &nyma &ima. Rimo
ztelesiovaly Zenskost, tak bylytgwabné, krasne, koketni a sasré
milujici. Prost bozské bytosti, a ja se rozhodl, Zze kdybycll m
sebemensSiiflezitost stat se na tomhle&¥ zviretem, nejradSi bych
byl lachtanem, abych ¢htak baj&nou zenu.

Kolonie se mohla usidlit skoro na deseti kilomdtreoliezi, ale
leZela v ¢sném konglomeréatu na pruhu &gyii sta meté dlouhém.
Nabyl jsem dojmu, Ze kdyby se lachtani jen trocbeptylili, mohli
si uSefit spoustu nefljiemnosti, protoze jak tak leZetisné na sob,
museli se samci v jednom kuse ¢ibavat kvali svym Zenam a v celé
kolonii ustavéné dochazelo k rw&kam. Bohuzel musimijznat, Ze



se tak dlo hlavre vinou Zen. Sotva #ty samiky jen chvilicku
pocit, Zze je muz nehlida,apabre se gesunuly po pisku k dalSi
skupire a tam #staly sedt a roztouzed hlectly na dalSiho samce.
Jen hodd upjaty a puritAnsky lachtan by dokazal odolam t
prosicim ®&znym aim. Nez vSak wbec stéilo dojit k newte,
manzel si najednou rychlggpciital své Zeny a zjistil, Ze mu jedna
chybi. Jen ji zahlédl, vrhl se k ni, aZz svym obigwi tlem
rozstikoval S€rk jako vodni fist, a z tlamy s velkymi bilymi tesaky
vydaval dlouhy bgivy fev, hlasity jakofev lva. Dostihl ne§rnou
manzelku, popadl ji za zatylek a prudce, az idlavivzduchem, ji
mrstil do svého harému.

Mezitim se vSak radlil druhy samec. Usoudil, Ze rozezleny
manzel je nebezpee blizko jehoZen, s otekenou tlamou se kému
vrhl, dsivé chriive kiicel a razem vypukla rneka. VEtSinou se prali
jen tak naoko, a kdyZz se dost naotvirali tlamuyalara nastrkali,
ucinili své cti zadost. Bkdy se vSak oba samci rozitua pak bylo
az k neu¥reni a straslivé pozorovat, jak seelt dvou &Zkopadnych
vodnatelg vyhliZzejicich tvoé najednou stali hbiti, Uskai a
smrtelré nebezpeni rv&i. Kdyz ty dva obrovské kolosy po sob
chnapaly a vrazely jeden druhému do tlustychaknktil kolem Sgrk
a krev stikala na fascinované obecenstvo Zen ¢H. dJednim z
oblibenych trik pii téchto rva&kach bylo pevinit se pes Sérk k
protivnikovi a kyvat pitom hlavou ze strany na stranu jak boxer
piedstirajici atok. Kdyz se takovy étdk dostal dost blizko, vrhl se
kupredu, kousl svého protivnika ze strany a zespodaadilsse
prohryznout mu tlustoutZi na krku. \étSina starych sanima kiehu
méla krky zdoben&erstvymi ranami anebo bilymi jizvami a ¥lid
jsem jednoho, ktery vypadal, jako by hékdo sekl Savli, protoze
mél rAnu téndt pul metru dlouhou a asi patné&tsel hlubokou.

Kdyz se sameciikolébal po takové bit zpatky k svym Zenam,
seskupily se koleméps laskou a obdivem, natahovaly &mu Stihlé
krky, aby se k &mu mohly gitisknout a polibit ho na oldlej, otiraly
si sva zlata a sbrna €la o jeho sudovitou hdl a samec zatim
nadut vzhlizel k obloze a alas milosti¥ sklonil hlavu a jemé&
kousl rekterou ze svych Zen do krku.



Spoustu nervového vyfi, které si protrpli samci kwli svym
Zenam, a také&Sinu samotnych neek zavinili zatim je&t nezadani
lachtani. Byli to veseli mladi samci, mnohem Si#ilenez starsi
Zend@i a zdaleka ne tak svalnati. #kemfiije, kdy ndpadnici mezi
sebou bojuji o sartky, si jeSt nedokazali obstarat manzelku nebo
dokonce vice manzelek, adte/étSinou vyspavali na slugku nebo
plavali v nmel¢inach @i moiském lsehu. Co chvili je vSak popadlo
ulicnické géni pozlobit trochu své starSi a §jBi druhy. Pomalu a
pysSre si vykraiovali kolem kolonie, doSiroka roztahovali velké
ploutve a neviné se rozhlizeli, jako by ne¢h na Zadnou Spatnost
ani pomysleni. Kdyz vSakigchazeli kolem rodinky, v jejimzistu
tranil stary samec a vzhlizel ke émdam, najednou se jedenéh
mladickt odctlil od ostatnich, vini¥ se rozkhl a ¢im dal rychleji
uharel k rodinné skupince. Zeny se&re rozprchavaly na viechny
strany, ale mladenec se vrhl na starého samceleryah kousl do
krku, a nez samci doSlo, co se vigsstalo, BZel uz mladenec pty
Stary Zen& se za nim s roztenym fevem pustil, ale vesely
bourlivak mezitim dokhl k mai, zmizel ve vinach a stary samec se s
mrzutym mréenim vratil, sehnal dohromady své rélabuté Zeny,
usedl v jejich gedu a znovu seémoval astronomickému badani.
uz vysgli samci, ki@ si std&ili obstarat jenom jedinou manzelku.
VeétSinou lehali kousek dal od hlavni kolonie, s Zemodittem po
boku, a vyspavali. Mohli si to docela kligldovolit, protoze mnohem
snaz zvladli jednu temperamentni Zenu, neZdi vrtochim Sesti
¢i sedmi manzelek. A prévjedny takové manzele se mi pisitlo
vidét pii konzumaci jejich manzelstvi a musifict, Ze je&t nikdy
piedtim jsem nebyl ssdkem tak jemného a krasného milovani mezi
dvéma zvfaty.

Mlady samec si vykopal ve &ku pod utesem, odkud jsem
nat&el, jakysi lachtani ekvivalent Utulné chily, pfimo idealni na
libanky. Chatu tviila velka hluboka jama, kterou vyhloubitg@inimi
koncetinami tak, Ze odhrabl horni, sluncem @éaibu vrstvu oblazk
a odhalil pod ni studeny vihkyegk. V tehle jang spaival ve velmi
typické poloze se svou Zenou, a jak spalagesta k ®mu do



pravého uhlu, /@ velkou hlavu poloZzenu na jejich zadech. Takto
leZeli tén&F nehnu¥ skoro celé dopoledne. V poledne, kdyZ jim
Zhavé slunce pélilofpmo nad hlavou, vSak najednou znekéliln
Samec zé&l mévat zadni ploutvi sem a tam ve vzducheymcel
neklidre t¢Zké €lo, vyhrabaval plnymi ploutvemi vihké oblazky a
hézel si je na zada, aby se trochu zchladil. Svyatiyby vyrusil
manzelku, ktera se probudila, rozhlédla, zeSirakkaa pak si znovu

s hlubokym spokojenym povzdechem lehla a Kide rozhlédla
velkyma tmavyma @&@ma. Po chvili rozmySleni sefgsunula, az
leZela rovnobzneé se samcem aripravila ho tak o pohodinou oporu
hlavy. ManZel na to reagoval tichym rozzlobenym mam@nim,
nazvedl ¢zké €lo a lehl si Zet na zada, aZ ji z poloviny zakryval.
Pak zavel oti a chystal se ke spanku. Jeho Zena, zakryta ohyrmmn
cha’ovym €lem, vSak nila jiné spady. Kousék se odsunula, takze
sudovité manZelovoélp ji sklouzlo ze zad a se zdgknim se
svalilo do pisku. Pak segaklonila a z&ala ho kousat do tlamy a do
brady, velice jem& pomalu a malath Samec lezel s pe¥n
zawwenyma @ima, trgelivé snasel vSechno to mazleni a jen chvilemi
zamriel, jako kdyby mu to bylo stra8rtrapné. Konén¢ ho vSak
samika svou milostnou hroutrece jen svedla, samec oteivcci a
zatal ji kousat dozadu do lesklého krku. Jakmile pjevil jeji pan
trochu naklonnosti, zala se manzelka radovat blazgako S&n¢,
prevracela se a wta pod jeho velkou hlavou, jak ji kousal, lehce mu
chnapala po vyduté hrudi a vyrazela nosem tlumen&emiy az ji
dlouhé vousy trely kolem hezké tlaniky jako jite z foukaného
skla. Jak se tak svijela na oblazcich, sklonil salavu a jema ji
pricichl dozadu k dlu jako rejaky sebejisty stary labuznik, kdyz
ocaiwuje vini vzacného alkoholu. Pak se pomalu &kopadi
nazvedl a vstoupil do ni. Zena se &mu gitiskla tvé&i, az se jim
zapletly vousy, a kousala ho do tlamy, do nosu &rdéa a on ji za
to jen z€Zzka potl&ovanymi kousanci atapal po krku a hrdle.
Spodnicasti jejich €l se spolu vinily, ale ne rychle, netkaw,
hrubs a neobratéjako u ¥tSiny zviat, ale pomalu a gkvé, pohyby
vlacnymi a gesnymi, jako kdyz ze dzbanku vytéka medsre
propleteni dosahli koreého prudkého vyvrcholeni a pak se



uvolnili. Samec slezl ze zad své manzelky, plabbsevedle ni a pak
tam lezeli a s neoldgjnou rthou se jem& kousali do obliejiu. Cely
ten akt byl krasny napohlediimo ukazka klidného milovani, a
mnoha lidem by neskodilo, kdyby si & wzali priklad.

Zatim jsem se jeStani nezminil o midatech lachtain ktefi
tvorili tak vyznamnou a zabavnou s@st kolonie. Bylo jich na sta,
vypadali jak oZiviécerné kaky a v jednom kuse se motali mezi
spicimi, milujicimi se a rvoucimi dodgmi. Vyspavali na bkehu,
podivuhod® rozloZeni bez ladu a skladu, a napadgiipominali
nafukovaci z\fiatka, ktera jako by najednou ridysplaskla. Co chvili
se vSak dktery z €ch malych lachtaihnajednou probudil, zjistil, Ze
nema nikde nablizku matku, vZtlyse na ploutvich a odhodlarse
pustil po ehu orkmi podivnymi, rumi podobnymi pohyby, jaké
jsem vidal u dosplych. Kazdych par meirse zastavil, rozhodnse
oprel ploutvemi o Sirk, otewel rizovou tlaméku a Zalostd zabeel,
aplire jako jehré. Kdyz takhle kousek popolezl ai@al jes¢ nenasel
rodi¢e, opustila ho odvaha i sila, jg$ednou zoufale zalsel a pak
se svalil na HiSko a skoro okam&tusnul hlubokym osiZujicim
spankem.

Pro rektera tahle mildata ntli lachtani Zejm¢ zaizen jakysi
volny systém Skolek a jesli, protoZze misty se gblhomazdily celé
skupiny, asi po deseti i dvaceti, a vypadaly jakhgmené kusy
podivre tvarovaného uhli. Nablizku p#ichoval mlady samec nebo
dvé¢ samice, které thy ziejm¢ tento @tsky kolektiv na starosti,
protoze kdyz sedkteré batole zatoulalo za neviditelné hranice jesli
jeden z &ch dosglych se ihned zvedl, rozvinil se za nim, chytl g d
obrovské tlamy, vyzvedl do vzduchu,fpdre jim zatepal a znovu
jim mrstil do jesli. A jsem sledoval mi#iata sebepozoéji, nikdy
jsem s jistotou nerozeznal, jestli ty skupinkyifvpotomstvo jedné
lachtani rodiny nebodkolika rodin. Kdyby se tu shromazdilytil z
vice rodin, slouzily by tyhle skupinky vlastrcoby jakysi Utulek,
kam odkladali rodie dti, kdyz si chili vyrazit k mai, ulovit néco k
jidlu a trochu si zaplavat. Gifisem nafilmovat kazdodenni gioani
mladat, ale ndl-li mit takovy snimek §akou cenu, musel jsem si
vybrat ugité mlact, a to Slo jen velmi¢ko, protoZze byla vSechna



stejreé velka a ndla i stejnou barvu. Malem jsem si uz zoufal, ainse
konen¢ naSel mlad, které se dalo od ostatnich rozeznaejiz se
narodilo pozdji, protoZe bylo o polovinu mensi, ale co mu ckgb
na velikosti, vynahrazovalo odvahou a osobitym akirem.

Kdyz jsem si Osvalda (jak jsme mladého lachtananpapvali)
poprvé vSiml, prd¥ se odhodlah plizil k dlouhému péasu lesklé
zelené chaluhy natazené na pisku, o niZegenZ domnival, Ze je to
ngjaky obrovsky misky had hrozici zkazou celé kolonii. S trochu
pritroublym vyrazem se k ni doSoural a asi na metnicge zastavil a
z&ichal. V té chvili nazvedl mirny&tik konec chaluhy, coz byl
ziejme pohled tak dsivy, Ze se Osvald rychle obratil, a co mu jen
ploutve stéily, uharel pry¢. V bezpéné vzdalenosti se zastauvil,
ohlédl, ale vitr se mezitim ztiSil a chaluha lezélgné nehnug.
Osvald se k ni zal znovu ostrazit plizit, asi na dva metry od ni se
zastavil a zé&ichal, ale tlustédicko se mu napinalo #éslo strachy a
byl pfipraven pi sebemensim pohybu prchnout. Chaluha vSak
nehnut leZzela na slunci a % jak nefritovy ndhrdelnik. Osvald se k
ni pomalu a opatgnblizil, skoro jako by nasSlapoval néch velkych
plochych kogetinach po Sgkach, a tér& nedychal, jak napjat
cekal, co se stane. Chaluha se viataggest nehybala. Povzbuzen
projevem takové zba&losti se Osvald rozhodl, Ze jeho svatou
povinnosti je zachranit koloniited timhle zaludnym néjelem,
ktery by najednou mohl lachtany dekaré napadnout. Chvitku
smesSre kolébal zadékem ze strany na stranu, aby se gevrepel
ploutvemi v kameni, a pak sefityl proti chaluze. Ve svém bojovém
zapalu trochu festelil a dopadl na nos, az se kolem rozlétly
oblazky, ale v tlangice peve sviral velky kus chaluhy. Posadil se,
chaluha mu visela jak zelené kniry z obou stramitley a tv&il se
piimo blaZzes, jak dokazal prvnim vypadem uUglnznemoznit
negitele. Chvili potasal hlavou, az se mu chaluha placala sem a
tam, pak se #Fka postavil na ploutve, ¥ir¢ se rozbhl po kehu,
tahl z obou stran chaluhu za sebou a chvilemi gradt¢asl hlavou,
aby se peswddil, Ze nepitel je skuténé mrtev. Ctvrt hodiny si
takhle hral s chaluhou, az z ni nezbylo nic nez paétrhanych



zbytetki. Pak sebou zcela vgrpan placl do oblazk zbytky
chaluhy obtéené kolemdlicka jak isni pas, a tvidusnul.

Za chvili se probudil a rozponinse, Ze nez ho tak upoutala
chaluha, hledal vlastnmaminku. A tak znovu neSiko¥rvstal a s
Zalostnym bekotem se pustil pdaehu. Ve vSem tom zarmutku
zahlédl najednou racka, jak sedi docela blizkobidzéovém behu.
Razem na maminku zapostnusoudil, Ze by rl dat rackovi za
vyuéenou, rozhiterg se vztyil a energickymi rumbovitymi pohyby
se k rmu vrhl. Racek pozoroval koutkem jednoho chladného
negatelského oka, jak si to kmu Osvald hrne. Osvald se sunul po
oblazcich, trochu udychany, s vyrazem pevného ddhod tvéi, a
racek ho ironicky pozoroval. Pokazdé kdyz Osvaldaxzy, racek
klidné poodstoupil stranou, éthl par klidnych kéicka na nohéch
spojenych blanami a tit se jako profesionalni matador uhybajici
pied zcela nezkuSenym bykem. To se opakowdjdikrat, az to
racka pestalo bavit. KdyZ po &m Osvald znovu vyrazil, roztahl
racek Kidla, parkrat jimi leni¢ mavl a gelétl p‘es pobezi rtkam na
klidng¢jSi misto.

Tak piSel Osvald o nenavéthého protivnika, najednou si znovu
vzpomrél na maminku a vydal se ji s hlasitym ¢keaim, hledat.
Zamiiil k nejprecpardjSimu Useku kolonie, kde leZeli na jedné
hromad samice i samci a spokojedpaivali. Osvald si to hrnul
rovnou mezi nimi, spravedivdupal stejd po samicich jako po
samcich, Skrabal se jim pédetech, Slapal jim po ocasech a pichal je
ploutvemi do ¢i. Zanechaval za sebdady rozzienych dosgych,
které probudila z osZujiciho spanku velka, oblazky pokryta
ploutev, zabodnutd do nejcittigiho mista na jejichéke. Jak si to
takhle Osvald razoval, objevil najednou samici,r&ktdezela na
zadech a vyfivala si v slunénich paprscich ceciky, a usoudil, Ze
nastala vhodna chvile, aby se zastavil naiska. Pra¢ uchopil
jeden cecik a uz zZpchtl vysat zivotadarnou potravu, kdyz vtom se
samice probudila a pohlédla ndj.nJak byla je&t cela rozespala,
prohlizela si ho chvili docela laskyglnale najednou si wdomila,
Ze nekrmi vlastniho syniéa, ale ®jakého ciziho spratka, ktery se
chtl zadarmo pZivit. S rozzdenym zamrtenim se sehnula,



podsteila mu ¢enich pod tlusté iti€ko a jedinym rychlym trhnutim
hlavy vymrstila Osvalda do vzduchu, azélad poradné salto a
dopad| na hlavu spiciho samce. Samce to nijak zvi@apobavilo a
Osvald sebou musel fadre hodit na &ch svych ploutwikach, aby
unikl potrestani. S pevnym odhodlanim se prodiélpies horstva
spicich tulada. Kdyz vSak pelézal zvlag oblou samici, uklouzl a
spadl na mladého samce, ktery spal vedle ni. Saweposadil,
rozhacere si odfrkl, a nez stal Osvald uprchnout, sklonil se a
popadl ho do obrovské tlamy. Osvald mu neRybisel z huby za
zatylek a samec se rozhodoval, jak s nim nejv&jodmaloZzit.
Koneiné usoudil, Zze by malému dhikovi neuSkodila lekce v
plavani, zantil na svych ploutvich k mio a chudinka Osvald mu
visel z tlamy jak zplihl& rukavice.

Casto jsem se dival na samce, jak mlafata plavat, a byl to
pohled tak dsivy, Zze mi piSlo Osvalda skoro lito. Samec se zastavil
na kraji giboje a z#&al ttast Osvaldem ze strany na stranu, az jsem
byl piteswdcen, Ze mu zlomil vaz. Pak jim mrstil asi na sedntrine
do vin. Dlouho nebylo Osvalda vt ale konén¢ se vyndil,
apenlivé se ohad. ploutvemi a s prskanim a kaslanim zoufale
zamfil ke biehu. Samec vSak vlezl do vody, a nez se Osvalaldost
na nel¢inu, znovu ho popadl za krk, podrzel vzdyckst pz deset
vtefin pod vodou, pak ho pustil a Osvald se vyhoupl kakek na
hladinu a lapal po vzduchu. KdyZ se to opakovalpa&vrté, byl uz
Osvald tak vydSeny a vyerpany, Ze se pokusil napadnout oéenu
tlamickou obrovské samcovoéld a prskag bojovre pritom
vyktikoval. Dosahl samdejme asi takového usghu jak cinsky
pudl, kdyby se pokusil napadnout slona. Samec ¢r@svalda
vyzved|, pdadre jim zatepal, znovu ho hodil do e a cely proces
se opakoval nanovo. KdyzZ bylo jasné, Zze Osvaldja konce svych
sil a vibec nendze plavat, odnesl ho samec nal¢ému a nechal ho
chvili odpainout, ale pozoré ho stezil, aby mu neutekl. Jen si
Osvald tro&tku oddechl, samec ho znovu popadl, hodil daera
ucklil mu dalSi lekci. Trvala fl hodiny a jist by se byla jest
protahla nebyt toho, Zefipel dalSi samec, pustil se s Osvaldovym



instruktorem do kKZku, a jak si to tak rozdavali nag¢hiing, upln
uvl&eny a polepSeny Osvald se vySkrabal co nejrychéefieh.

Takoveé lekce v plavani bylo Wtco chvili, a vZzdycky jsem siip
nich vytrgl plno strachu, protoZe mi bylo lito v§genych mldat a
navic jsem se bal, Ze saméelia svou p# pieZzenou a nakonec
nékterého Zaka utopi. Miata vSak byla na&ti odolné mysli idla,
takZze surové lekce v plavaniiegila a Zadnému z nich taeme
neuskodilo.

Dospeli lachtani prospali devadesat procent dne a jeadirdamci
a samice se tu a tam odvazili do vodyc#fesi vSak chodila zaplavat
celd kolonie. Jak slunce klesalo niz a niZakase mezi zvaty
vzmahat jakysi neklid, samice sgepunuly ke kraji vody a nastaval
vodni balet. Nejprve se spustily dclkiny asi #i samice a z&ly
pomalu, systematicky plavat sem a tam. Samec jdighezirag
pozoroval, ale pak pozvedl obrovskdota z&al si prorézet cestu
piibojem jak mistr &ké vahy, kdyZz vstupuje do ringu. Pak se
postavil, pozoroval S&tihlé tvary svych Zen aishkd @gna mu
vytvarela na krku bily liméek, jaké se nosivaly v al&inskych
dobéach. Jeho Zeny se vSembnazily vlakat ho do hry,ipvracely
se a otéely ve vod a kabatky se jim leskly &rnaly v mdské vod.
Pak se samec najednou pfiha jeho distojnd postava zmizela s
piekvapivou rychlosti a ladnosti pod vodou. Jen wsahrcil tupou
hlavu s plochym nosem mezi manzelky, cely vyjevéaem zninil.
Az do té chvile se jeho Zeny pohybovaly docela raplladr
kroutily tély na hladir i pod vodou, ale t& nabylo jejich dovaghi
docela nového tempa, semkly se vSechny kolem sameeily z
ngj ohnisko svych her. Pohyby daymi, jako kdyz tée olej, se
ot&ely nad nim i pod nim, takze samegppminal silrgjSi majku
ozdobenou tenkymi stuhami, povlavajicimir@petajicimi se kolem
n¢j. Tranil si tu s masivni hlavou a krkem vy&nym z vody,
nadazert a samolib vzhlizel k obloze a jeho Zeny kolenyj wiftily,
ot&’ely se a plavalgim dal rychleji a snazily se ho upoutat. Kome
si prece jen dafict, sklonil hlavu, otekel tlamu a Skadli& kousl do
jednoho z &ch viticich €. A to byl teprve signal k zahajeni
skute&ného baletu.



Statné &lo samcovo idla saméek, hbita jako Sipy, se propletla do
leskléhocerného copu, ot&la se a kroutila pod vodou a seskupovala
se do nejlad¥jSich a nejslozgSich tvaf jak lodni viajka biovana
vétrem. Kdyz se tak lachtanigvraceli a teili vodou a zanechavali
za sebou brazdu pgédénénou mdskou gnou, co chvili se &r¢ a
laskyplre kousli, jemié a s citem, vlastnicky i poddanFxiliv byl
tak mirny, Ze se nfe tén¢ nehnulo, ale lachtani si vytiib svou
vlastni malou miskou scenérii — dkdy vyklouzli z vody, zZe
nezanechali sebemensi vinku jindy se prudce #lyro hlubin, az
kolem bile vykvetla gna a lesklada se jim prohybala ve vzduchu
jak ¢erné bumerangy, a pak se zasciit@ znovu se ponidli, tak
hladce, Ze skoro nenarusili klidnou hladinu.

Cas od¢asu se pokusil fdruzit k dovaéni nskteré té rodinné
skupinky mlady nezadany samec, ale v takové chapomsl stary
zend& rdzem na vSechny hry. Potopil se a nahle sefilym zgEnené
hladiré vedle mladého samce s ¢&iwmym fevem, ktery spustil uz pod
vodou. Kdyz byl mlady samec dost hbity, rychle niunwi, stary po
ném vyrazil nadarmo a dopadl na vodu s ohluSivou waeko kdyz
vystieli z ckla. Jedt chvili se rozléhal ten rAmus po pebi a vracel
se oz¥nou zpatky. Pak uz Slo jenom o to, kdo se vzpamagioyni,
mlady samec ze svého nezvyklého Uhybu anebo stamudkého
vypadu. KdyZ se vzchopil ndgjde stary samec, popadl mladého za
krk, valeli se a bili ve vod fvali na sebe a kousali se veeagném
piilivu. Samice kolem nich jen ladnplavaly a se zalibenim
sledovaly piibéh bitvy. Nakonec se mlady samec vytrhl ze surového
seweni svého protivnika a vrhl se do vin, rozéié pronasledovan
starym. Bi plavani pod vodou th mlady samec jistou vyhodu,
protoZze nebyl tak objemny, plaval proto rychlejv&sinou se mu
poddilo uniknout. Stary lachtan se paklsiojre vratil k manzelkam,
diepl si ve vod, vzneSeda ziral k obloze a Zeny kolengjrkrouzily,
natahovaly se kdmu z vody, nastavovaly mu $pié obléejiky, aby
je mohl polibit, a velkyma dnyma @&ima ho sledovaly pohledy
plnymi vytrzeni, obdivu a lasky.

To uz vSak slunce kleslo wzovém, zeleném a zlatém zapadu a
my se vraceli do tdborajésli se zimou skeni nad ohém a



negretrzity, mrazi¥ studeny néni vitr k nam z dalky finasel zvuky
z lachtani kolonie —iik, fev a Splichani ¥erné ledové vosikolem
prazdného padiezi.



KAPITOLA IV
MOHUTNA ZVIiRATA

Nezistavali pod vodou dlouho, nybrz vygitieznovu na beh a divali
se za nami s natazenymi krky a UOZasmlivenym a zZdavym
vyrazem.

Charles Darwin: Cesta kolem&a

Lachtany jihoamerické jsem filmoval uz asi deset dnvibec
jsem se nemohl £mi nadhernymi a Uuchvatnymi zaty rozlowit.
Presto jsem se vSak rozhodl, ze bychoracp jen nili vyrazit a
zkusit vypatrat rypouse sloni, j&3teZ z&nou putovat k jihu a zmizi
z poloostrova.Ctyii dny jsme pak projizdi kiizem krazem cely
poloostrov, patrali p@lefanteriicha vickli spousty divokych zvat,
jen rypouse sloni ne a ne najit.

UZasl jsem, kolik je na valdezském poloostrawejiizngjSich
tvord, a byl jsem jimi pimo nadSen. KdyzZ jsem si pomyslel, Ze jen
par kilometfi odtud se za uUzkou Siji rozkladaji stakilometrove
kifovinaté krajiny, na nichZ jsme cestou nesfpgediného Zivého
tvora, gipadalo mi to az newyvitelné. Mel jsem skoro dojem, jako
by tenhle poloostrov se svou Uzkou Sijiiftvakysi malicky swt sam
pro sebe, kam se uchylila veSkera divoké& Zvhubutu a negla uz
odtud aniku. Velmi bych siial, aby argentinska viadaidila na
celém poloostray chrargné Gzemi, protoZze je k takovémuelu
piimo uken. Jednak skyta fantastickyopek patagonskou faunou,
ktera je tu sougtdna na omezeném Uzemi &Smou se da velmi
snadno pozorovat. A za druhé by se celé to Uzemoi sfeadno a
acinné kontrolovat, nebb je spojuje s pevninou jedina uzka Sije, kde
by se dalaiidit mala kontrolni stanice a tak by se ziskahted, kdo
»honci«, jakych je v kazdé zemi&a aZ dost a pokladajigime za
nejlepsi povyrazeni proh&nv rychlych autech lamy nebo pokropit
lachtani samce davkou kuli. Nijak byitpm nemuselo vadit, ze



poloostrov je rozélen na wrkolik ovcich estancii Jisg, farm&i
stileji guanaky a psy protoZe lamy guanako pry uZiraji pastvu,
ktera je zapdebi pro ovce, a psi jsou zase dost velci, aby didnes
jehnata a kigata. A fece jsem réll dojem, Ze na mistech, kudy jsme
projeli, je obou zmiénych zvfat dost, i kdyZz je majitel@stancii
pronasleduji. Ufit¢ by st&ilo, aby si g@stitelé ovci poéinali
rozumrgé, a dala by se udrZzet zdrava rovnovaha mezi doméeim
divokymi zviraty. Kdyby byl Valdez co nefiye prohldSen za
chrargné Gzemi divokych zyét a navavnikim zpristupréna dalSi
Gzemi jizni Argentiny (coz miffpada nevyhnutelné), zbyvalo by uz
jen vybudovat slusné silnice, aby se seélovek vibec dostal, a
poloostrov by se jednou mohl stat opravdu vzacnanstickou
atrakci.

P patrani poelefanteriichjsme projeli skoro cely poloostrov. Z
ptédki jsme rozhod& negastji vidéli tinamy koroptvi, coZ je buclaty
pt&ek, veliky asi jak liliputka, s gén zbarvenym bohatou Skalou
podzimnich hadi se zlatymi, Zlutymi a krémovymi deami a
skvrnami, které se skladaji do slozityarekrasnych vzdr. Lice ma
bled® krémové s déma cernymi pruhy npadnvystupujicimi na
tomto s¥tlém pozadi. Jeden se tahne od koutku oka ke kikwilay
od okraje zob4&ku ke krku. Na krku m& ptak protaldbocholku z
tmavého p#, kterd se mu sténa hla¥ jako pilmésic. G¢i ma velké
a tmaveé a celyiysobi jaksi nevin&é hystericky.

Tinamy koroptvi jsme vidali vSude kolem zdejSichdiatych cest
ve skupinkach po i aZz deseti. Byly az nepochopitélrkrotké,
klidn¢ staly uprosted silnice, udive# se divaly, jak se k nim blizi
n&s landrover, a ani se nenamahaly pohnout, dakué pa dvari
metry od nich nezvolnili a nezahoukali. Potom nbtdkrky a s
hlavami sklognymi skoro k zemi, jak kdyby&eo hledaly, odéhly
do kovi. Létaly velmi nerady, a kdyz jsem je &hpiimét, aby se
vznesly, musel jsem se za nimi réabout housStim. Kdyz gty
pocit, Ze jsem jim nebezpa blizko, negastré se zvedly k obloze.
Létaly podivie a z&€Zka, jako ptak, ktery se nikdy f#mre nenadil

" Jde #ejm¥ o psa Azarova (Dusicyon azaraepzhou argentinskou psovitou
Selmu, zhruba podobnou robugBi vysokonohé lisce. (Pozn. red.)



mavat Kidly. Asi ¢tyrikrat nebo gtkrat se prudce rozmachlyilly,
pak chvili klouzaly, dokud je tlustéla nestrhla skoro az k zemi, pak
zase #kolikrat divoce zamavalyiidly a popolétly o kus dal. Jak tak
letély, pronikal jim vitr Kidly s podivnym kvilivym zvukem, a kdyz
zamavaly kidly a rozlétly se pr§, klesal a stoupal ten zvuk jak tony
flétny. Rady sedavaly uprdet silnice a myslim, Ze si wdh holych
hlinitych cestach libovaly proto, Ze si tu mohly¢lad nejlepsi prasné
lazrs. Misty vyhloubily do té rezavé hliny pané jamy a pak
trpélivé cekaly ve skupinkach padch ¢i ctyrech, az na & dojde
fada, a jedna z hejna se zatimeSm provalovala a kopala v lazni a
rozmachovala sefidly, aby si posypalalko prachem.

Tihleti krasni, trochu fhloupli ptaci hnizdi na zemi a myslim, ze
masozravych savigpoloostrova, zejména psa Azarova, ktery je v této
oblasti nejkzrejSim Skidcem. Je to utlé, Sedivé hezkéiatko s
neuwtitelné Stihlyma, napohledikhkyma nohama. Loviigjmeé ve
dne i v noci a vidali jsme je obvykle v pare€lasto nam &stajasna
piekehli pres cestu, kdyz jsme uji&id vozem. Chlupaté chvosty za
nimi vlaly jak pasy Sedého dymu, a kdyZ dolbza silnici, prudce se
zarazili, sedli si na bobek a poz#ési nas prohlizeli.

Jednou k namijsla dw takova Stata na navsvu do tabora jako
nasi prvni zvieci hosté po oné lamBylo asi @t rano a ja pozoroval
ze svého loZze pod zadni osou landroveru, jakiedjiffni obloha
barvi do zelena, a jako obvykle jsem sbiral vSeaduahu, abych se
odhodlal vylézt z teplych fikryvek a rozdlal ohei na snidani.
Najednou se ze Zlutehddvi neekareé a tiSe jak duchové vyiidi
dva psici. Plizili se do tabora opatra spiklenecky jako dva Skolaci,
kdyZ lezou do cizi zahrady, a co chvili se zastamiichli si ranniho
vétru. Nasésti zrovna v té chvili nikdo nechrapal. Mohu s Rirch
swdomim prohlasit, Ze nic nedokaze odradit divok&atsivic nez
tiéi Zeny na zadnim sedadle landroveru, z nichz kahdape v jiné
tonirg.

Kdyz psici obeSli bez vyruSeni cely tabor, trocleu asnglili.
Dosli az k popelu z naSeho ahrhluboce k gmu @icichli a jeden
druhého vystrasil hlasitym kychnutim. K@mé se vzpamatovali ze



sveho leknuti a pokéavali v badani. Nasli prazdnou krékii od
olejovek, chvili se nad ni tiSe handrkovali a pakgté olizali. jejich
dalSim objevem byla velika rolgiklavé rizoveho toaletniho papiru,
coz byl jeden z malaippychi naseho vybaveni. Stata se nejdv
pieswdcila, ze neni k jidlu, a pak zjistila, ze kdyz ryehpostrkuji
roli tlapkami, nddher se rozvine. A tak tam jeStdeset minut
tartila a vitila na Stihlych nozkach, pohazovala si toaletniinean,
tu a tam ho kousek chytla do tlatky, pavabreé s nim vyskakovala a
dopadala na zem s papirem sl®zimotanym kolem krku a noh.
Hrala si tak tiSe agvabre, Ze jsem je pozoroval uglru vytrzeni, a
hbita €licka se jim vyrazé odradZela od zelené oblohy, &ut
rozkvetlého kovi a tizového papiru. Tabor vypadal vesele jakib p
karnevalu, ale vtom kdosi v landroveru zivigigtta leknutim strnula
a jednomu dstal viset z tlantiky kousek toaletniho papiru. Zivnuti
se ozvalo znovu, &tata zmizela stejhtiSe, jako se objevila, a na
pamatku své nawdty nam zanechala v tat® asictyiicet methi
razového papiru, povlavajiciho v mirném vanku.

DalSim tvorem, kterého jsme ttasto pozorovali, je nandu,
Darwiniav pStros(Pterocremia pennata)Jsou to menSi pstrosi nez
nandu v severni Argentinjemrgji stawni a zbarvenim spiSe pertov
Sedi.

Obvykle se pohybuji v malych hejnech pdatipci Sesti a
mnohokrat jsme je zahlédli, jak probihaji houstipols se stddem
lam guanako. Snad nejkr&gi pohled, ktery se nam na tomto
poloostro¥¢ naskytl, byl na stddo Sesti lam seni pivabnymi,
skaicové zbarvenymi mld&aty, jak pomalu kluSou zlatymi
housStinami spolu sétyfmi nandu, kt& si vedou hejno dvanacti
pt&at. Pt&ata byla vyparasha v pruhovanych batolecich otdéch,

a kdyz tak bZela pod dlouhyma nohama svych rddivypadala jak
malé tlusté vosy. Mala pstrosatka byla klidna ar&égana jak éti na
Skolni vychazce, zato lami ndldta dovéadla, nechtla poslouchat a
tartila mezi dosplymi v ladnych, odvaznych a slozitych skocich.
Jedno z nich se pokusilo o skok tak komplikovargy,viazilo do
dosglych, a za trest se mu dostalo t@iného kopance, Ze dsta
zkrotlo a mirg poklusavalo za matkou.



Kdyz je nikdo nerusil, vykrgovali si Darwinovi psStrosi fimo
majestatd. Nekdy jsme je vSak na silnici dohonili a tu razem
propadli Uplnému zmatku. Misto aby zahnuli doK, rozlkzhli se v
neuspsddaném houfu dél po silnici a utikali trochu stngjgako
profesionalni fotbalisté. KdyZz jsme je dojtids landroverem,
rozbshli se jest rychleji, sklonili dlouhé krky skoro az k zemi & p
kazdém kroku vyhazovali nohy tak vysoko, Ze mithraugité by se
do ni uhodili. Jednoho pStrosa jsem takhle hnakléedva metry
pied landroverem asi osm set nietychlosti ¢tyficet az padesat
kilometri za hodinu. Kdyz jetlovék dlouho prohéél, dosSlo jim
koneing, Ze v Kovi by byli bezpénéjSi. Najednou vyrazili mnohem
rychleji, ladnym pohybem roztahlitkila, s tanénim pivabem
zahnuli ze silnice a dlouhymi skoky zmizeli v dalce

Tito pStrosi, podobhijako nandu pampovi, maji spdhé hnizda,
coz znamend, Ze do jednoho hnizda klade vejgelik samiek.
Hnizdo tvdi vlastre jen nelka ryha v zemi, vystlana troSkou suché
travy a rtkolika vétvickami, a v jednom takovém hnizde najde i
padesat vajec. Jak tomu byva u pstrasrykem, zastane i u
Darwinova nandu vSechngzkou praci sam&ek — vysedi vejce, a
kdyZ se ml&ata vyklubou, p&uje o ré. Cerst¥ snesena vejce maji
vysoky lesk a gknou zelenou barvu, ale na stkasbracené k slunci
brzy vyblednou, nejprve do mdlé kropenaté z&lgpak do Zlutava,
potom do bled modra a nakonec d&lla. Nandu Darwinovi jsou tak
plodni, Ze jejich vejce a do zfr@ miry i mla’ata tvdi dalezitou
slozku potravy vSech draframa poloostro¥.

DalSi Zivaich, ktery se tu velmid&zr¢ vyskytuje acasto jsme ho
potkavali na silnicich, jpincheneboli pasovec &inaty. Vidali jsme
ho jak ve dne, tak v noci, ale nejspis dem v paprscich
zapadajiciho slunce, jak si to kluSe sem a tam quocpu silnice,
energickyé¢enicha a vypada jakodjaka podivna hrgka natahovana
na klicek, protoZze drobné nozky se mu mihaji tak rychéejezpod
krunyfem neni skoro vigt. Pasovci jsou dost higporostli dlouhymi
drsnymi bilymi chlupy, ale nezdalo se mi, Ze by jisnza zimnich
meésial poskytovalo gjakou zvlastni ochranu. Nejspi$ vSak v &im
piespavaiji, protozetgla tu zamrza do hloubky jednoho i dvou metr



a stejg by nenasli nic k jidlu. VSichni, které jsme chytli pod
kuzi silnou vrstvu tuku a blédriZzova, silié vragita biiSka vzdycky
precpana potravou. Zivi sedit¢ hlavrs brouky, jejich larvami a
vejci i ml&raty na zemi hnizdicich ptékjako jsou tinamy, i kdyz
olbxas je niiZze potkat i nenadaléé&sti v podok mrtvé ovce nebo
lamy. Casto jsme je zahlédli aZ na fském Behu, jakéile pobihaji
kolemcary, kam nejvySe dosahujéilps a v té chvili mi gipominali
malé tlusté plukovniky na plézi v Bournemouthu, kdse jdou
nadechnout zdravého ozonu. Pasovci mi v&kkiyitu iluzi pokazili,
protoZze se najednou zastavili a dali si k¢avee zdechlého kraba,
coz jsem u zadného plukovnika skimenevidl.

Pozorovat zZivot vSechéthto zvfat bylo nesmiré zajimave, ale
porad jeS¢ jsme se nedostavali k svému hlavnimu cili, rypousi
slonimu. Mar# jsme prohledali rozsahly Usek gebi a zainal jsem
se béat, Ze jsmefieli pozd a rypousi t& pluji unaSeni miskymi
proudy na jih k Ohové zemi a na Falklandské ostrovy. Kdyz jsem
uz ztracel nagi, objevili jsme najednowelefanterii o které nam
nikdo neekl, a to jen Gastnou nahodou.r€chazeli jsme zrovna po
srazu a fiblizné kazdych¢tyii sta metéi jsme se zastavili a zkoumali
poliezi pod sebou, jestli tamtkde nezahlédneme znamky Zivota.
Koneiné jsme zabdili za maly ostroh a dosli k zatoce, kde na
poliezi pod utesem lezelo bez ladu a skladu mnoZstviatia
Neékteré byly tak velké, Ze jsme ze své pozorovateniynevidli,
jestli za nimi kco nelezi, a kdyZ jsme hledali na utesu nejkrasilc
a objevili kamenitou stegku vedouci dal ke kehu, rozhodli jsme
se, ze sejdeme nadh a bliz to tu prozkoumame.

Polrezi pokryvaly jasné pestré oblazky a kazdygchtkamink
byl tak naledtny madem, az pekrasg svitil ve ve&ernim slunci.
Balvany, rkteré velké jak chata, lezely nazigh pohazené po
biehu, Sedé a stle hnedé. Mnohé z nich — i ty velice objemné —
opracovalo mie a vitr do tak roztodivnhych tuarZe se po nich
nesmirg téZko lezlo, zvlas kdyz jsme s sebou vlekli aparatytame
vybaveni. Protahovali jsme se mezi nimielgzali je, a kdyz jsme
konen¢ urazili kus cesty, chili jsme se trochu najist. Vybrali jsme si
tedy balvan utvi#&ny jak girodni lavika, posadili se a vybalili jidlo



a vino. V té chvili jsem uz&il, Ze Siroko daleko neni jediny rypous,
stras m¢ to mrzelo a il jsem na sebe dopal, ze jsme se zdrzovali
tak dlouho udch lachtaid.

»Treba najdeme duké zitra,« utSovala nd Jacquie a podala mi
obloZeny chléb, na kterem se usadilo sraditvrt¢ patagonského
prachu.

»Urcité ne,«tekl jsem, Zlgovité¢ pohlizel na tu zvlastni potravu a
odmital vSechny éthy. »Odtahli uz na jih. Vychovali mi@ta a
odsthovali se. Kdybych se byl tak nezdrzovalémit zatracenymi
lachtany, jestjsme je teba zastihli.«

»Muzes si za to sam,« poznamenala Jacquie logickyagdRsem
ti prece domlouvala, Ze uz jsi na ty lachtany vyplyfilatu az dost,
ale tys u nich mermomoci @htzistat je& aspdi den.«

»Ja vim,« odpasdél jsem zasmusSile. »Ale kdyz oni byli tak
nadherni a prosfsem se od nich nedokazal odtrhnout.«

Marie se snazila aspotrochu zachranit tragickou situaci,
pozvedla l4hev vina, a jak odhodila zatku, jedemwelky, trochu
protahly vegity balvan asi na&tyii metry od nas najednou zhluboka
truchlivé vzdychl, otevel onromné mirné vihkéconejcernsjSi barvy
a poklidre si nas prohlizel.

KdyZz se nam takhle ten sloni rypou$ prozradil, osfor jsme
nechapali, jak jsme si hoilkec mohli s &¢im splést, a po chuvili
nadSeného zkoumani jsme zjistili, Ze vldstedime vedle dvanacti
takovych obrovitych zwat, ktera si klida vyspavala, zatimco my
dosli az k nim, posadili se a vybalili si jidlo @mkejaci vyletnici v
Margag. Uplné se podobali balvam, mezi kterymi lezeli, a ja se
zamyslel, kolik takovych skupin jsme agi pvém hledani f@sli. Po
vSech &ch dojmech, které jsme zaziliigpozorovani lachtalh jsem
¢ekal, Ze kolonie rypousSbude mnohem veselejSi a &8i, a oni se
tu zatim poklidé a line vyvalovali na lehu a projevovali asi tolik
Cilosti jako zmoZeni navdinici tureckych lazni ip partii Sachu.
Prochazeli jsme mezimi obrovskymi chrapajicimi mrtvolami a
blizSim pizkumem zjistili, Ze z dvanacti Zait jsou fi samci, Sest
samic atili dost uz odrostla miéata. Mlal’ata ng&tila asi dva metry a
samice koleng&tyt aZz @ti metri. Opravdu obroviti byli samci. Dva z



nich byli jeS¢ mladi a ti nfili asi Sest mefr a ¥eti byl docela uz
dospgly samec, pes sedm meirdlouhy.

Tenhle samec byl velkolepé #&is obrovskym sudovitynélem a
velkym bradawinatym nosem jako horlivy pijak dZinu. LeZel na
lesklych oblazcich jako hromada tmelu, chvilentilsboce vzdechl,
az se muenich zatasl jako rosol, #as odc¢asu se fece jen trochu
probral a hodil si jednou ploutvi na zada hrst ylttk oblazk. Az
jsme Zasli, s jak neochym klidem gijal n&S vpad; pblizili jsme
se k mu skoro na metr, Zali zaostovat a fotografovat, a on jen
otevel cti, zasrné se na nas podival a znovu t¥snul.

Pro n¢ to byl Uchvatny zazitek. Jsou lidé, Htdore&né touzi
spatit alespa jednou v Zivat Sikmou ¢Z v Pise, navstivit Benatky
nebo zhlédnout Akropolis. Mym snem vSak bylo @vidivého
rypouSe sloniho v jehofipozeném prosedi, a td’ jsem lezel na
oblazcich na metr afit ¢tvrt¢ od jednoho takového rypouSe,
piipominajiciho trochu nakynuly balvan. S chleberedng ruce a se
stopkami v druhé jsem sledoval jeho dech, kteryedmou z mnoha
pozoruhodnych zvlastnosti tohoto imte. Rypous sloni dycha
pravidelrg asi ficetkrat za pt minut a pak jistou dobu, asgtpaz
osm minut, nedychaibec. Zejm¢ mu to nesmirkipomaha v mi,
protoze nize vyplavat na hladinu, nadechnout se, potopit a# p
vodu a na powrné velmi dlouhou dobu zadrzet dech, takZe &eec
mezitim nemusi vynievat nad hladinu a znovu si naplnit plice
kyslikem. LeZel jsem na dotek od toho gigantickéluvatného
zvirete a ze samého nadSeni jsem spustil o rypouginfckluplinou
piednasku.

»Je opravdu pozoruhodné, jak t¥rspi. Jestlipak vite, Ze jeden
piirodowdec si ha takového rypouse lehl a ani ho tim nejatid®x

Jacquie pohlédla na obrovskéievirede mnou.

»0 takové patSeni bych moc nestéalaiekla.

»Samice #jm¢ pohlavré dospivaji az ve dvou letech. Tahle
mladata jsou iteba z letoSniho vrhu. To znamena, Ze letos jest
nebudou dost vysta, aby se mohla mnoZzit...«

»Z letosSniho vrhu?«iprusila n& uzasle Jacquie. »Myslela jsem,
Ze je jim asi rok.«



»Kdepak, budou jim taktyii mésice nebo §.«

»A jak jsou tedy velkai narozeni?*

»Asi polovini.«

»Propanal« zvolala Jacquie préoét »Pedstavte si porodit
takového obra!«

»Tak vidis,«ekl Jsem ji. »Rece jen je na tomékdo jeSE hut nez
ty.«

Rypous si zhluboka srdcerywwzdychl, jako by se mnou z duse
souhlasil.

»Jestlipak vis, Ze i®va dosplého samce mohou ¢t az
dvaadvacet meiP« zeptal jsem se.

»Ne, nevim,« odpadéla Jacquie. »A myslim, Ze by nam vSem ty
chleby chutnaly mnohem vic, kdyby sis dalSi podasbinvnitni
anatomie rypousnechal pro sebe.«

»Myslel jsem, Ze&to zajima.«

»Zajima,«iekla Jacquie. »Ale ne, kdyz zrovna jim. Mnohem vic
bych podobné informace ocenila po jidle.«

Jakmile jsem se vzpamatoval z n&tikelného objemu rypous
slonich, rdzem g na nich zaujalo &kolik zvlaStnosti. Redevsim
ovSem jejich s@sné zadni kotetiny. Lachtan jihoamericky ma
zadni kogetiny dol¥e vyvinuté, takZe sefppohybu z mista na misto
miZe postavit »na vSechnityii« a chodit téns jako jini savci.
Rypou$ sloni, fibuzny vlastd tulenum, ma zadni kafetiny
nepatrné a nejsou mu skoro kc¢emu a navic je vybaven
nesmyslnymi ploutvemi, které vypadaji, jako kdybyl prilepené k
télu dw¢ prazdné rukavice. Kdyz se rwipohybuje, vyvijeji vSechnu
hnaci silu pedni ploutvové kotetiny a masivni zada a je az k
politovani, jak pomalu a nemotarse zvie pohybuje.

Zbarveni se ve stadu dosiznilo. Stary samec byl syta tmav¥
bridlicové Sedy a na mistech, kde se mu na tuh& kichytila a
rozrostla meéska chaluha, vkusrkropenaty zelenymi t&ami. Mladi
samci a samice byli také Sedi, ale mnohe#tleggi. Ml&’ata nendla
jen holou kZi jako rodte, ale vSechna se honosila jemnym
koziSkem misi¢n¢ bilé srsti, &snym, giléhavym a ntkouckym jako
plyS. Dosgli meli kuzi poskladanou do tolika zahyka vrasek, Ze



vypadali, jako by pdebovali pgadre vykrmit, aby se jim vSechny ty
zahyby vyplnily.

Zato mlalata byla kuldowka a leskla, jakoby préwnafouknuta
hustilkou, a fpsobila dojmem, Ze by v jediném nieteném
okamziku mohla snadno vyitdo vzduchu.

Pii flmovani nam tahle kolonie nétila opravdu nejmenSi
téZkosti. Rypousi cldi jen v jednom kuse spat. Celé hodiny se ani
nehnuli a jertas odcasu otedeli a zaveli pii dychani veliké nozdry
a tu a tam si &tery z nich hodil na zada par oblézKProtoze se
vSak na 8m wvibec nepoznalo, Ze se k takovétiiou chysta, trvalo
mi dost dlouho, nez jsem hdigom dokézal nafilmovat. Chvilemi se
n¢ktery z nich ztzka vrhl s pevé zawenyma @ima kugedu a zaryl
se mohutnyméenichem do obldzk jako buldozer. | kdyZz jsem
vSechny tyhle ukony nafilmoval, ¢hjsem gFece jen ptad dojem, Ze
se rypousi sloni moc ni&gdvedli, protoze se opravdu jen malokdy
hnuli a pohyb je ve filmu to nejtezit¢jSi. Jednou z pozoruhodnych
zvlastnostidchto zvtat je ohebnost pate. Trebaze jsou tak obrovsti
a maji spoustu tuku, dokazi se prohnout jako ldksa dotykaji
hlavou zdvizeného ocasu.fad jsem vSak nemohl vymyslet, jak je k
nécemu takovému #imét, protoze usta¢né jen lezeli a projevovali
asi tolik cilosti jako poZivé&i opia. Kon€né se nam to pod#éo se
starym samcem, a to docela prostou metodou — hjgdieé mu na
ocas par hrsti jemnych oblazkPi prvni hrsti se jenom nepatrn
pohnul a zhluboka si vzdychl, ale ani ned&\voci. Po druhé hrsti
otewel ofi a s mirnym UZasem se na nas zadival. et hrsti
pozvedl hlavu, stahdenich, az se mu svrastil jako tahaci harmonika,
rozewvel tlamu a syivé zaval, na&ez se znovu svalil nagk, jakoby
naprosto vyerpan takovym usilim, a tvédusnul.

Nakonec ho vSak naSe bombardovaieicp jen dopalilo. Ne snad
Ze by ho bolelo, ale snad kazdého by dokazalgiltpzdyby se
pokousSel usnout aékdo mu v jednom kuse héazel na zadek sprdku
kaminki. Samec se najednou Uplprobral, vztyil se, az se prohnul
do pismene J, hlavu vysoko zdvizenou ve vzduchyrazel zvlastni
syCivy tev, ktery zgl spis jak sykot hada aipobil u tak obrovského
savce prapodivh Ctyrikrat se takto vztil, ale kdyZ vidl, Ze jeho



asili nikterak nepodlomilo naSi moralku, zachoval jako vsichni
rypousi, kdyZ uz nesdi kudy kam — rozplakal se. Ziose mutinuly
veliké ¢erné slzy a stékaly mu na lice. Spustil se celamu siélkou
na Strk a z&al popolézat jako obrovska housenka pozadu k,rmo
nesmirnym usilim posunoval svéld a tuk se mu jitom vinil na
zadech. Konéné s poslednim Zalostnym z@é&nim a dalSimivalem
slz zacouval do nie a o krk se mu \iti bilé gny zlomila nejblizsi
vina. Ostatni rypousi si najednou povsimli, Zeclejipan a velitel
zmizel, zneklidsli, zvedli hlavy a nejisté se na nas zadivali. $edn
mladat se vylekalo, rychle se &lo sunout kK mb a po bilém
obliceji mu kanuly slzy. Ostatni uz to také nevydrzelza chvili
putovalo k maéi celé stado jako houf obrovskyc&ervi za dobrym
syrem.

Smutreé jsme sbalili svoje vybaveni a pustili se \gah po Utesu.
Smutreé proto, Ze pra¥ skortil nas ukol a my si wdomili, Ze
musime odjet z tohoto poloostrova a zanechat to jeddhernou
zvitenu, vratit se do Buenos Aires &t dalsi fazi vypravy. Kdyz
jsme odchazeli po z&dé utesni stezce, zahlédli jsme ¢esaposled
starého rypouSiho samce. Hlava se mu #laa@ vody a zarazen
nas sledoval tmavymaciona. Pak si odfrkl, hlasitym oz¢nym
frknutim, které se ozwnou vracelo z okolnich kopa po kterém se
mu jeSt chvili tfasl cenich. Jest jednou se na nas smatpodival,
pomalu klesl pod ledovou vodu a zmizel nantiz o



CAST DRUHA



MISTNI ZVYKY

Letadlo rolovalo pes ztemulé letiS€ k dvwma paém diamantow
z&icich swtel, mezi kterymi se tahla startovaci draha. Paktaxdlo,
naplno spustilo stroje, az jako by se v jeho kovou&e na protest
rozvrzaly vSechny kosti, a najednou se prudce lmzjeo obou
stranach uhata kolem nés sstla kolem startovaci drahy, ale nahle
jsme se zvedli, letadlo se tréiu kymacelo ze strany na stranu jak
mirné podnapila vlasStovka a stoupalo vys a vyS. Za cheédl pod
nami rozegelo jak Sachovniceiznobarevnych hizd Buenos Aires.
Odpoutal jsem se, zapalil si cigaretu, pohédie opel v sedadle a
zatal se oddavat sladké malatnosti a omameni po webhorandy
na rozlodenou. Koneén¢ tedy odjizdim do mist, kterd jsem
odedavna touzil vi#t, do kraje £arovnym jménem Jujuy.

Po naSem navratu z jihudda Jacquie sithpocitovat nasledky
autohavarie, kterou jsme prddli brzy po gijezdu do Argentiny a
pii které byla jedina zrama. VSechno to straSlivé kodrcani po
patagonskych silnicich a primitivni zZivot, jaky jermuseli vést, také
prisply svym dilem a Jacquie #a tak nesnesitelnymi bolestmi
hlavy, Ze chvilemi aZ fpstavala vidt. Bylo jasné, Ze nefiie
pokraiovat v cest, a proto jsme se rozhodli, Ze ji poSleme do Anglie
Odjela ged tydnem a vypravu jsemeéindokortit se Sofii. Zatimco
Sofie Zistala v nasi vilce se zahradou Uplpiecpanou zvaty a
starala se o vSechnyipistky, vydal jsem se do Jujuy, abych se
pokusil roziit jeS& naSe séry.

Letadlo si tiSe Welo noci a ja zatim podnoval na sedadle a
snazil se rozpomenout na vSechno, co jséd¢o Jujuy. Moc toho
véru nebylo. Jujuy je severozapadni provincie Argentiz jedné
strany ohrariena Bolivii a z druhé Chile. Je pozoruhodna v mnoha
smérech, ale hlavéatim, Ze tvai jakysi tropicky vylgzek, vsunuty do
Argentiny. Z jedné strany sediybolivijské hory, z druhé podivna



vyprahla provincie Salta a mezi nimi lezi bujngtoka oblast Jujuy,
kterd snese srovnani s nejkr§Simi kraji Paraguaye a jizni Brazilie.
Veédél jsem, Ze tu Zije barvita fantasticka tana, ktera se trochu blizi
faunt pamp a pastvin, aigsré o tahle zvfata jsem il zajem. S
blazenymi myslenkami na vSechny skvostné exefaptem usnul, a
zrovna se mi zdalo, Ze chytam do lasa zviaputného jaguara, kdyz
tu mé najednou popadla za pazi letuSka a energickyprobudila.
Zrejm¢ jsme pistali v, rejakém zapadlém hnizda vSichni cestujici
museli vystoupit a pikat, nez letadlo rrpa pohonné hmoty.
Nikdy jsem zvlas rad nelétal (leda malymi letadylky, kde z toho
¢lovék alespdé néco ma), a kdyz ghtak ve d¥¢ rano zburcovali ze
sladkého spanku a omameni po dobrém alkoholu atidoms,
abych postaval v m&kém baru, kde se nepodavalo nic |a}§ai\ho
nez vystydla kdva, moc mi to na nalategidalo. Sotva jsme séf
nastoupit, honem jsem,vlezl do letadla, usadil sesweém sedadle a
pokousSel se usnout.

Réazem jsem se vSak probudil, protoze mi na pazadiepjakasi
tézka vaha, ktera mi v té chviltipadala pinejmensim jak deset tun.
SteZi jsem ruku vyprostil, abych agimegiSel o kosti, a rozezl€érse
podival, kdo ma to vyruSeni na¢somi. Rozhé&eny pohled jsem si
vSak Kklidre mohl odpustit, protoze vitgk letadla byl ositlen
switylky, ktera gipominala swtlusky stizené anémii. Rozeznal jsem
jen, ze sousedni sedadlo (az do té dobysagirazdné) je doslova
zaplaveno zZenou kolosalnich rosin Nekteré proporce se ji do
sedadla ani nevesly a ty pak velkomygbtevalila ke mg.

»Buenas noches fekla mile a obdda m¢ ve stejné nte wvini
svého potu i parfému.

»Buenas nocheszamumlal jsem, rychle zésl oci a schoulil se
na zbytek svého sedadla, abych uklorozhovor. Moje spolénice se
naststi po vynéné zdvdilosti uvelebila k spanku, ale jéSchvili
mrucela, gevracela se a zhluboka hlasiuzdychala, az mi nejagn
piipominala naSe rypouse sloni. Po vSem tormdnira mumlani
kon&n¢ usnula a z&ala dlouze a zajim&wchrapat, jako kdyzakdo
pravidelrt kouli po steSe z vinitého plechu drobné brambory.



VSechen ten ramus &spiS ukolébal, nez vyrusSil, a pdida se mi
také usnout.

Kdyz jsem se probudil, bylo uz &o a pokradmu jsem si
prohléd| svou spotmici. Byla to, jak s&ikd, Zzenska uflana, vazila
urcité pres metrak. Své bujnélé naviékla do zZlutozeleného hedvabi
a k tomu si vzala jasncervené gevice, které ji & lezely kus od
nohou. Vlasy nila z&ivé ¢erné a po celé hlawelive upravené do
malych kudrlinek a k dovrSeni vSi parddy si nasadilangny
klobouk, ozdobeny snad polovinou vSeho ovoce anmgle jaké
skyta Argentina. Toto Uchvatné zahradnické dibo fioci sklouzlo z
hlavy a v koketnim uhlu spadaldgs jedno oko. Ohiej m¢la kulaty
a buclaty a oddeny od bujného poprsi celou zaplavou brad. Ruce,
jak jsem si vSiml, drZzela upejpav kling, a &koliv je m¢la zrudlé a
upracované, bylyiigekrasg utvaené, jak totasto vidame u tlustych
lidi. Jak jsem si ji tak prohlizel, najednou hlasaz ohlusSi¢
vzdychla, oteiela velké, poménkow modré @i a rozhlédla se s
prazdnym vyrazem v okigji jak probouzejici se nemlu¥nPak se
zadivala na a nakynuly obliej se ji rozsil do Usnévu, pi kterém
ji naskailo po tv&ich negetre dolicka.

»Buenos dias, sefiariekla a pokyvla hlavou.

»Buenos dias, sefiora,0dpo¥dél jsem a roviZz jsem se vazin
uklonil.

Moje spolucestujici vylovila odkudsi zpod sedadlabdiku,
velkou jak menSi kajutni zavazadlo, &a&a napravovat na svém
obliceji vSechny Skody napachanécném spankem. Pokud jsem si
vSiml, nebylo jich mnoho, protoZedha ple’ dokonalou jak oks&tni
platek magndlie. Konmé se rozhodla, Ze wthla pro svou krasu az
dost, odlozila kabelku, rozmistila znovu po sedadie mohutnésto
a zadivala se na mne jasnyma laskavyniena. Byl jsem tak
vklinén do svého koutku, Ze mi stéjnezbyla moznost uniku.

»Kam cestujete, gere?« zeptala se.

»Do Jujuy, s&oro,« odpo¥dél jsem.

»Ach, do Jujuy?« zvolala, otisla tmavé & a pozvedla obd,
jako by Jujuy bylo nejzajim&sim a nejzadoucSim mistem na
SWEtE.



»Nejste Nmec?« zeptala sedn

»Ne, Anglgan.«

»Ach, Anglican!« zvolala znovuigkvape® a nadSefy jako by na
Angli¢anech bylo #co kdovijak zvlastniho.

Uveédomil jsem si, Ze uZ je tase, abych zasahl do hovoru trochu
aktivngji. »Viubec nemluvim Spaisky,« vys¥tloval jsem ji. »Jenom
docela malo.«

»Ale vzdy' mluvite bajéné,« zvolala, poplacala &npo kolerk a
pak to dovrSila slovy: »Budu mluvit ho&npomalu, abyste mi
rozumel.«

Povzdechl jsem si a oddal se svému osudu; &tejnani nic
jiného nezbylo, leda vyskd z okna. Moje spolucestujiciigjmeé
dosgla k nazoru, Ze kdyZz umim tak mélo Splaky, porozumim ji
mnohem snaz, bude-li hotlkticet, takZe t& sledovalo naSi vysmu
duvérnosti celé letadlo. Ukazalo se, Ze se jmenuje Rosa
Lillipampilova a jede za svym Zenatym synem do\sa&levidila ho
uz ti roky a ucité je ¢eka boilivé shledani. Lefa také poprvé v
Zivot¢ letadlem a fimo ctinsky se z toho radovala. Co chvili
pieruSila nas rozhovor hlasitym wjkem, @i némz sebou
nervoziEjSi cestujici leknutim trhli, naklonila se nade mnoelého
mne zavalila svym poprsim a parfémem a divala sendeky
zajimavy orienténi bod, nad kterym jsme zrovnaiepétali.
N¢kolikrat jsem ji nabidl, aby si se mnou wmila misto, ale
nechtla o tom ani slySet. LetuSkacada roznaSet ranni kavu a tu se
ma sousedka honeniighrabovala v kabelce a élat platit, a kdyz se
dowdéla, Ze olserstveni je zadarmo, radovala se tak nafjSgko
by ten umou#iny papirovy poharek s trochou necezené tekuting byl
piinejmensSim¢iSe Samp#@skéeho, udtdiena velkomysinou leteckou
spolg&nosti. Za chvili se rozsvitilgervena setla na znameni, Ze
znovu [Fistdvame v #akém obskurnim gsteeku, abychom tu
natankovali pohonné hmoty, a jac¢ah ze vSech sil pomahat své
sousedce, ktera se pokouSelasmat swj enormni objem do
z&chranného pasu. Byl to nadlidsky ukol a celynadktm se co
chvili ozvalo veselé chichotani, protoze i mou salks Zejme¢ nasSe
spole&né usili rozveselilo.



»Vite,« vypravila ze sebe mezi zachvaty smichu,y®kiloveék
porodi osm &t a jeS¢ k tomu si rad pochutnd, tak si postavu
neuhlida.«

Tésre nez letadlo dosedlo na zem, se mi Kokepoddilo
dopnout ji pas.

Celi strnuli a pom#&kani jsme slezli na letiStni plochu a ja zjistil,
Ze se mafitelkyn¢ pohybuje fivabre a lehce jak obk&ek. Zejmeé se
rozhodla, Ze ji budud&ht po celou cestu doprovod, a tak jsem ji s
galantnim staros¥skym gestem nabidl ra&ma ona je fjala se
z&ivym koketnim dsrmvem. ZawSeni jak milenci jsme kt&li ke
kavarnéce, kterda samdejm¢ nesngla chykEt ani tady, a k
zachodkm, vkusré zdobicim leti&t. Tady n& moje dama poplacala
po pazi, ujistila mne, Ze se moc dlouho nezdrzpwd ke dvéim s
napisem $efnoras a jen taktak jimi prosla.

Zatimco se tam zdrZovala, vyuzil jsem volné chuailerozkoumal
velky ke, ktery rostl vedle kavartky. Nebyl o nic ¥tSi nez
pramérna hortenzie, aipce jsem pouhou 2bnou prohlidkou objevil
na jeho ¥tvich a mezi listy patnactiznych druli hmyzu a pt
druhi pavouki. Bylo vidét, Ze se blizime k tropické oblasti. Pak jsem
nahle zahlédl svou velmi davnotiitelkyni, kudlanku, ktera seth
na jednom list, pohupovala se ze strany na stranu a rozhlizela se
bledyma zlyma &ma. Sundal jsem ji z jejiho mistea a pustil ji,
aby si vySla nahoru po mé pazi, kdyZz vtom se wwathoje
spolucestujici. Hned si vSimla, co jsem naSel, &iikla, Ze i
Aires. K mému pekvapeni vSak nevykla hrazou, ale radosti,
protoZe také kudlanku poznala.

»Certovsky konik!« zvolala nad3&m»Kdyz jsem byla mal&asto
jsme si s nimi hrali.«

Zaujalo n¢ to, protoze jako ditjsem Zil vRecku a tam jsem si
také s kudlankami hral a mistni lidé jim re¥ntikali certovsti
konici. A tak jsme si asi deset minut hrali s kudtleu, poustli ji
jeden druhému po pazi a chechtali siom tak halas#& az si vSichni
ostatni cestujici museli myslet, Ze nategkailo. Kone:né jsme
zase posadili kudlanku na jejiika zastavili se na kavu, ale vtom



priSel jakysi letistni tednik a s mnoha omluvnymi gesty nam
oznamil, ze letadlo bude mit &whodiny zpozéni. Shromazéhi
cestujici zaali rozezlew vréet. Nicménrt, pokraoval (rednik, dava
leteckd spolénost k dispozici zvlastni autobus, ktery dopravi
pasazéry do #sta a tam si mohou na jejéet objednat, co je jim
libo. Moje pitelkyré byla gimo unesena. Takova velkomysinost!
Takova laskavost! Pomohl jsem ji do autobusu, kaldisme se po
prasné silnici do ®sta a zastavili u hotelu, ktery az kupodivu
vypadal jak stara anglicka stavba z viktorianskgob.

Uvnitt byl hotel tak luxusni, Ze to mou damu Gphmadchlo. M
vysoké hidé pilire z faleSného mramoru, cetéddy kwtin&a s
porekud uschlymi palmami, hejn&isniki, ktei vypadali jak
velvyslanci na dovolené, a mozaiku stglkozestavenych snad az k
obzoru. Vedl jsem svou spdldci k jednomu stolku, a jeStkdyz
jsem ji usazoval, Gmlivé se n& drzela za pazi. #&jm¢ nad vsi tou
nadherou Uzasem émgla, takZze jsem svou lamanou Spi&tinou
objednal sdmiazné pochoutky od jednoho &ch velvyslang, ktery
se Zejm¢ od svého posledniho diplomatického poslani nehiebid
vlivem piti velkych 3Salki kavy se Slehkou, talfe horkych
medialun Sesti Sleh&ovych kousk a ¢tvrt kila hroznoveho vina
ztratila konén¢ ma spolénice ostych ped tim gekrasnym hotelem,
a dokonce nidgdila jednomu z velvyslaric aby ji ginesl dalSi taliek
na seminka z hrozn

Kdyz jsme se uz najedli zadarmo az dost, vysli jgnasitobusu.
Ridi¢ sedl na blatniku a zadumanse Foural sirkou v zubech.
Zeptali jsme se ho, jestli se uZibeme vratit na letist Podival se na
nas s dividnym znechucenim.

»Media horg« odpowdél a znovu usilova patral ve vykotlané
stolicce, jako by doufal, Ze tam objevi bohaté nalézigjakého
vzacneého nerostu, mozna i uranu.

VySli jsme si tedy s mouifielkyni do ngsta, abychom d&ak
utloukli ¢as. Byla nadSena, zeiwe provazet opravdického cizince, a
vSechno mi ukazovala a vydlovala. Tohle je obuvnictvi; vSiml jste
si prece, Ze tam &l za vylohou boty, tak to opravdu bylo
obuvnictvi. Tohle je zahrada a v té sstpji kwtiny. A tohle zvfe,



uvazané ke stromu, je osel. Ach, podivejme se, l@ngehlékarna,
tam si kupuji lidé léky, kdyZz jim neni dib Vibec nevnimala
chodce, kt# se prodirali kolem nas, mermomocidatchvili postat
pied Iékarnou aigdvadla mi tak realisticky nefrznéjSi neduhy, az
jsem se bal, Ze jestli se toto ¢ésto pySni zdravotnickymi
vymozenostmi, uité nekdo zavola sanitku. Kazdopa#to byla moc
krasna vychazka a litoval jsem, kdyZ jsme zase thoastoupit do
autobusu a vrétit se na leist

Jen jsme dosedli do letadlgekal nas znovu herkulovsky ukol,
protoZze jsme museli mou spoieci pripoutat a pozéi, pfi
poslednim mezifistani, zase odpoutat. Az do té doby jsmélilead
typickou pampou, ferusovanou jen tu a tam skupinkou nizkych
kopeku, ale &tSinou se pod nami prostirala plocha bezvyrazna
krajina. Tel' se vSak pod nami objevovalo vic a vic kippparad
vySSich a vysSich, porostlychokim a obrovitymi kaktusy, které
vypadaly jak velké zelené surrealistické svicnyn&ednou jsme
vlétli do vzdusnych &.

Prvni byla peadre hluboka, a jak se letadldtilo doli, meél jsem
straslivy pocit, Ze mi Zaludekigtal ve vySce, ¢kolik desitek metr
nade mnou. Moje spalaice mi pra¥ vykladala jakousi slozZitou a
mn¢ zcela nepochopitelnou historku o svém vzdalenéatrdomci, a
najednou oteela pusu a zajela tak pronika¥, Ze vydsila celé
letadlo. Pak se k mé uleklokotaw a §astré rozesmala.

»Copak to bylo?« zeptala se mne.

Se& jsem nedostateou SpadlStinou dokézal, vysitlil jsem ji
zahadu vzdusnychéda doufam, Ze se mi padla zas\tit ji alespai
v podstat do tohoto jevu. Razem zapo#m na bratrance a radostn
¢ekala na dalSi vzdusSnou diru, protoze jak mi ¥ifga, na tu prvni
nebyla dost fipravena, takze ji naleZitnevychutnala. Dostalo se ji
brzy odnény v ukazce opravdu velkolepé avitala ji radostnym
rykem a zaplavou nadSeného smichuipdminala dcko na
houp&ce a pijimala to vSechno jak zvlastni g8eni, ktere ji
piipravila, podob# jako ty nedavné hody, letecka spwlest. VSiml
jsem si vSak, Ze ostatni cestujici zdaleka neberousné diry tak
lehkomyslig a ot&eji se po mé tlustéfipelkyni s rozezlenymi



tvaremi, které rychle nabyvaji vyrazizelené barvy. Léti jsme nad

porad vysSSimi a vySSimi vrchy a letadlo co chvili pedspadalo
doli a zase vylétalo nahoru jak porouchany vytah. Badjci za
ulickou, zezelenal do odstinu, cmz bych byl opravdu nikdy
netusil, Ze je ho lidska pleschopna. Mé fitelkyni to také neuslo a
probudil se v ni ely soucit. Naklonila seips ultku.

»Vam neni dote, séore?« zeptala se.

Pan gme prikyvl.

»| vy chud#&ku,« zvolala, zalovila v kabelce, vytahlacsk
lepkavych, pronika& vonicich bonbdina hodila mu jej.

»Ty jsou moc dobré proti zvraceni,« prohlasila. zvige si
jeden.«

Ubohy pan se podival na strasnou slepenimi&kuwsa prudce
zavrgl hlavou. Moje pitelkyné¢ pokrila rameny, soucitné se najn
podivala a vstila si i bonbény do Ust. Jak je tak vehementn
cucala, vSimla si najednouédeho, co az dosud uniklo jejimu
bystrozraku, hédého papirového &ku, upeviného zezadu na
sedadle ped nami. Vytahla jej a 2daw nakoukla dovnit, ziejmeé v
nackji, Zze se tam skryva dalSi skvostny dar laskavéeclet
spole&nosti.

»Na to je?« zeptala se hlasit

Vyswétlil jsem ji, k¢emu je takovy &k dobry. Drzela si hotpd
sebou a se zjmem si ho prohlizela.

»Musimfict,« prohlasila potom, »Ze kdyby #ise udlalo zle,
potrebovala byciméco mnohemédtSiha«

Pan za ulikou pohlédl na jeji oblé tvary a potom na malydy
s&ek, a kdyz si vybavil jeji slova, upinho to dorazilo. Zoufale
popadl s&ek pred sebou a zabibdo n¢j oblicej.

KdyZ letadlo konén¢ pristéalo, byli jsme s mouifielkyni jedini,
kdo nevypadali, jako by préwprosli hurikanem. V letistni hale na ni
cekal jeji syn, pijemny muz stejnych tvar jak maminka. S
pronikavym Kkikem se k sob rozkehli a objali se, az se jimiptom
narazu rozvinil vSechen tuk. KdyZz se vzpamatovainoje
spolucestujici r predstavila a vypraia, jak jsem o ni p@val en
route. Poftidi¢i, ktery mi nel prijet naproti, nebylo nikde ani potuchy



a vSichni Lillipampilovi (syn, Zenagitdéti a babéka) kehali po letisti
jako loveiti psi, dokud ho nevypatrali. Doprovodiliénk autu, objali
me, srdéné¢ meé zvali, abych je uiité navstivil, az pjedu do Salty, a
kdyz jsem odjizdl do Galileguy, kde jsem & bydlet, seskupila se
celd ta sadelnata rodina na letiSti a bejaza mnou mavala. V
Argentirg to opravdu 8kdy s laskavosti azipharji a po boilivych
objetich celé Lillipampilovy rodiny gbolely snad vSechny kosti v
tele. Dal jsem Soférovi cigaretu, sam jsem si takinjezapalil, ofel

se o sedadlo a z&l oi. Mél jsem pocit, Ze si opravdu zaslouzim
aspa chvilicku klidu.



KAPITOLA V
JUJUY

Puvab travin, nevidanost cizopasnych rostlin, krasetii, leskla
zeler listovi, ale pedevsim ta bujnost vSeho rostlinstva mne
napliovaly obdivem.

Charles Darwin: Cesta kolem&a

Calilegua byla #ive predevsim oblasti cukrovétiny, ale tel’ se
tu pestovala i spousta tropickych drutovoce pro Buenos Aires.
Byla to rovina obklopena tgmésicem hor, porostlych hustym
tropickym pralesem. Az jsem uzasl, jak znenadamejsarazili na
tuto bujnou vegetaci. Vyjeli jsme z letiSa prvni hodinu anebo i
trochu déle jsme ujizi vyprahlou krajinou ¥trem zpola
rozruSenych kopg vysuSenou sluncem, porostloiokim a misty
teckovanou velkymi opuchlymi kmeny str@gnpalo borrachg které
mely karu tak hust porostlou ostny jak jezek zada. Tu a tam sé ty
k obloze jeden z obrovskych kakiiisvysoky az sedm meéira
zdobeny zvlastnimi ohnutymiétwemi. | jeho ¥tve byly trnité a
nepgatelské. Pak jsme parkrat prudce zahnuli, sjeloack, zabdli
do udoli Calileguy a rostlinstvo kolem se &mito tak nahle, az into
udeilo do agi. VSechno se sklo sytou tropickou zeleni, kterasha
nesetn® odstim a rekteré z nich tak vyrazné, Ze ve srovnani s nimi
by musela zeleanglické krajiny fisobit Uplr¢ Sediw. A vtom, snad
abych si ugdomil, Ze jsem uz opravdu zase v tropedie)éilo ges
cestu malé hejno papoushk se Svittenim nam zaepetalo kidly
nad hlavou. Brzy nato jsmeigjeli kolem skupinky Indiain
obletienych v rozedranych koSilich a kalhotach a s olkypws
slamaky na hlavach. Byli mali a podsaditi, s mosigghi rysy a
o¢ima jako trnky. Kdyz jsme je mijeli, 2daw se divali po autu. Zil
jsem tak dlouho mezi Evropany a v rovinaté ki&jipamp a
Patagonie, Ze na dnindiani, papousci i syta ze&levSude kolem
zapisobili stejrg jak vino.



Za chvili fidi¢ zpomalil a odbal z hlavni silnice na hrbolatou
cestu, po obou stranach husemovanou neproniknutelnymi trsy
obrovitého bambusu, kterydnstvoly silné i jako muzské stehno a
byl bled® medow¥ zbarveny se zelenymi pruhy. Dlouhé stvoly se mu
ladne sklargly nad silnici a nah@ se tak hustproplétaly svymi
chwjicimi se zelenymi listy, Ze silnice pod nimi bymna a ja rl
pocit, jako bychom projizdi chramovou lodi. Kdyz jsme uji2ti po
cest plné vymoti, kmitalo a prozéovalo mezi obrovskymi stvoly
sluneni swtlo a ja slySel i v hluku motoru zvlaStnite& a vrzani,
jaké vydava bambus pohupujici se wrw. Za chvili jsme dojeli k
vile, ténet ukryté v divoké spleti kitin a lidn, a tady auto zastavilo.
VySla me uvitat Joan Lettova, ktera émse svym manzelem
Charlesem pozvala do Calileguy, zavedla dovnit a nabidla mi
Salek kavy. Po té dlouhé cesni piisSel narama k chuti. Zanedlouho
se vratil z prace Charles, séigsme vSichni na balkdnpod indigo
modrou véerni oblohou a rozmlouvali o mych planech.

At jsem fijel kam chel, vzdycky jsem se figs\wdcil, Zze kde je
kraj dost hust obydleny, da se &Sina kEZné mistni fauny ziskat
docela snadno, protoze lidé si chovajiiatd bul’ pro potSeni, nebo
si je drzi tak dlouho, dokud dost nevyrostou a fiestasnistClovek
proto nikdy neuda chybu, kdyZz nejidv obejde vSechny rém a
vesnice v okoli a skoupi, co se da. Pak teptehlpdne sbirky a
snazi se vlastnimi silami doplnit mezery (coz jstvykle vzacna
zvirata). Kdyz jsme tak sélil a kostky ledu nam melodicky cinkaly
v dzinu s tonikem, vysitlil jsem svou filozofii Charlesovi, ale ten se
mnou k mému udivu nesouhlasil. N&\l;, Ze by Indiani v Calilegue
chovali rgjaka zajimayjSi zvirata, leda snad obgjné ka&ky, psy a
dribez.

Slibil mi vSak, Ze druhy den vysle jednoho ze svych
inteligentrgjSich pomocnilk do vsi, aby se vSudergptal, a da mi
védet, co zjistil. Uléhal jsem posilen dzinem, ale vcpmurnych
obavéach, Ze jsem sem snad gkmmbec jezdit. Nepa@Sil mé¢ ani
tichy zpsv cikdd na zahrada obrovskéitpetavé hdzdy, které mi
piipominaly, Ze uz jsem zase v tropech.



Druhy den rano vSechno vypadalo veseleji. Po shijdam zaSel
do zahrady a sledoval, jak hejno zlatych, modryclst@brnych
motyla upiji z rudych keta jednoho kée, kdyZz vtom se dostavil
Luna. Uz jak pichazel bambusovou dkou, jsem ho slySel, jak
zpiva gijemnym tenorem, a kdyz doSel k brancéestal zpivat,
zatleskal, jak je v Jizni Americefipptichodu do ciziho domu
zvykem, otevel branku a pkrocil za mnou k mému Kea motylm.
Byl drobné postavy, vysoky asi metr Sedesat aysjéh étrnactilety
cerné, kratce sastené vlasy. Podal mi ruku, kterdigobila steji
kiehce jako ti motyli kolem.

»Saior Durrell?« zeptal se.

»Ano,« odpo¥dél jsem a opatré mu potasl rukou, abych mu ji
neulomil v zagsti.

»Ja jsem Luna,kekl, jako by se tim vys¥lovalo vSe.

»Posila vas ser Lett?« zeptal jsem se.

»Si, sig odpo¥dél a podmani¥ se na i usmal.

Oba jsme stali, divali se, jak motyli poletuji koleudych kéta, a
ja jsem si mar&iskladal v hla¥ obstojnou Spattskou \&tu.

»¢,Qué lindost ekl Luna a ukazal na motylygue bichos mas
lindosk

»Si« odpo¥dél jsem. Nasledovalo delSi tani a oba jsme se na
sebe patelsky usmivali.

»Nemluvite anglicky?« zeptal jsem se s jistowjiad

»Ne, jen velmi maly,« odp@dél Luna, rozpahl paze a mighse
usmal, jako by se omlouval za tu straSlivou mezeeu svém
vzalani.

Bylo jasné, Ze vladne mym jazykem asi tak stgako ja jeho.
Pozdji se ukazalo, Zze tomu tak doopravdy je. Oba jsrokadali
sledovat v druhém jazyce docela slozité rozhovatg, kdyz jsme
méli promluvit, nedostali jsme ze sebe vic n&#z nekolika
negramatickych podstatnych jmen a sloves.

»Vy... ja... jit k Helmut,« navrhl nahle Luna a mavinjeou
rukou.



Souhlasil jsem s nim a lamal si hlavu, co helmutjgsjakziv
jsem to slovo neslySel a mohlo znamenat cokolivnodého typu
tryskového letadla az po nejhorSicnoklub. Byl jsem vSak ochoten
vyzkouSet vSechno, zviakdyby se ukazalo, Ze jde o dmd klub.
Zamiili jsme rytmicky vrzajici, praskajici, @pci a sténajici
bambusovou utkou a dosli k rozlozitému travniku, porostlému
obrovitymi palmami, které by kmeny pokryté epifytnimi
rostlinami a orchidejemi. Prosli jsme palmami kudiému tzkému
staveni zcervenych cihel a kolem nas poletovali dilvikolibfici,
oslniv z&ici a s jemnym leskem, jaky vidame na mydlovych
meénavych bublinkach. Luna énzaved!| dvémi s lehkym z&¥sem do
prostorné chladné jidelny, kde skdlocela sam «ele dlouhého
stolu asiticetilety muz a s chuti si pochutnaval na snidistd. viasy
swtlé jako obili, Zivé modré @ a zarudly vesely ohlej s pevnou
pleti. KdyZz jsme vstoupili, vzhlédl a Siroce, amicky se na nés
usklibl.

»Helmut,«fekl Luna a ukazal na tohdovéka, jako kdyby se mu
povedl zvlag narany kouzelnicky trik. Helmut vstal od stolu a
podéaval mi velkou pihovatou ruku.

»Ahoj,«tekl a div mi tou svou prackou nerozdrtil ruku. $9&m
Helmut. Chcete se posadit a trochu se nasnidat, jo?

Vysvétlil jsem mu, Ze jsem uz snidal, a Helmut se viéilstolu,
mezi jidlem na mne miuvil a Luna se usadil na dnuhiéonci,
malatre sklesl do zidle a tiSe si pobrukoval.

»Charles povidal, Ze chcete iath, jo?«tekl Helmut. »No, my
tady o zviatech zrovna moc nevime. Nadbw horach se samiggme
zvifata najdou, ale co sezenete po vesnicich, to neMiyalim, Ze
moc ne. Ale aZ se najim, tak se pojedem trochuzidédnout. «

Kdyz se Helmut mrzét preswedCil, Zze uz mu na stole nezbylo
vabec nic k jidlu, vyhnal Lunu a ¢éndo svého stejSnu, nacpal nas
dovnitt a rozjel se ddl do vsi po pradSnych vymletych silnicich, které
prvni dés urcité zmeni v mazlave blato.

Vesnice byla docela typickd, shluk malych ctiatpostavenych z
nerovnych otezki z nedaleké pily agkné obilenych. Kazda z nich
stdla na matkém pozemku obehnaném bambusovym plotem,



n¢které zahradky byly #ecpané podivuhodnou sBsici starych
konzerv, konvic a rozbitych sida ze vSechéth nadob vyistalo

plno kwtin. Od silnice oddovaly tyhle »zahrady« ifkopy plné

bahnité vody aies r& vedly k zahradnim brankdm chatrnéstky z

neuntle sbitych ¥tvi. U jedné takové chate Helmut zastavil a
zwdaw se zadival do divoké spleticervert rozkvetlych

granatovniki, které tu zaistaly celou zahradku.

»Myslim, Ze jsem tu nedavno ¥papouska,« vysitloval mi.

Vystoupili jsme ze stejSnu argsli po vratkém rstku k
bambusové brance. Tady jsme zatleskali &iurp ¢ekali. Z chatte
se ve chvili vyitil houf cokoladow hnédych diti, otrhanych, algiste
obletenych, seSikoval se jak armada branici svoje Uzeoziproval
nas cernyma ¢ima a kazdé to ditbez vyjimky si pitom zuriveé
cucalo palec. Za nimi vySla jejich matka, drobnastd hezka
Indidnka s plachym Ustwem.

»Entren, sefiores, entrenyolala na nas a ukazovala do zahrady.

Vesli jsme, Luna seijkr¢il a potichu cosi vysétloval uzaslym
détem a Helmut se blahovdra laska¥ usmal na zenu.

»Tenhle s&or,« ekl a pevi mé popadl za rameno, abych mu
snhad najednou neutekl, »tenhlei@e se zajima dichos o zive
bichos vite? Kdyz jsem Sel tuhle kolem vas, vSiml jseénze méte
papouska, upk obyejnského Seredného papouska, ktery s@cur
saiorovi nebude libit. Rsto pokladdm za svou povinnost mu ho
ukéazat, i kdyZz neméa nejmensi cenu.« Zena se rajezil

»Nahodou je to moc krasny papouSek,« zvolala pemiika
rozhacerg. »Moc krasny papousek a jest tomu vzacny! Je az
seshora z hor.«

»Nesmysl,«iekl Helmut peva. »Vidél jsem na trhu v Jujuy
spoustu takovych papousla byli tak obyejni, Zze tam trhovci #ii
co Elat, aby se jich &ibec zbavili. Tenhle je dité zrovna takovy.«

»Saior se myli,«¢ekla Zena. »Je to moc vzacny papousek, krasny
a krotky.«

»Podle ¢ Zadnou krasu nepobraljekl Helmut a povznesén
dodal: »A pokud jde o jeho chovani, tak tadyisevi je Uplré
jedno, jestli je krotky anebo divoky jak puma.«



Citil jsem, Ze je n&se, abych do jednani zasahl.

»Poslys... Helmute,« hlesl jsem neden

»Co je?« zeptal se Helmut a blyskl po&modryma, bojové
rozpélenyma éima.

»Nechci se do toho plést, ale nemyslis, Ze nétderae smlouvat,
mél bych se na toho ptadka podivat?2ié byt docela oligjny, anebo
taky velmi vzacny.«

»M4&S pravdu,«tekl Helmut, zaujat tak originadlnim napadem.
»Dobra, podivame se ngjnr

Otcil se a pisre si Zzenu znril.

»Kde mate toho mizerného papouska?« zeptal se.

Zena meky ukazala za moje levé rameno, a kdyZ jsem sélpto
zjistil jsem, Ze papousek klidnsedi asi na metr od nas v zeleném
listi granatovniku a se zajmem sleduje naSe hamdrioJen jsem ho
uvidel, védél jsem, Ze ho musim dostat, protoze to byl opraxaice
vzacny amaztan, v evropskych sbirkachiipejmensSim velmi
neobvykly. Byl na amazmna trochu maly, e mél barvy syg
zelené travy, tu a tam s vic nez Zlutym odstinesterk @i cisté bilé
kruhy a cel&elo Sarlato¥ rudé. Na nohou, kde mu k&ilo ope&eni,
jako by n#l oranZové kamasSe. Touzebjsem si ho prohlizel. Pak
jsem se pokusil aspana chvilj zaplaSit suj dychtivy vyraz, obratil
jsem se k Helmutovi a s pracnou lhostejnosti, kierdu uéité ani na
chvili neoklamala, jsem posit rameny. »Je to ohromdnvzacny
papousek,«ekl sem a snazil se vlozit do svého tonu co nejvic
znechuceni. »Musim ho mit.«

»Vidite?« znovu zautd Helmut. »Tady seor iika, Ze je to
docela obyejny papousSek a Zze uz ma takovych v Buenos Aires
Sest.«

Zena si nas oba s hlubokym potéssm prohlizela. Snazil jsem se
tvérit jak clovek, ktery ma Sest amagzami a o0 Zzadného uz zvias
nestoji. Zena zavéahala a pak vynesla posledni trumf

»Jenze tenhleten mluvitekla vi€zoslavr.

»Sdiorovi je Uplrg jedno, jestli mu papousci mluvi, anebo ne,«
vyrazil rychle do protiatoku Helmut. VSichni jsmedt pokraiili k



papouskovi a stali v kruhu pod jeh&twi. PapousSek na nas lhosigjn
shlizel.

»Blanco, Blancog promlouvala na & Zena sladce. #Como te
vas, Blanco?

»Dame vam zadptiicet pes,« navrhl Helmut.

»DVeé st pedi,« Zadala Zena. »Za papouska, co mluvi, nehstv
pesos nijak moc.«

»Nesmysl,«ekl Helmut. »Jak aletbec vime, Ze mluvi? Vzdy
jese nic néekl.«

»Blanco, Blanco,« lakala Zena zoufale papouskaomRr na
mamu... promluv, Blanco.«

Blanco si nas vSechny uvaiiprohlizel.

»Padesat pésa to uz je za papouska, co nechce mluvignji
ekl Helmut.

»Madre de Diosale vZzdy on mluvi od rana do vera,« lddovala
Zena a div se nerozplakalaRika bajéné \ci... jakZiv jsem
neslySela, aby papousek tak kr&amuvil.«

»Padesat pésa bul’ si je vemte, nebo jdemiekl Helmut raza.

»Blanco, Blanco, promluv,« ti&ala Zena. Rekni &m seiorim
néco... prosimé.«

PapousSek si s jemnym hedvabnym zaist na&echral péicka,
naklonil hlavu ke straha promluvil.

»Hijo de putag ekl pomalu a tetelre.

Zena Astala stat jak bleskem zasazena &edim otekela Usta,
jako by nemohla za st uwiit, Ze ji jeji mil&ek takhle zradil.
Helmut si zhluboka vzdychl, nebovédél, Ze bitva je vyhrana.
Pomalu a zlogstre se otail k negastnici.

»No tohlel« zas§el jako zlosyn v melodramatu. »No tohle!
Takhle tedy podle vas ma mluvit papousek, co?«

»Ale saiore...« branila se Zena chiab

»Dost uz!« zarazil je Helmut. »SlySeli jsme uggilis! Privedu
k vam do domu ciziho pana, ktery je tak hodny, @ hce pomaoci
a zaplatit vam za Uptnbezcenného ptédka penize, které &utn
potrebujete. A jak vy se zachovate? Snazite se hot@ispovidat
mu, Ze ten ptdk mluvi, jen abyste& wyziskala vic.«



»Ale vzdy mluvi,« namitla Zena slab

»Jisk, ale co povida?« zasl Helmut. Odmiel se, nafimil se v
celé své vysce, zhluboka se nadechliaada

»Nadava tomuhle dobromysinému laskavémiiosavi, ze je z
cubky synl«

Zena sklopila & a rozpgité se gehrabovala bosyma nohama v
prachu. Byla porazena addomovala si to.

»Kdyz se td saior preswdcil, jak odporna slova jste néila
svého papouska, asi ho ani nebude chtit,« goked Helmut. »Podle
mne [Fece nemini nabizet padesatipea ptaka, ktery urazil nejen
jeho, ale i jeho matku.«

Zena na mne rychle pohlédla a dal si zamySlaohlizela prsty
od nohou. Helmut se ke mobrétil.

»Mame ji v hrstil«iekl mi naléhay. »Jenom se musiS A
trochu urazefi«

»Ale ja jsem urazeny,4ekl jsem a snazil jsem se fitaco
nejdotergji, i kdyz jsem nél co ctlat, abych se nahlas nerozesmal.
»JakZiv za vSechna ta léta, co uz pe vSech stran lidi urazeji,ém
nikdo takhle neurazil.«

»Jde ti to docela ddb,«tekl Helmut a vztahl ke ménruce, jako
by me¢ prosil, abych si alespiotrochu daliict. »A ted” jako troSéku
ustup.«

Snazil jsem se t¥é piisns, le¢ milostivé, jako réjaky mrzuty
svaty, jaké vidame na ikonach.

»Dobré,«ekl jsem vaha¥, »ale jen protentokréRikal jsi padesat
pesi?«

»Ano,« odpo¥dél Helmut, a kdyz jsem vytahoval p&renku,
obrétil se znovu k Ze&n »Seior je pimo z€lesrenim laskavosti, a
proto vam urazku promiji. Zaplati vagch padesat pésco po #m
ve své hamiznosti Zadate.«

Zena se roz#da. Zaplatil jsem ji udmudlanymi bankovkami a
pristoupil k papouskovi. Zamyslérsi me¢ prohlizel. Natahl jsem k
nému prst, papousek si ngjrvazre presedl a vySplhal mi po pazi na
rameno. Pak se zastavil, spiklenecky se sgaodival arekl docela
jasre a hlasit:



»¢,Como vas, como vas, qué talRato se lotrovsky zachechtal.

»Pof’,« fekl Helmut, do kterého vjela po vSem tom smlouvani
nova energie. »Podivame se, co by se @i kde sehnat.«

Uklonili jsme se Ze®ia Zena se uklonila ndm. Kdyz jsme za sebou
zavirali bambusovou branku a nasedali do auta,dBla®e mi je&t
obratil na rameni a na rozléenou vypdlil posledni ranu.

»Estupidok zavolal na svou byvalou majitelkunsly estupidsx

»Ten papousek je hotoufabel,«iekl Helmut a radSi uz rychle
startoval.

Skoro jsem s nim v té chvili souhlasil.

NaSe putovani vesnici fipeslo svoje ovoce. iikladnym
vyptavanim a Kzovymi vyslechy vSech, koho jsme cestou potkali,
se nam poddo objevit pit dalSich amaz@ni, jednoho pasovce a
dva hoky Sedohrdlé, ktese tu hod& lovi a domorodci jimiikaji
charatas coz je onomatopoické pojmenovani vystihujiciciejkiik.

Na prvni pohled vypadaji trochu jak Stihle, gkund fadni slepice
bazanta. Jejich zakladnim zbarvenim je zvlasta&’hinlect hnéda,
jak trochu z¥trala tabulkacokolady), ktera na krkuipchazi do
Sedivé. KdyZz je vS8ak zahlédnete na slunci, zjistite co jste
pokladali za matovou Rd’, je ve skuténosti ntnavé zbarveni s
naddechem do zlatova. Pod bradou maji dva poktesiéené laloky,
a kdyz se radli, vstava jim pé na hlae do SeSulky, ktera vypada
jak trochu odrostly panskyés. Oba hokové byli mladi, a protozZe je
vytahli z hnizda jako ¢kolik dni stara pt&ata a krmili z ruky, byli az
smsSne krotci. Arnazaani byli také ochéeni, ale Zadny z nich
nevladl tak bohatym slovnikem jako Blanco. Dovéeltiom chvilemi
zvolat Lorito a pronika¥ piskat. | tak jsem stikal, Ze za jediny
pulden prace, jsme toho nesehnali malo, azei$lavié jsem odnasel
své nékupy k domu, kde mi Joan Lettova lagkdovolila, abych si
zvirata zatim ukladal do prazdné garaze.

Nemgl jsem na tolik pirastka pripravené klece, a tak jsem je
musel volr vypustit v garazi a doufat, Ze se jim nic zléhstare. K
mému pekvapeni se tahle metoda wjie oswdcila. Papousci si
vSichni nasli vhodné misiko, dost daleko od sebe, aby se hned
neporvali, a i kdyZz bylo jasné, Ze panem je Blangedoslo k



zadnym vytrznostem a Sarvatkdm. Hokové si také badflka, ale
jenom na nich spali, jinak chodili po podlaze garazolias zvratili
hlavu a zakiceli, div nam vSem nepraskly bubinky. Pasovec utekl,
sotva jsem ho pustil, schoval se za velkou bedrogla den tam
hloubal, jen v noci vySel po ach, hledal si potravu a co chvili
kradmo a bazli& pohlédl na spici ptéky.

Druhy den se po vesnici rozklo, Ze gijel ngjaky blaznivy
gringo, ochotny vyplatit poctivé penize za Zivaiata, a pomalu se
zataly hrnout exempk&. Prvni piSel Indian, ktery finesl na
provaze uvazaneho koralovce, Zluterné a rud pruhovaného hada,
vyhliZejiciho jako zvla$ odpornd kravata deké anglické Skoly.
Naneststi vSak ve své horlivostifiis utahl provaz kolem plazova
krku, takZze had byl Gpthmrtvy.

S dalSi nabidkou jsemdhnuz wtSi Sesti. RiSel za nami Indian a
nézré si tiskl na prsa veliky slamék. KdyZz jsme se Zileo
pozdravili, zeptal jsem se ho, jestli bych se mopbdiivat, co to tak
peilivé schovava v klobouku. Indian ke gmatédhl Sirak, pin
nadtjného @ekavani se na mne usmal, a kdyz jsem nahléd| dwrhlu
jeho klobouku, vidl jsem, Ze na dhse kei se zasénym vyrazem v
tvari prekrasné kat Bylo to mlaa kocky slanistni, v Jizni Americe
¢im dal vzacwjsi. Zakladni zbarveni &o blect plavé a po celém
téle bylo zdobeno gknymi tmaw hnédymi skvrnami. Divalo se na
mne zevnit klobouku velkyma modrozelenymacima, jako by
Zadonilo, abych je zvedl|. 8ljsem ovSem mit vic rozumu. Z vlastni
zkuSenosti fece uz davno vim, Zze nejnevéiinvyhliZzejici tvorové
dokéazou nejvic ublizit. Oklaman jeho &skym vyrazem jsem vSak
natahl ruku a pokusil se chytit Roza zatylek. Vzai jsem ngl
prokousnuté BiSko palce a dole na ruce dvanact hlubokych rudych
Srami. Zaklel jsem a rychle ucukl rukou a kobpit zaujalo
nevinnou pozu, izjme v ocekavani, jaké jsem prainese pripravil
povyrazeni. S&l jsem si ruku jak vyhladtw upir, trochu pitom s
Indianem smlouval a nakonec jsem svého protivnikapk. Sytel a
vréel jako miniaturni jaguéar a ja ho vyklopil z klodaudo bedynky
vystlané slamou. Pak jsem ho asi hodinu nechal diyy, si zvykl.
Bylo to docela malé ket podle mého odhadu asi t&tknactidenni, a



myslel jsem, Ze je tak vystraSené a nazlobené jeto,pze padlo
najednou do zajeti a museleppt transport ve slamaku.

Kdyz jsem usoudil, Ze si uz zvyklo a bude ochothgrout mé
projevy pgatelstvi, nazvedl jsem viko od bedynky a dychtiahlédl
dovnitt. Jest asi ¥ milimetry a byl bych piSel o oko. Zamyslen
jsem si utiral z tvi@ krev; s timhle poslednim exemigé nebude
ziejm¢ lehké pdizeni. Obalil jsem si ruku do kousku pytloviny,
postavil kotti do jednoho rohu bedynky tédk se syrovym vejcem a
mletym masem a do druhého misku mléka a pak jechaheveému
osudu. Druhy den rano jsem zjistil, Ze se ani jédno nabidnutych
jidel nedotklo. Cosi mfikalo, Ze z dalSiho souboje vyjdu mnohem
hut nez kok, ale gesto jsem nalil do jedné krmici lahve teplé miéko,
zabalil si ruku do pytloviny a poklekl k bedynce.

Mam uz za vSechna ta léta dost zkuSenosti, jaktkzméhve
vydéSena, podrazma anebo prostjen hloupa zvuata, a domnival
jsem se, Ze v tomto ohledu ovladam vSechny trikjad¥l kocky
slanistni g vSak pouilo, Ze pokud jde o krmeni, jsem pouhopouhy
biidil. Jak bylo maliké, tak bylo i Istivé, hbité a silné, takze kdyz
jsem s nim dobroutghodinu zapolil, 8l jsem pocf, jako bych se
byl pokousSel zvednout dma neohrabanymi pakami kapku rtuti. Stal
jsem tu zbroceny mlékem a krvi a Uplwycerpdn a kat meé
pozorovalo planoucimacona, Zejmé odhodlano rvat se se mnou
tieba jedt tii dny. Nejvic ¢ zlobilo, Ze nglo, jak jsem poznal na
vlastni Kizi, velmi dol¥e vyvinuté zuby, a nevitijsem Zadny dvod,
pro¢ by nemohlo samo jist a pit.é€l jsem vSak, Ze by se ve své
sveéhlavosti dokazalo doslova ufitohlady. Zejmé se do g dalo
trochu potravy vpravit jen lahvi. Ulozil jsem Kotzpatky do
bedynky, vymyl si rany, a zrovna jsem si zalepojeglen zvlas
hluboky Srdm leukoplasti, kdyZziigel s veselym prozpovanim
Luna.

»Dobrytro, Gerry,« zahlaholil, ale kdyz +¥id jak jsem
zakrvaceny, zéBere se zarazil. S roz&nyma dima se dival, jak se
mi fine krev z gkolika mensich Skrébatc

»Co se ti stalo?« zeptal se.

»To jenom Kka¥... gato,« vys¥tloval jsem podrazhe.



»Puma... nebo jaguar?« vyptaval se dyehtivNe,« odposdél
jsem dopalet »Chico gato montés

»Chico gato montésg, opakoval nesticné. »A takhle Ze &
ziidilo?«

»Ano. Nechce Zrat, mous pitomej. ZkousSel jsem ho krmit lahvi,
ale fadi jak zatracenej tygr. Rebovalo by dobry iiklad...«
Najednou jsem zmlkl, protoZzegnméco napadlo.

»Poil’, Luno, zajdeme za Ednou.«

»Ale prat za Ednou?« ptal se udyckanuna, jak za mnoudiel
po silnici k Helmuto¥ domu.

»Treba nam poiirze,« odpowdél jsem mu.

»Ale Gerry, Helmut by se straSmzlobil, kdyby Ednu pokousalo
gato montéx namital Luna Sp&tsky.

»Nic takového ji nepokouSe,« ukiidval jsem ho. »Ckt bych
jen, aby mi dala keét«

Luna se na mne zadival velkyma udivenynigna, ale byla to na
néj moc velkd zahada, takZze jen ptikmameny a Sel za mnou ke
vchodu do Helmutova domu. Zatleskal jsem a vestejsdo
pohodiného obyvaciho pokoje, kde dadEdna skoro schovana za
velkou haldou ponozek, klidrstupovala a poslouchala gramofon.

»Nazdar,«ekla a mile, fjvabreé se na mne usméla. »DzZin mame
tamhle naproti, nalej si.«

Edna néla b4je&n¢ klidnou povahu, @im se Zejm¢ zbyte&né
neroZzilovala. Rivést ji do pokojeftrnact Marani, urcité by se jen
usmala a ukazala, kde ma dzin.

»Dekuju, Edno,«tekl jsem, »ale i kdyz se ti to asi bude zdat
divné, nepiSel jsem na dzin.«

»To je mi opravdu divné,« souhlasila Edna a Sibhatsk na mne
usmala. »A co tedy chce$, kdyZz ne dzin?«

»Kote. «

»Kote?«

»Ano... rozumis fece, kdatko.«

»Gerry je dneskboco,« ekl s hlubokym peswdéenim Luna, nalil
dvé paradné davky dzinu a jednu mi podal.



»Koupil jsem zrovna malké gato montésc vyswtloval jsem
Edre. »Je stra&hdivoké. Nechce samo jist a podivej, co mi vyvedio,
kdyZ jsem je chl nakrmit z lahve.« Ukazal jsem své rany. Edna se
na ne z&kSere podivala.

»Ale jak je to zvie asi velké?« zeptala se.

»Asi jak ¢trnactidenni domaci kék odpowdél jsem.

Edna se fisre zatv&ila a uhled# slozila zalatanou ponozku.

»Jestlipak sis ty rdny vydezinfikoval?« zeptalaasgejmeé se uz
chystala na divoké zdravotnické orgie.

»Téch Skrabant si nevsSimej... To se vi, Ze jsem si je vymyl. Ale
moc od tebe pdebuju ko¥, docela obyejné kot. Nefikalas tuhle, Ze
mate kao'at plny dim?«

»Jist,« odpo¥déla Edna. »K@at mame az dost.«

»Vyborrg. A das mi jedno?«

Edna se zamyslela.

»Kdyz ti ho dam, dovoli§ mi, abych ti &igtila ty rany?« zeptala
se maza& Povzdechl jsem si.

»Dobra, ty vydracko,« souhlasil jsem.

Edna odbBhla do kuchys, odkud se za chvili ozval pobavenijkk
a chichotani. Pak se vratila s miskou horké vodyazala mi
oSetovat Skrabance a kousance. Do pokoje se zatim ulahcelé
procesi indianskych&icat a kazdé z nich neslo v narunekolik
kotat vSech moznych tvara barev, od malkych, skoro je&t
slepych, az po zpola odrostla, ktera vypadala slebegre divoce
jako mé mlad kocky slanistni. Nakonec jsem si vybral buclatou
klidnou katicku, @iblizné stejre velkou a starou jako mé divoké
koté, a vitzoslavie ji nesl do gardZe. Asi hodinu jsem sbijel
jednoduchou klec a domaci kdi zatim pedlo jako motorek, otiralo
se mi 0 nohy a pletlo se mi do cesty, az jsen¢ canchvili zakopl.
Kdyz jsem n&l klec hotovou, vstiil jsem do ni nejprve domaci kot
a asi hodinu je nechal na pokoji, aby si zvyklo.

VétSina divokych zviat ma velmi vyvinuty Uzemni smysl. V
piirodé maji swij urcity kousek lesa nebo louky, ktery pokladaji za
svou doménu a brani proti kazdémuigkl vlastniho druhu i proti
jinym zviratim. KdyZ date divoka zvéta do klece, stava se pré n



takovym vlastnim Uzemim klec. Jakmile chcete k pruen zvieti
pifidat druhé, zéne si prvni obyvatel své teritorium s n&gi
pravdEpodobnosti ziivé hajit a snadno se ke stat, ze se &b
zvifata servou na zivot a na smrt. Musite je tedy wambelstit. Mate
nagiklad velké divoké zve, které se o sebe dovede fippostarat a
nekolik tydni uz melo samo pro sebe celou klec. Najednou dostanete
dalSi exempléatéhoz druhu, a protoZze nemate dost mistaepojete
ob¢ zvirata sesthovat. Kdybyste dali novyifristek do staré klece k
jejimu pivodnimu obyvateli, sikjSi zviie vam jej pravé&podobri
brzy zabije. NejlepSi tedy je zbudovat zbrusu noklee a ubytovat
v ni slab8i z obou zkdt. Kdyz si zvykne, fistthujete k gmu
silngjSi. SilrgjSi zistava ovsem géad dominujicim jedincem &asto
slabSiho druha tyranizuje, aléepe jen je fistéthovalcem do ciziho
Gzemi, a proto se chova ¢ao mirrgji. Tuto psychologii mustas od
¢asu uplatnit kazdy chovatel.

V tomto pipact jsem byl peswdcen, Ze kdybych ipstehoval
domaci kot k mlackti kocky slanistni, a ne naopak, divoké &dity
klidn¢ dokazalo domaci zabit. Jakmile si tedy domacé keiklo,
popadl| jsem divoké k&t a & prskalo a vyvago sebevic, vstil
jsem ho do klece, trochu poodstoupil a dival se,seobude dit.
Doméci ko¥ bylo celé blazené. ibéhlo k rozzidenému mlagti,
zatalo se mu otirat o krk a hlasipredlo. Jak jsem doufal, mlad
kocky slanistni takové uvitani zarazilo, ale jenomnseiychovas
odplivlio a zalezlo do koutku. Po svém prvnim pokassgateleni si
Ednino kot zase sedlo, hlagipredlo a z&alo se spokojehumyvat.
Prikryl jsem pedni sénu klece pytlovinou a nechal je v Klidu,
protoZe td’ se dalo s jistotodekat, Ze Geoffrey, jak jsem svému
noveému pirastku z&al fikat, domacimu keéti nic neuctla.

Kdyz jsem véer odkryl pytlovinu, lezeli svofh vedle sebe a
Geoffrey uz na ra ani neprskal jako dosud, jenom vyhrazvhrnul
ret. Opatrg jsem vstéil do klece pdadnou misku mléka a téls
jemné nasekanym masem a syrovym viegim a moc jsem sitgl,
aby to Geoffrey seZral. Byla to rozhodujici zkoySgeotozZze jsem
doufal, Ze kat se na lahdky hned vrhne a svymiiladem zlaka k
jidlu i Geoffreyho. A opravdu, kétzatalo prist jako staromodni



lodni motor, rozbhlo se k misce s mlékem, f@alreé se napilo a pak
se pustilo do masa s wdiem. Ustoupil jsem, aby &z klece
nezpozorovali a sam abych debvicl, co se bude dit, a pozarn
jsem sledoval Geoffreyho. Zprvu neprojevil nejmezrdjiem a lezel s
piivienyma ¢ima. Kdyz vSak chvili poslouchal, jak si Kotkteré
jedlo trochu jakéunik) pomlaskava nad vékem s masem, nakonec
piece jen neodolal. Opatfnvstal, a zatimco jsem n&pm ani
nedychal, peSel k talfku. Vaha¥ ocichaval jeho okraj a ket
pozvedlo obltej, upatlany syrovym vajkem, a povzbudi na g
zammoukalo, tentokrat trochu tlumen protoze nélo plnou tlaméku
masa. Geoffrey chvili stal a vdhal a pak se k mémaprostému
nadSeni sklonil nad taéim a pustil se do jidla. Musel mit velky hlad,
ale jedl velice jem& nejdiv si lizl trochu vajtka a pak zvedl
koustek masa, a nez je polkl, fwire je rozzvykal. Dival jsem se na
ob¢ kotata, dokud spojenymi silami nevylizala talie se az leskl, a
pak jsem jim pdal jeS€ trochu mléka, vajka a masa a Sel si
spokojer lehnout. Druhy den rano byly ®madoby jako vymyté a
Geoffrey s koitem si lezeli v narti, tvrdé spali a biSka se jim
vydouvala jako chlupaté balonky. Probudili se vepole a oba
vypadali jako po flamu. Kdyz &nvSak zahlédli, jakifichazim s tahi
dalSiho jidla, projevili oba radostny zajem a jamal, Ze jsem svou
bitvu s Geoffreym vyhral.



KAPITOLA VI
MESTO PLNE BICHOS

NadSeni nad novymiegmi, které spatje, a nadje na usgch jej
povzbuzuji k intenziejsi praci.

Charles Darwin: Cesta kolem&a

Ode dne, kdyz jsemiiel do Calileguy, i Luna gemlouval,
abych s nim zajel do Oranu, ¢gsta vzdaleného asi osmdesat
kilometri, kde se pry sezene spousighos Moc se mi neckto,
protoZze vim, jak snadno thke clovék na skratelské vypray
ztreSEn¢ jezdit z mista na misto, a i kdyZz kazdé z nichtigha
dobrym vychozim bodem, nakonec takovy cestovateskakujici
jak lueni kobylka, nic nepiddi. Rozhodl jsem se, Ze si 0 tom
promluvim s Charlesem, a kdyz jsmeeeupijeli dzin a divali se,
jak mésic vroubeny modrym kruhemitdri vejite palem, pednesl
jsem mu suj problém.

»Praé Luna vlastg parad tak vychvaluje Oran?« zeptal jsem se.

»NejspiS proto, ze odtamtud pochazi,« suSe amjgb\WCharles.
»Nakonec by to mohlo mit svou vyhodu, protoZze se &spa S
kazdym zna. Podle mne nijak neprohloupis, kdyz tdOranu
prozkoumas, Gerry. Obyvatelstva je tam mnohem véZ v
Calilegue, a kdyz povazim, cos sehnakatvtady,rekl bych, ze jich
tam obstaras dvakrat tolik.«

»Mohl bys dat Lunovi volno?« zeptal jsem se.

Charles se mighusmal, jak to rél ve zvyku.

»Tti dny bychom ho @ibec nepostradali,kekl, »a za tu dobu bys
mohl sehnat v Oranu vSechnoirdgtvo, co se tam kde schovava.«

»Nemohli bychom vyrazit hned v pofitP« zeptal jsem se
dychtiwe.

»Pra ne,« odpovdél Charles, »v pondi to jde.«



»Vyborng,« fekl jsem a rychle dopil dzin. »A demusim zajit za
Ednou.«

»Prat za Ednou?«

»Nékdo mi grece musi krmit zvata, kdyz budu pry a doufam,
Ze se nad nimi Edna ustrne.«

Helmut, Edna a Luna se pgavdohadovali o fednostech dvou
narodnich pisni, které si znovu a znowelpavali na gramofonu.
Edna mi méky ukdzala na lahve s alkoholem a j& si nalil adilsse
jim na podlaze k noham.

»Edno,«ekl jsem, kdyZ spor na chvili ochabl. »Miluji«

Edna pozvedla ironicky jedno ofica pozorg se na mne zadivala.

»Nebyt Helmut o tolik $tSi nez ja, hned bych ti navrhl, abychom
spolu utekli,« pokréoval jsem. »Od prvniho dne, co jsetnspatil,
po tok¢ Silim, po tvych oich, po tvych vlasech, po gestu, s kterym
nalivas dzin...«

»Co ode mne pt¢bujeS?« zeptala se Edna.

Vzdychl jsem.

»Ty nemas$ wbec dusi,« poskoval jsem si. »Zrovna jsem se
dostaval do raze. Tak kdyz uz to musi&l&t, Charles souhlasi,
abychom zajeli s Lunou n& tny do Oranu. Nepostarala by ses mi
tu zatim o zvata?«

»Ale samorejmg,« odpovdéla Edna, rejmeé udivena, pré o tom
vibec pochybuiji.

»Ale samorejme,« ozval se jako ozwiou Helmut. »Ty jsi ale
trouba, Gerry. Slibil jsem tifpce, Ze ti porizeme, jak to jenijde.
Stai rict. Udklame pro tebe, co jenom bude mozné.« Chrstl mi do
sklenky dalSi dzin.

»Jenom jedno ti nedovolim,« dodal zaterE, »abys mi utekl s
Zenou.«

A tak jsme v pondi casré zrana vyrazili s Lunou v malém
stejSnu, kteryidil jakysi vesely podnapily chlapik s tak mohutriym
kniry, Ze gipominaly girodni rezervaci. Vzali jsme si na cestu jen to
nejnutrgjSi — Luna kytaru afit lahve vina a j4 peenku nabitou
spoustou pds magnetofon a fotoaparaty. Oba jsme si také vesth
rezervni koSile &idi¢ ndm je nabozha co nejopatri ulozil do



kaluze oleje. Celouipdchéazejici noc prselo, hlasi vydatg, jak
umi prset jen v tropech. @Tese lijak zmirnil do jemného destu, ale
hlinéna silnice byla tak mazlava, Zégominala nepodany pudink.
Luna se vSak nedal odraditdasim, povrchem silnice, pochybnymi
fidicskymi schopnostmi naSeho Soféra, osudem nasstixch kosil
ani skuténosti, Zze do sechy stejSnu tiSe, ale vytrvalecee a jak
jsme se tak klouzali a smekali po silnici&em k Oranu, tRastré si
prozpsvoval.”

Jeli jsme asiit ¢tvrté hodiny, kdyZ tu najednou néslic, ktery se
mnohem vic nez na auto saweslili na jakousi truchlivou pigea
snazil se sladit iy zpév s Lunovym, vytdil jednu ostrou zatku na
dvou kolech, a kdyz jsme se prudkym smykem zasdiwda svého
smeru, spatil jsem takové nageni, Ze n& razem, pesla nalada.ied
nami se valil proud rezavée a@né vody, Siroky asttyii sta metd.
Na jeho kraji staly jakorada smutnych sldn tii naklad’aky a
uprosted se naklatio pod tlakem vody dalSi nakladni auto, které s
velikou namahou vilekl jakysi zahadny, traktoru poap stroj,
vybaveny rumpalem a ocelovym lanem. Nédi¢c se zaéadil za
¢ekajici nakld’aky, vypnul motor a blazérse na nas usmal.

»Mucha agua« ukazal mi pro fipad, Ze bych snad byl najednou
rareny slepotou a nevSiml si toho mensiho Biskajskélliva, pres
ktery jsme se @i dostat. \éd¢l jsem, Ze je&t vcera veéer tu tekl
misto téhle Sirokéeky jen nepatrny patek nelké jiskiivé vody,
vesele peskakujici po oblazkovem &nale stdila jedina destiva noc
a takhle se rozvodnil. Poznal jsem kdysi z vliagkiSenosti, jak
rychle se uzounky pdtek dokaze zrnit v Sirokou divokoureku,
protoze v zapadni Africe mi jednou malem strhl c&lijor potok,
ktery byl zp@&atku ges metr Siroky a deset centiniehluboky, a asi
v hodirg se zngnil v feku gipominajici horni tok Amazonky. Kdo
nevickl tak nadhlou zrminu na vilastni &, nikdy by ji newiil, ale [i
cestovani v tropech dovede takova pohrofavéku fadre
zkomplikovat Zivot a &kdy byt i hodr nebezpéna.

Cekali jsme asi hodinu a tu ko pretahl stroj na druhou stranu
posledni nakladni auto a do3tada na nasRidi¢ privazal k
narazniku lano a stroj nas opatrstahl do vody. Proud kolem nés



pomalu stoupal, silii a s hukotem narazel do thskejSnu jako
moisky @iboj. A tu se najednou nahrnula vSemi skulinamiadita
voda a tekla ndm po podlaze k noham. Stoupala kagtiinu a
vzapiti nam dosahovala po kotniky. Byli jsmeftasi v polovig
proudu a voda nas laskgJe¢ pevre strhavala ddi, takze jsme se
postupr octli asi padesat métmpod traktorem a rumpalemélaliv
puvodre jsme stali pimo proti nim. Lano se napinalo a j&lrpocit,
jako bychom byli gjakou obrovskou néastnou rybou, s kterou si
pohravaji dva poklidavyhlizejici Indiani na traktoru. Voda namite
vystoupla az po sedadla, na chikli se zarazila a pak se nam vesele
nahrnula pod zadriasti €la. A v té osudné chvili, kdy jsme s#id
asi v centimetru ledové vody, jsme pojednou ke svamtrnuti
zaslechli, jak se rumpal zarazil.

dramaticky tasly. >¢, Qué pasa?«

Jeden z Indiainseskdil z traktoru a rozvazhodchazel po silnici
a druhy si postil Siroky slamak do tyla a pomalu séigoural ke
biehu.

»Nafta no hays vyswtloval a se ejmym zadostitinénim se
Skrabal na hse.

»Tém ale doSla nafta végné blbou chvili,«fekl jsem dopéleh
Lunovi.

»T0 jo,« souhlasil se mnou Luna malomysinAle Sel pro ni ten
druhy Indian. Za chvili tady bude.«

Uplynula pilhodina. Pak cela hodina. To uz jsme byli ve spdalni
partiich €la tak promrzli, Ze jsme vSichni nerv@ézpoposedavali na
sedadlech, snazili se trochiijip k sok® a ctlali ptitom rdmus jak
stdda hroch, ktefi se s rozkoStvachtaji ve zvlas bujné bazia.
Koneiné jsme si oddechli, protoZze se na silnici objevititm s
konvici nafty v ruce. JeSdlouho se s druhym Indianem dohadovali,
jak vpravit zivotodarnou tekutinu do traktoru, aS@ic¢ jim zatim
hlasig spilal a zuby muiftom jektaly zimou. Konéné se jim vysoce
sloZzith operace potita, traktor zas ozil, lano se napjalo, vodni
hladina v naSem autu p&gud klesla a uz jsme se pomalu, alegjist
blizili ke brehu.



Kdyz jsme se kormé dostali na suchou zem, vSichni jsme
vystoupili, svlékli se z kalhot, vyZzdimali je a nédi¢ radre vynadal
Indiamim za ten Ukladny pokus o vrazdu. Ti se vSak jentétefsky
Sklebili. Pak nagidi¢, obleteny jen v koSili, odkréel ke kapot,
nazved! ji a Bco si pro sebe mumlal, aZ mu prudce poskakovaly
kniry. Je& nez jsme vjeli do proudu, @lev¢ obalil cupaninou
n¢které zvIlast dulezité organy vniniho Ustroji naSeho vozu a tydte
pomalu rozbalil a pak jiné seéastky zé&al zas utirat. Konmé sedl k
volantu, stiskl startér a s vioslavnym Usgvem naslouchal, jak
motor sitevem naskakuje. Nalezli jsme si dovnkodrca¥ se rozjeli
dal po silnici a Indiani ndm vesele mavali svymraky na
rozlowenou.

Ujeli jsme asi osm kilomeira malem uz doschli, kdyZ tu jsme
narazili na dalSi vodniipkazku. Silnice tu vedla po nizSich horskych
svazich a terén byl co chvilifgruSovan hlubokymi Uzkymi
prarvami, kudy se valila voda z hatlovék by éekal, Ze v mistech,
kde silnice petina rkterou takovou Uzkou, ale prudkou byst, by
z inZenyrského hlediska bylo nejlepsSi natahnoufeddoho tehu k
druhému nistek.Ric¢ek je tu v3ak tolik, Ze by to astiflo draho, a
tak se uziva jiné metodyiésiicni koryto se polozi migvyvyseny
pads cementu, takZze kola maji alespakous takous oporu. Za
suchého peasi vypada ovSem ten cement jen jako dalSi kugejln
ale kdyz se z hor vali proudy vod, hrnou skdy i v metr hlubokém
toku pes cementové pasy a za silnici spadaji v krasnych
¢tyimetrovych vodopadech doldo reky. St&i, kdyZz cement je
takhle par dni pod vodou a potahngasami, aZ je hladky jak sklo a
samoejm¢ mnohem nebezpegjSi, nez by bylo fivodni fi¢ni
koryto.

Tady jsme v8ak ned#li na pomoc Zzadny rumpdl iédi¢ opatrré
zamiil se stejSnem do rezavé vody a starostlse mrdil za
najezenymi kniry. ®jeli jsme pes polovinu neviditelného
cementoveho pasu a tu najednou motor zmlibtali jsme sedt a
jen se na sebe My divali, ale najednou nas posunul tlak vody,
opirajici se ze strany do vozu, asi id0 ¢entimetry smirem Kk
vodopadu a probrali jsme se razem ze své pasiMiydo z nas



nentl valnou chd' sedt ve stejSnu &ekat, jak ho najednou vSi silou
uchopi proud a strhnergs okraj silnice mezi rozeklana skaliska.
Vyskaili jsme jako jeden muz z auta.

»Tlagit... musime vSichni tkit,« volal Luna co nejhlasiji, aby
ho bylo slySet i v hukotu vodopadObima rukama se vSemaZn
drzel ze strany stejSnu, protoze voddared ohromnou silu. Byl tak
atly, az jsem se bal, Ze ho co chvili strhne prauntinese jak pirko
pies vodopad.

»Schovej se za auto,«i&el jsem na §. »At’ t¢ nestrhne voda.«

Luna uznal, Ze na mé radéco je, vycouval jako hizdice kolem
stejSnu a skryl sefed vodnim pivalem. Pak jsme se i rameny o0
auto a zaali tlacit. Jakziv jsem snad néldl nevdcngjSi praci.
PokousSeli jsme se nejen strkaizvdo cementového vrchu, ale také
bojovat s proudem, ktery ho ustaw strhaval stranou. Asi po deseti
minutach zapoleni se nam paitla zatlit viz piblizné o metr bliz
k pro€jSimu kehu, ale proud jej strhl o metr hloub k okraji
vodopadu. Z&l jsem opravdu dostavat strach, proto#ietakovém
poneru sil jsem uz vidl, jak se viz v nejblizSi @lhodin¢ ladre
piehoupne fes vodopad, protoZze ho sami netitl@e do vrchu a
zarove proti proudu. Vzadu ve voze jsmelimano, a i kdyz jsem
newdél, jestli je dost dlouhé, napadlo mne v té chwdtiipéreseni —
uvazat iz k réjakému stromu na prg8im krehu a prostcekat, az
voda opadne. Prévjsem se snazil vystlit svij ndpad Spatisky,
kdyZ tu se za zatéou silnice na preéfSim k'‘ehu vyndila dobra vila,
vyborrg maskovana do podoby &jiciho cheiciho nakld’aku, dost
obstarozniho a rezavého, ale napohled ddstatsiiného a uaplé
spolehlivéhoRidi¢ naklalaku razem pochopil nasi svizelnou situaci,
zvolnil a pomalu vjel svym obrovskym vozidlem dozagého
proudu, az stanul na metr od n4dséSp jsme vytahli lano a svazali
ob¢ vozidla, nakld’ak nabral zpat&u a poviove vytahl nas vz z
rozvodréné feky na suchou zem. P#dvali jsme jehoridici, dali
mu cigaretu a zavistévse za nim divali, jak zanilisvym mohutnym
vozidlem do proudu, jako by tam ani Zadna voda letRak jsme
zatali osuSovat nas motor, coz byl ukol velice praargpinavy.



Ve dw hodiny odpoledne jsme ko¥r@ dorazili do Oranu, ale
cestou jsme museli j@Spirekonat i vodni pekazky, nassti uz ne
tak strasné. K Lunovi jsme dojeltizeni, jako bychom se cely den
méchali viece, coZ ovSem nebylo daleko pravdy. Lunovi synipati
piibuzni nas vSak nad&envitali, dali nam ususit Saty, uvanam
velkolepé jidlo a usadili nas do uzamého dvora, zaplaveného
kvétinami, kde teprve zalo hat nesmilé slunce. Zatimco jsme
hodovali a popijeli vyténé cervené vino, které nas krésmalialo,
vysilal Luna nekonmé proudy svych mladSichtipuznych za
jakymisi zahadnymi ukoly v nejengjSich ¢astech nasta. A kdyz se
co chvili réktery z nich vratil a Septem mu podaval zpravu, d.un
bud’ velebrg kyvl a usmal se, nebo seia& zamr&il — podle toho,
co se dowdeél. VSichni se tvéli, jako by jen taktak skryvali vzruseni,
a kdyz Luna vyznamnzakaSlal nebo se n& podival, aplg strnuli
v ocekavéani. Zainal jsem mit pocit, jako bych &tival s vévodou
Wellingtonskym v pedveer bitvy u Waterloo. Kongé¢ se Luna
naklonil, nalil nam obma sklenici vina a pak se na mne spiklenecky
usmal, az mu ¥ernych @ich zajiskilo potlatované vzruseni.

»Sehnal jsem tiglakébichos Gerry,«ekl Sparisky.

»UZ?« Zasl jsem. »Ale jak to?«

Mavl rukou ke své malé armégribuznych, kté tu stali viadk a
blazer se uculovali.

»Vyslal jsem naSe, aby séeptali po ndstt a vypatrali spoustu
lidi, co majibichos Ted uz je jenom musime obejit a nakoupit, co
budes chtit.«

.Vyborng,« fekl jsem nadSena jedinym douSkem dopil vino.
»Tak pijdem, ne?«

A tak jsme se v deseti minutach vrhli do Oranug¢aliajej
procesavat jak lovci a v patach narbli Lunovi mali gibuzni, celi
roz¢ileni tim novym zazitkem. Oran neni zwagelké nesto, ale
hodre roztrousené, postavené typickym argentinskyrisapem do
vzoru Sachovnice. Ajsme #isli kam chtli, vSude vitali Lunu podle
Charlesovych fedpowdi radostnymi vykky a museli jsme
odmitnout ¢etna pozvani ne zcela abstinentniho charakterua Lun
vS8ak s rozhorleh planoucima &ma gisré zavrhl kazdou takovou



frivolitu a putovali jsme dal. Po chvili se jedennaSich mladSich
komaich rozighl naged a hlast zabuSil na majestatni diee
velkého domu. JeSnez jsme k nim dosli, otésla nam stiEna, cela
obletena véerném, kterd vypadala trochu jak#ispaply Svab. Luna
se fed ni zastavil, vaznji pozdravil a Zena mu lehce pokynula v
odpowd'.

»Vim, Ze mate v dom papouska,« spustil Luna r&znak
policista, ktery chce dokazat zlaci, Ze veSkeré vyt&ni je marné a
Ze se ta mrtvola schovana pod otomanem rtezap

»To mam,«ekla stéena trochu fekvapes.

»Tento anglicky seor nakupujebichospro svoujardin zooldgico
v Anglii,« pokraoval Luna, »a dost mozna, Zze by koupil i vaseho
papouska.«

Zena si i bez zajmu prohlizela tmavymaima.

»MiZete si ho klida vzit,«tekla po chvili, »protozZe je to Spindira
a nechce mluvit. Dostala jsem ho od syna, ale adierho prodam.
Jen pof’'te dal seéorové, a podivejte se néjn«

Sourala se if@d nami do dvora, jaky tuigjmé méli uprosted
kazdého domu, piného &in v koren&ich a hlubokého jak studna.
Kdyz jsem spatl papouska, s¥i jsem potlail nadSeny vykik,
protoze to byl ara Zlutokrky, vzacny drablect papousk. Sedl na
zbytku dewného bidylka, které iejmé¢ po cely tyden pomalu a
systematicky demoloval, az zZjnskoro nic nezbylo. Jak jsme se
shromazdili kolem, pohlédl na nas se zbytkem tekéno divka v
zobaku, kratce chiivé zakicel a dal pustoSil svoje okoli. Luna se po
mné¢ pokradmu podival rozednyma ¢ima a ja nadsSenprikyvl.
Luna se hluboce nadechl, znechucenhlédl na papouska a pak se
obratil k zer.

»Vidim, Ze je to jeden zé&éth nejobyejrgjSich papousk «
prohodil Ihostejg, »ale tady s@r by ho byl stejd ochoten koupit.
Uvédomujete si ovSem, Ze za tak ¢byeho ptéka, ktery vSechno
nici a jeS¢ ke vSemu nechce ani mluvit, nébeme dat kdovico.
Saiora by ve snu nenapadlo, aby vam za takového ptakéall vic
nez gtadvacet pas«



Pak zalozil ruce, pohlédl na Zendekal, Ze seifp pouhé zmince o
tak snéSném obnosu Zivé rozkici.

»Dobra,«ekla stéiena, »tak si ho vemte.«

Luna Zistal stat s otéenou pusou a stena popadla papouska,
bez vSech cavykmi ho hodila na rameno, natahla igsu dlai a ja
ji rychle odpgitaval bankovky, nez si to rozmysli. Luna se
vzpamatoval, az kdyzZ jsme se octli zase na uliargami pekvapes
a potSert chrel do ucha. Luna vSak vedle mne &k vrtel
hlavou.

»Co je to s tebou, Luno?« zeptal jsem se ho. »¥Zdyto
nadherny ptak aibec nenmizu uwfit, Ze jsme ho dostali tak lacino.«

»Toke to preju,«tekl Luna pochmur »Ale kdyz takhle potkam
nékoho, kdo nedokaze ani smlouvat i@me prvni nabizenou cenu,
désim se, kam to s Argentinou povede. Co by se s staiu, kdyby
tak jednali vSichni?«

»Treba by bylo lacigi,« nadhodil jsem, ale Luna se nedaidiit a
celou cestu rstem brugel, jak strasaé se ta zena zachovala. Teprve
po pilhodinové divoké hadce s chlapikem, ktery s nimddvr
smlouval o dalSiho papouska, nabyéopochu divéry v lidstvo.

Postupovali jsme #stem, dokud se nesetln, a kazdy z nas uz
vlekl malou zoologickou zahradu. Sehnali jsm& papousk (k
mému nadSeni jeSjednoho aru Zlutokrkého), dva trpaslkralicky s
drobnymi z&zvoro¥ hnedymi tlapickami a jasg bilym krouzkem
okolo @i, pasovce $tinatého a aguti, velkého hlodavce s tmavyma
o¢ima, tenkyma nohama a chovanim zavodniha:kktery se nahle
nervow zhroutil. Odnesli jsme vSechna ta divokaratda k Lunovi,
vypustili je volre do patia a Luna znovu zorganizoval tlupu svych
piibuznych a vyslal je pro prazdné bedynky, éhratpletivo, pilky,
kladiva, lebiky a jiné truhléské poteby. Pak nagekaly dv hodiny
pilné prace, nez jsme zbudovali vhodna obydli ppgéngirastky.
KdyZ jsme konén¢ umistili posledni ze ziat v kleci, zasedli jsme s
Lunou k blizkému stolu a bolkatpojedli a popili. Z hromady
dievenych bedynek nam k tomu doléhalo tiché haraSeniS&nf
které zni kazdému sfateli zviat jak rajska hudba. Po chvili jsem
usedl s velkou sklenici vina ke klecim a prohlgele s¥tle lampy



své s¥ience a Luna si poslal pro kytaru, zpivaékkeé truchlivé
argentinské lidové pigra olgas, kde si to melodie Zadala, zabusil do
hlubokého deveného llicha kytary jako do bubnu.

Papousci, které jsme ziskali, byli vSichni amsau modraeli,
meli po chudé strav nevalné opieni, ale chovali se celkem krotce a
umeli zamumlat nevyhnutelné »Lorito«, coz je argerkin®bdoba
evropskeé »Lory«. Byli vSichni skoro stéjmelci a sté, takze jsme je
umistili do jedné klece, kde desedli v fak jak pestrobarevna
porota a prohlizeli si # ve swtle lampy stéeckym, jakoby
jesercim, faleS® moudrym pohledem, jaky si papouSci dovedou
piimo mistrovsky osvojit. Ml jsem z nich velkou radost, i kdyz
vypadali trochu opelichai protoze jsem &dél, co s nimi udla par
neckl spravné vyzivy a Ze pofistim gepdeni zaz#é citrbnovou
Zluti, krasnou maid a negetnymi odstiny zelen vedle kterych by
pobledla i krdsna sbirka smarag®patrré jsem gikryl predni s¢nu
klece kouskem pytloviny a slySel, jak se vSichnysthji k spanku a
¢echraji a rovnaji si pgka. Zrélo to, jako kdyz skdo micha
hromadku karet. Pak jsem se obratil knarzlutokrkym a chvili se
nad nimi rozplyval blahem. Umistili jsme je zatilkugmo do jedné
klece, kde se k setzaiali hned takmit, otirat si zobaky a mazlit, az
jsem si pomyslel, Ze to bude nejspiS parekd’ Sedli na bidylku,
zasmusile si prohlizeli a obas trochu naklonili hla¢ky, jako by
se chéli podivat, jestli z téhle strany nevypadam aspm réco
obstojrEji. M¢li temnou, rdkoso¥ zelenou barvu, fierusenou jenom
na krku, pes ktery se jim tahl Siroky gpmésicovy pas jash
kanarko¥ Zlutych péicek. Na ary, ktd pati k nejwtSim
papouSkm, byli dost mali; dokonce oéno mensi a StihlejSi nez
bézni amazoané. Maltko se ke mé# naklareli, trochu se k sob
tulili a bleda véka jim ospale spadalags lesklé &. Prikryl jsem je
tedy pytlovinou a nechal je na pokoji.

Kromé am jsem n&l nejwtSi radost z kratki, protoze jsem po
nich davno touzil. NaSi dva byli j@Stiplna ml@’ata, a kdyz jsem je
vytahl z klece, seti mi kazdy na jedné ruce fipemné mi zattivali
dlaré mekkym sytym teplem svychélicek acumaky se jim chély
nad vSemi dmi podivuhodnymi unémi jidla a kwtin, které se



vznaSely v patiu. Na prvni pohled by sigd®vek snadno spletl s
mlad’aty obyejného evropského kréalika, ale kdyz jsem si je igdih
poradre, zjistil jsem, Ze se od nichigre jen lisSi. RedevsSim maji na
své rozmdry velmi kratké slechy, jemné &lmeého tvaru. Naitbet
pievazuje temna syta &di se skvrnami a rezavhnédymi flicky a
teckami, které vytvéeji nejiizrejSi vzory. Tlapky atast&né i nohy
maji jask syk rezavé a kolem kazdého oka, jak jsenfeki, pikny
bily krouzek. Td jsem si vSiml, Ze maji trochu bile oramovan i
cuma&ek a pysky. ¥d¢l jsem, Ze i kdyz Upkdorostou, budou mezi
ostatnimi kraliky vypadat jako trpaslici a dosahnen polovEni
velikosti evropského divokého krélika. Pokud vinevlastni tyhle
zajimavé tvoréky zadna zoologicka zahrada natsy a nel jsem
velkou radost, Ze jsem je ziskal. Trochu jsem sewvbal, jestli je v
poradku dopravim do Evropy, protoze kralici a zajiovykle snaseji
velmi Spat® zajeti acasto nadlaji svym chovatéim plno starosti.
Tihle vSak byli je&t docela mali a doufal jsem, Ze si zvyknou.

Pak jsem nazvedl pytlovinu zakryvajici klec agutilfBaméka
leknutim vyskeila, prudce dopadla do svého skamho loze,ifsla
se jako osika a tvéa se jak stara panna, ktera se |ét&eveo veer
diva pod postel, az tam kaim¢ prece jen najde muzského. Kdyz
jsem ji nabidl kousek jablka, trochu se uklidniladeakonce mi
dovolila, abych ji pohladil. Aguti jsou samiegm¢ hlodavci a pat
do paetného a zajimavého p@dlu moéatovai, kam seradi mala
pes. Musim hnedifznat, Ze aguti nejsou zrovna n&gpbiwjSimi
zastupci této skupiny. Mam-li byt &Eijmny, podobaji se mensim,
nepovedenym a trochu truchlivym zajie. Zakladni zbarveni mého
exemplde bylo syt leskle mahagonové a na zadkieghazelo do
rezavé hadi. Nohy nEla saméka ¢cokoladow hnedé, velmi dlouhé a
Stihlé, trochu jak nohy zavodniho Kprzakorgené jemnymi, gkné
tvarovanymi prsty, jimiz mi agutifjppomina gedka koni. Zadni nohy
ma aguti velmi silné, aby unesly zadast €la, ktera je ve srovnani s
piedkem neurrné velka. Hlavu mé podobnou zaje ale ot o
néco delSi, takze i ji tro8ku piipomina kog. Oci ma velké a hezke,
uSi zakulacené a spoustarnych vousk, paad jakoby rogilenim



najezenych. Uvazime-li jgsk tomu vSemu povahu zeie, to, jak je
ustaveéné nervozni, p sebemensim zvuku vyderg vyskakuje a pak
upada do ziminatého stavu, je az kupodivu, jak se tento driliee
udrzi @i Zivote. ZamysSlen nad vSemémito otdzkami jsem znovu
piikryl zepredu agutino klec a sathia zdSere vyskaiila a cela
rozttesena hizou dopadla zase dol Za par minut se z toho
strasliveho zazitku natolik vzpamatovala, Ze sdavnia jablko, které
jsem ji nechal v kleci. Luna zatim upadl pod vliverych pisni a
vina do blazeného rozpolozZeni, &ed stolu a tiSe si bzl jako
ospala vela. Vypili jsme si je&t posledni sklenici vina na dobrou
noc a pak jsem s mohutnym zivanim odvravoral doepms

Rano nm¢ v jakousi zcela necivilizovanou dobu probudil Jgse
zpev z Lunovy postele v ogaém rohu pokoje. Lunovymelem
proudily pisg a melodie stejh piirozere jako krev. KdyZz zrovna
néco nevykladal, vzdycky si zpival nebo pobrukovalopravdu
neznam nikoho jiného na &¥, kdo by dokazal byt daitvzhiru, v
pét vstat, a jestnez vyleze z postele, se dat déwap Prozgvoval si
vSak tak mile a s takigimym po&Senim, Ze mu télovék nemohl
mit za zlé ani v tutgasnou ranni hodinu, a kdyz jsem ho éjakou
dobu znal, nevSimal jsem si jeho prézpvani o nic vic nez ptého
sboru za ranniho svitani.

»M¢sicek na nebi jak bily bubinek,« zpival Luna pod hrdma
dek, »vede k mé lasce, krasng&rnovlasce, s kouzelnymaima,
tam za horou Tucuman.«

»Jestli vSem svymifielkynim takhle brzy po ranu vy&pujes,
tak vedes v posteli asi dost os#yvivot,« poznamenal jsem ospale.
»TO Vi§, takové &ci se neutaji.«

Luna se pobaverzasmal a rozkosnicky se protahl.

»Dneska bude krasn Gerry,«tekl. Nechapal jsem, jak na to
priSel, protoze na oknech byly peviaawené okenice. Argentinci
vysedavaji bez nejmensi Uhony do pozdnickniah hodin na
cerstvém vzduchu, ale jen ulehnou, stavd se p¥ovmduch
jedovatym plynem, ktery¢eka jen na vhodnou chvili, aby je
sprovodil ze s#ta. Proti tak straSlivému nebezpese na noc
neprodyS® zaviraji vSechny okenice. Kdyz jsme se vSak oblékl



sesli k snidani, ukazalo se, Ze Lunal pravdu, protoze patio bylo
piimo zalité sluncem.

Dopijeli jsme zrovna posledni Salek kavy, a tu setavila se
zpravami skupina nasich &ila. Zrejme vstali za prvniho rozlesku a
pobihali po st a tel’ podavali hlaSeni Lunovi, ktery nehaged!,
usrkaval kdvu a atas velkopansky pokyvl. Jeden z mladSickdav
byl vybaven peézi a vyslan, aby nakoupil potravu pro meé
exemplde, a kdyz se vratil, seskupili se vSichnédové kolem mne
a s otevenou pusou mne pozorovali, jak sekam jidlo a zelema
drobné kousky, nalévam do misek mléko nebo vodu iec se
staram o vSechna sva ata. Nakrmili jsme je do posledniho,
vyhrnuli se do sluncem proiné ulice a zali znovu prozkoumavat
mesto. Tentokrat rozdil Luna naSe sily trochu jinak. Zatimco jsme
zamiili k domu, kde jak jsme&déli, si chovali réjaké divoke zie,
nasi mladi pomocnici sejtovité rozptylili, prozkoumavali kazdou
ulicku a ulici v nejblizS§im okoli, tleskali za dei a vyptavali se
aplné nezndmych lidi, jak&d maji doma gatia. VSichni gjimali ten
vpad do svého soukromi vesele, a i kdyZz sami zadité nentli,
poslali nas ieba do jiného domu, kde se skryvajaky zastupce
mistni fauny. Timto zjsobem jsme za dopoledne objevifi t
trpaslii kraliky, dalSiho papouska, ¢lseriemy(Cariama cristata)
podivné nohaté ptakytipuzné dropm, skoro metr vysoke, a dva
nosaly. Odnesli jsme je k Lunovi, Zali do kleci, bohatyrsky se
naolgdvali a nadSeni svym dopolednim &spem jsme se vydali s
pomoci starého auta, wjgeného od jednoho Lunova znamého,
probadat nejzazsi okraje Oranu.

Luna zjistii pomoci své vyzdné sluzby, Ze na jednom
vzdalerjSim konci ngsta Zije muz, ktery ma doma jakousi Selmu,
ale nikdo dost fesré newdél, jak se tertlovék jmenuje a kde bydli.
Nakonec jsme z0zZili svoje patrani na jedrfivédakou ulicku a tim,
Ze jsme prostzaklepali a zatleskali u kazdych diygsme koneén¢
hledaného muze objevili. Byl to temny hromotlulj, tak ctyricatnik,
upoceny aiejm¢ poraddre Spinavy, s nezdravyniiohem acernyma
o¢ima jak koralky, které co chvili ustra%emhybaly a zase se
prohnag zaleskly. Ano, prohlasil, ma doma Selmu, ocelatgyak



nam z&al se vSi vymluvnosti politika fp predvolebni kampani
vykladat, co je to za nadherné iayijak je svizné, krotké, vzacne,
krasré zbarvené a velké a co vSechno Zere, az js€émaanit pocit,
Ze mi chce prodat celou zoologickou zahradu, aeuing¢ zvie.
PrerusSili jsme jeho astmaticky vyklad o vlastnostes#iem jako
takovych a tohoto druhu obzvlaSa pozadali jsme ho, aby nam
jsem kdy vkregil, neba’ v Oranu a Calilegue &h vzdycky i u
nejchudsiho a nejmensiho domkikips upravenou zahradku plnou
kvétin. Tady to vypadalo spiS jako nasiské skladce, valely se tu
staré rozbité sudy, zrezié konzervy, hromady starého pletiva,
raizna kola od bicyKl a jiné kramy, jak je vyvrhlo nfe i mésto. Nas
hostitel klopytal pes vSechno to haraburdi do jednoho kouta k
primitivni diewené kleci, kterd by p@dre nestdgila ani pro
pramérného kralika. Oteel dvitka, chytil uvnit za jakysifetz a
vytahl na s¥tlo nejubozejSiho tvora, jakého jsem v Zivapatil.
Byl to zpola dorostly ocelot a dodnes niistava zhadou, jak se
viabec do tak malé klece veSel. NejstigsuSak na mne zasobilo,
jak byl zkédovany. Srst @l tak umazanou vlastni Spinou, Ze se skoro
nedalo rozeznat, jaké je vlastbarvy. Po jedné slabinse mu tahla
dlouha hnisava rdna a byl tak vychrtly, Ze mu ppoha/ou srsti
zietelrg vystupovala Zebra i p&teByl skut&n¢ tak zeslably, Zze kdyz
ho jeho majitel postavil na zem, zavravoral jakdyop nakonec se
uz ani nepokousel stat a makaktes| na Spinavéricho.

»Vidite, jak je krotky?« zeptal se muz a obldads kouzelnym
ausmevem, v kterem namipdved| vSechny zbytky svych zeZloutlych
zuhi. »A takhle krotky je ke kazdému. JakZiv nikoho oeHl.« Jak
tak fecnil, poplacaval velkou zpocenou dlani ocelota.&/jdem, Ze
zvire se po &m nevrhlo jen proto, Ze bylo u@rvycerpané hlady, a
ne snad, Ze by bylo tak mirné. Dostalo se uz déitéeznadiného
stavu a vSechno kolem mu problylo Ihostejné.

»Luno,«iekl jsem a s vygim vile se snazil ovladnout. »Zaplatim
za toho ocelota padeséat pesdNic vic. | to je aZz dost, protoze
pravdépodobré zajde. Smlouvat neminim, takZze tze$S tomu



zatracenymuub¢imu synovitict, Ze bd’ ty penize vezme, nebo se s
nim uz nebavim.«

Luna getlumail maj vzkaz, jen takté vynechal charakteristiku
majitele. Muz spraskl zder¢ ruce. Snad panové neZertuji? Nejisté
se zasmal. Za tak nadhernéievby bylo i ti sta ped& Zebracka
odmena. Jen &ase saor podiva, co je to za krasné steoi... a tak
dale a tak dale. Ser vSak uz vidl dost. Hlasi a gesre jsem si
odplivl do zbytki sudu, leziciho v laskyplném objeti s jakymsi
kolem, co nejurazligji jsem se na chlapa podival, dlose na
podpatku a vySel na ulici. Nastoupil jsem do star@uttka a
zabouchl za sebou tak prudce, az jseéhma okamzik strach, ze se
nam celé vozidlo na mistrozsype. SlySel jsem, jak se Luna s
muzskym dohaduje, a kdyZz se mi za chvili zdaloragzznavam v
hlase odporného chlapa trochu Ustijinton, vyklonil jsem se z
okénka a zaval na Lunu, @ uz je tady a nezdrZzuje se. Objevil se v
palminute.

»Dej mi penize, Gerry,kekl. Dal jsem mu padesét e Luna se
za chvili vratil s bednou a ulozil ji na zadni séida MiIcky jsme
odjizcgli. Chvili jsem v duchu zil a tikal si, co vSechno bych
nejractji provedl byvalému majiteli Selmy — nejenze by bglo
bolestivé, ale zrm¢ bych mu znesnadnil manZelsky zivot, pokud by
jese n¢jakého byl schopen. Pak jsem si vzdychl a zapatigaretu.

»Musime rychle dofin Luno. Zvie musi co nejdve dostat
slusnou klec a trochu jidla, nebo zajdéekl jsem. »A budu také
potrebovat piliny.«

»Si, sig odpoedél Luna s ustaranym vyrazem v temnyatiob.
»Jakziv jsem nevid, aby rekdo takhle zachazel se rafy. Vzdy
ten ocelot je polomrtvy.«

»Snad ho jest zachranim,« doufal jsem. »Méame tak potovi
nadsji.«

Chvili jsme méky ujizckli po hrbolaté silnici a najednou Luna
promluvil:

»Gerry, nevadilo by ti, kdybychom jeéSednou zastavili? Asgo
na chvilku?« zeptal se starosfliwMame to na cestSlySel jsem, Ze
by tam mozna je§tnékdo prodal gjakou Selmu.«



»Dobrd, jestli si moc nezajedeme. Jen sdaoufam, Ze bude v
lepSim stavu nez ten ocelot.«

Za chvili zabgil Luna s autem k velkému zelenému prostranstvi.
V jednom jeho rohu stél trochu zchatraly stan, kéusd & maly
otluceny kolot@& a dva stanky z pruhované plachtoviny, vybledlé
skoro doksla. Opodal se pasliitsilni leskli korg, jeden z nich Zévy
grosak, a kolem Sapitd a st@inlkse proha#lo par Zejm¢ dohkre
Zivenych p4, kteri se tvdili velice profesionals.

»Co to je?« ptal jsem se. »Vypada to jako cirkus.«

»A taky Ze to cirkus je,« odpdsl Luna s veselym Uséwem.
»Jenomze docela maly.«

Zasl jsem, Ze v tak zapadlém a maléwstaku, jako je Oran, se
uzivi i sebemensi cirkus, ale tenhle igjmé ved| dolye, protoze ré
sice trochu seslé vybaveni, alefatd vypadala velmi zdrav Kdyz
jsme vystupovali z auta, odkryl kdosi cip plachtgvia Ze stanu
vySel urostly zrzavy muz. Byl to svalnaty chlapik chytryma
zelenyma dima, silnyma psttnyma rukama a vypadal, jako by
dokazal zdat&vystupovat na hrazd zkrotit lva. Podali jsme si ruce
a Luna mu vysttlil, pro¢ jsme ijeli.

»Tak vy chcete mou pumu,« usmal se chlapik. »Aleijvaas,
davam ji dost draho... je ta‘gkrasny kus. JenZze moc Zere a ja ji uz
neuzivim. Paf’te se na ni podivat, mam ji tamhle naproti. Al&m
vam, je to hotovyl’abel. UZ si s ni ani nevime rady.«

Vedl nas k velké kleci, kde sedda nadherna mlada puma, velika
asi jako pes. Byla tlusta a leskla, feStdtskymi tlapami, které jsou
u vSech ml&at Selem v powrru k ostatnimudu tiikrat vétsi, nez by
mely byt. Srst ndla sy€ jantarovou a v pronikavych zadumanych
ocich krasnou listovou zele Kdyz jsme pichazeli ke kleci,
pozvedla jeden ret a odhalila v opovrzlivém USkiedklie vyvinuté
mladé zuby. Byla pro&tpohadkova, hotova radost pohiego tom
zpola vyhladowlém zvieti, které jsme zrovna koupili. Nengp&dn
jsem sahal po pénence, ale uz v té chvili jsem debkdél, Zze ne
tahle puma bude stat gmi.

Smlouvali jsme fil hodiny a sedi ptitom nad sklenici vyiého
vina, protoZe majitel cirkusu trval na tom, Ze gém musime napit.



Nakonec jsem souhlasil s cenou sice dost vysoklmujak jsem
veédél, i primérenou. Zeptal jsem se pak majitele, jestli bych séju
nemohl pumu do zia nechat a vyrovnat se s nim z&arai krmeni,
protoze jsem &d¢l, Ze bude v dobrych rukach, a ngrjsem pro ni
pripravenou klec. Nas sympaticky zrzawjtel souhlasil, zapili jsme
Umluvu dalSi sklenici vina a pak jsme se rozjelisou dond zasit s
lécbou nesastného ocelota.

KdyZz jsem mu zbudoval klec a jeden z Lunovych mansi
piibuznych pibéhl s velkym pytlem sladce vonicich pilin, vytahl
jsem ubohé zvé z jeho smradlavé bedny a @dehu ranu na stehin
Jenom apaticky leZelo na zemi, i kdyZ jsem mu rdezinfikoval, a
urcité ho to hode bolelo. Pak jsem mu dal fadnou injekci
penicilinu, ale ocelot nevSimavezel dal. Jakoréti operaci jsem se
pokusil vysuSit mu trochu srst, protoZze byl nasakistni mai a
kazi ha kiSe a tlapkach s uz zanicenou a ohrnivéervenou.
Nemohl jsem pro ¢ udélat nic jiného nez ho posypat pilinami,
dukladré mu je vetit do srsti, aby absorbovaly vihkost, a pak je
opatrré znovu oprasSit. Pak jsem mu pesal mista, kde &h srst
nejvice zcuchanou, az kame za&al vypadat trochu jak ocelot.
Paad vsak jest leZzel neténé¢ na zemi. Ozl jsem mu z krku
Spinavy obojek a ulozil ho do nové klece vystlaiidami a slamou.
Potom jsem fed rg&j postavil misku se syrovym vejcem a troSkou
jemrg umletéhaterstvého hodziho masa. Zpgtku nejevil nejmensi
zajem a ja ztracel upimadtji, protoZze jsem se bal, Ze uz je mozna
tak vyhlado¥ly, Ze ho nezlakd ani nejvalsjgi pochoutka. V
naprostém zoufalstvi jsem ho chytil za hlavu a&isitnu tlamu do
syrového vejce, aby si je musel olizat z iougohle ponizeni snesl
bez protestu, ale posadil se &alasi olizovat ze ft mokré vajéko,
pomalu a opatrf) jako kdyz gkdo prvré ochutniva &aké neznamé,
exotické a pravgpodobrg i nebezpeéné jidlo. Pak se s né&ticnym
vyrazem v ¢ich zadival do misky. Skute¢ si myslim, Ze zve
upadlo po vSem tom krutém zachéazeni a hladbslo jakéhosi transu
a nevtilo vlastnim smysim. A pak, zatimco ja ani nedychal, se
nahnulo a zélo opatr@ slizavat syrové vajko. Za il minuty mglo
misku ¢istou a my s Lunou se dali k naprostému nadSerthvigeh



mriavych gibuznych do radostného tance kolem patia a hogime
vyt&eeli jakési komplikované tango.

»Dej mu je&t trochu, Gerry,« vypravil ze sebe Luna a usmival se
od ucha k uchu.

»Ne, to bych si netroufl,«ekl jsem. »Kdyz je zwvé takhle
zbédované, mohlo by ho moc jidla i zabit. Pgzdnu dame misku
mléka a zitratyrikrat deng mensi davku potravy. Aledeuz wiim,

Ze ho z toho vyleSeme.«

»Ten chlap byl ald’abel,«tekl Luna a zavid hlavou. —

Zhluboka jsem se nadychl a Spelky mu vystlil, co si o
byvalém majiteli ocelota myslim.

»Ani jsem newdél, Ze znas tolik sprostych Spaskych slov,
Gerry,«iekl Luna obdivé. »Jedno z nich jsem sam jakZiv neslySel.«

»Taky jsem nil dobré «itele,« vys¥tloval jsem.

»Doufam jen, Ze dneskadex uz nic takoveho tieknes,« smél se
Luna a @i mu jenom svitily. »Pr&? Co se bude dit?«

»ProtoZe zitra odjizdime do Calileguy a niatplé ti mozna
piipravi na pdestasadq Gerry. Zahraji ti a zazpivaji staré lidové
argentinské pisn aby sis je mohl nahrat. Libi se ti ten napad?«
zeptal se starostikv

»Nic nemiluji vic neZzasadq« uijistil jsem ho. »Aasadq pri
kterém se navic zpivaji lidové pére pro mne hotovaipdstava
raje.«

Asi v deset véer se pro nas zastavil autem jedendwmnamy a
odvezl nas na statek za Oranem, kde uZ bylprgveno asado
Asado se p@#adalo v hajeku nedaleko estancie na holém
prostranstvi obklopeném Septajicimi  blakkaiky a hustymi
oleandrovymi k#&, a udusand zem prozrazovala, Ze uz se tady
mnohokrat ta&ilo. Dlouhé dewéné lavice a improvizovanéeéné
stoly osetloval mekky Zzluty odlesk Sesti petrolejek a za tim
blatouchovié Zlutym kruhem zélo stiibrné ngsiéni swtlo. Sjelo se
tu asi na padesat lidi.ekteré jsem ani neznal a jen malokomu z nich
bylo pres dvacet. Halagnnas uvitali a skoro nas odvlekli k
prkennym stalm, které sténaly pod tihou jidla, a postavieg nas
obrovské vysoké bifteky, tlupavé a prskajici, jak je naSi hostitelé



zrovna vytahli z oteteného oh& Kolem stolu kolovaly az s
monotonni pravidelnosti lahve vina a z# podiny jsme se uz s
Lunou také vzili do druzné nalady a spokd&jen sedli s Zaludky
plnymi vyteEného jidla a krdsnzatati cervenym vinem. Pak jsem si
zatal chystat magnetofon a vsichni ti veseli mladé lsgke seskupili
kolem a uchvacenpozorovali, jak se ot&ji tajuplné pasky a jak
vyrovnavam hlasitost. Koka¢ jsem jim oznamil, Ze jsenyipraven,

a tu se jako mavnutim kouzelného proutku objeviliaky, bubny a
fletny a vSichni se dali do Zpu. Zpivali a zpivali, a jen dozpivali
jednu pisniku, vzpomel si nekdo na dalSi a spustili nanovo. &is
vystriili dopredu nesr@ého uculujiciho se mladence, protoze jediny
znal réjakou pisntku, a kdyZz ho dlouho povzbuzovali, Fidovali

na rej a tleskali, dal sfict a z&al zpivat. Pak zase spustila sladkym a
piitom drsnym hlasem sélovy refrérjaka divka, sdtla petrolejek
se ji odrazela od tmavych vias kytary se dfsaly a ch#ly pod
hbitymi prsty hudebnik Pak mi vSichni zataili v fadé na dlazdné
cestéce a vykeséavali ostruhami jiskry z kameni, abych si mohl
zachytit udery pat, které jsou velmi obtizné, adgomlwné pati k
rytmu mnoha pisni,fpdvedli mi krasny Sat&ovy tanec s fliemnou
sviznou melodii a potom mnohotznych druli tanga, tak
temperamentnich, az jsem zapochyboval, jestli kskome&né pati i

ten strnuly bezpohlavni tanec, kteréfikédme tango v Evrap

Mezitim mi doSly pasky a stra¥m¢ to mrzelo, ale miigatelé se
jen hlasi¢ rozesmali, odtahli zase ke stémn, castovali n¢ dalSimi
pochoutkami a vinem, a kdyz se tak sesedli kolera,mapivali mi
shad je&t krasrji nez gredtim. Jak jsem ugekl, byli to WtSinou
mladi lidé, ani ne dvacetileti, d@ifpm se upimneé radovali ze starych
piekrasnych pisni své zéna i z krasnych starych tahctvae jim
hotely nadSenim, Ze. se mi mezi nimi libi, a vSi tamrgenosti
vyznamenavali Upkh ciziho ¢loveéka, kterého jakziv nevidi a
pravdpodobré uz ani neuvidi.

V té chvili ovSem wveéer vrcholil. Pak se mladez pomalu
uklidnovala, zpivala p@d mirrgjSi a smutijsSi pisntky a vSichni
jsme najednou pochopili, Ze dieek skorgil a bylo by chybou jej
protahovat. Zpvaci se dozpivali se svymi pigskami zase nazpéatek



k zemi jak hejno papousk slétajicich z velikych vySek. Stalidte
kolem nas s rozpalenymi tt&imi, rozzéenyma ¢ima a celi 8astni a
piemlouvali nas, abychom se s nimi vratili dasta na velkém
nakladnim autu, na kterém seittijgdi. VSichni jsme se sesedigns
vedle sebe na kokba byli radi, Ze se jeden od druhého iegme,
protoze v noci se gadre ochladilo. Nakladni auto se hlasibzjelo
po silnici k Oranu a cft zaaly kolovat lahve vina, opatn
piedavané z ruky do ruky, a kytaristé uhodili do str@Os¥zeni
chladnym neénim vzduchem se vSichnfigali k refrénu aitili jsme
se sametovou noci jako nebesky chér. Vzhléd! jsephléze a dival
se, jak veliké bambusy, nakkmé nad silnici, ozaji swtla
nakladniho auta. fipadaly mi jak p#aty ngjakého obrovitého
zeleného draka, kterghaji nad cestou, a jen bychorfegtali zpivat,
chnaply by po nas. Vtom migkdo vstgil do ruky lahev vina, a kdyz
jsem zaklonil hlavu a napil se, ¥idsem, Ze drak zmizel a mist&jn
na nas shlizi z temné oblohgsic, bily jak klobouk houby.



KAPITOLA VI
UPIRI A VINO

Casto je velmi suzuje upir, ktery se koni zakusajeaivku.
Charles Darwin: Cesta kolem&a

Po mém navratu z Oranu garéainm petékala zwiaty. Clovek
méalem neslySel vlastniho slova ve v8em tom papousiesenti,
pieruSovaném tu a tam straslivyntijgym vykiikem, jako by prag
doSlo k znasileni, v pronikavém destivéem kiku hoka,
neuwtitelné hlasitém troubivém zjyu seriem, chrochtani nosah
ob¢asném hlubokém, vzdalenéntnEni piipominajicim zaweni
pumy, kterou jsem na Lunovu ¢Est pojmenoval podm. VSechen
ten Kik byl podbarven ustashym Skrdbanim vychéazejicim z
agutiho klece, nehbaguti si v jednom kuse prowidoomoci svych
zoublka, utv&enych jak ostré dlatoizné stavebni Upravy ve své
bytové jednotce.

Jen jsme se vratili, Zal jsem vyrabt klece pro nejizr¢jSi
prirastky, ale Lunu jsem si nechal na konec, protoze jpnawslali ve
velké sthovaci bed& kde ngla vic nez dost mista k pohybu. Kdyz
jsem umistil vSechna ostatni #ata, zéal jsem budovat klec, ktera
by byla Luny opravdu hodna a kde by, jak jsem aigsgoufal,
dostatén¢ vynikla jeji krasa a fovab. Pra¢ jsem klec dodaval,
kdyz prisel Lunin kmotr, jako obvykle si hlasiprozgvoval a hned
se mi nabidl, Ze mi poiie v mé poékud choulostivé praci — musel
jsem totiz gemistit Lunu z jejiho d&asného obydli do nového.
Pelivé jsme uzaieli vrata garaze, aby v fipak n¢ake
nepgedvidané nahody nemohla puma &yhout ven a ¢kde se
ztratit. Maj ptitel Luna hlesl, Ze toto ogani ma jes&t jednu vyhodu
— asp@ bychom na takovy padagtali s pumou uvnit Mél jsem
vSak dojem, Ze ho podobnéa perspektiva dest d skléuje. Abych
ho trochu upokojil, vysitloval jsem mu, Ze puma se boji mnohem



vic nez my, ale v té chvili zasglo zvie tak ziivé a bez sebemensi
stopy strachu, ze Luna znatelzbledl. Snazil jsem se hdgs\wdCit,

Ze puma tak Wi jenom ze strachu, ale naslouchal mi s krajni
nediverou.

Celou akci jsme @i promySlenu asi tak, Zefipahneme bednu, ve
které tel’ puma sidli, proti d#vkam nové klece, vytrhneme po st¥an
par prkynek a Selma klidnpiejde z bedny do svého nového obydli.
Nane&tsti jsem ji sestrojil trochu svéraznou klec, tajshae nemohli
piirazit bednu az k dvkdm a mezi bednou a kleciistala asi
dvaceticentimetrovd mezera. Nedal jsem se tim anejmensim
odradit, postavil mezi ama bednami improvizovany tunylek z
n¢kolika prken a pak jsem &al vytahovat picky, aby se puma
dostala ven. Zatimco jsem se t&kil, objevila se nahle v otvoru
tlapa velka asi jak gfddna Sunka a naltetu ruky mi nasksl pekny
hluboky Sram.

»Tak vidi§, Gerry,«ekl zaraZzeé Luna.

»TO nic, jenom se trochu vylekala, jak jsem ji Kbu ucha,<«ekl
jsem s pedstiranou veselosti a vysaval si ranu.&T& jsem snad
vytrhal ®€ch prken dost, takze e klidre projit. St&i, kdyz si
pockame.«

Cekali jsme. Po deseti minutach jsem nakoukl dirowypadiém
suku do bedny a zjistil jsem, Ze zatracena punkfidsi¢ lezi v rohu,
mirumilovreé podimuje a nema naprosto v umyslu projit tim
vachrlatym tunylkem do nového, prostggiho obydli. Zbyvalo
zjevre jedinéreSeni — pradre ji vystrasit, aby pebihla z jedné klece
do druhé. Zvedl jsem kladivo a prastil do bedny,t@zaduslo.
Snad jsem & nejdiiv Lunu varovat. V té chvili se udaly &weci
naraz. Puma, vyburcovana uderem z polospanku, waka
rozbihla se k otvoru v kleci a zaravespadlo po tom silném nérazu
prkénko, které tvislo tunel na Luno¥ strarg. Luna pohlédl ddi
zrovna ve chvili, kdy mu kragn rozruSend puma zamysken
ocichavala nohy. Zajeel vysokym tenorem, jaky jsem v ZivailySel
jen malokdy, a vysk#il kolmo do vzduchu. Tim zajenim vlastg
zachranil situaci. Puma se tak lekla, Ze prchla&joychleji do nove



klece, a ja za ni zasunul & a péliveé ji zamkl. Luna se opiral o
vrata garézZe a otiral si kapesnikem a#jli

»Tak vidi§,«tekl jsem mu vesele. »Vzdysem ti povidal, Ze to
nebude nic&Zkého.«

Luna ne sprazil pohledem.

»Sbiral jsi uz zvhta v Jizni Americe a Africe?« zeptal se mne po
chvili. »Opravdu?«

»ANOo.«

»A d€las tuhle praci uétrnact let?«

»AN0.«

»A je ti tiatricet?«

»AN0.«

Luna zavrél hlavou, jako by stal ied nejétSi zahadou svého
Zivota.

»Jen panbh vi, jak ses mohl dozit tak vysokéhgku,«iekl.

»Ochraiuji mé kouzla acary,« vys¥étloval jsem mu. »Ale poslys,
pro¢ jsi za mnou viasthpriSel kron® toho, ze ses céltutkat se svou
jmenovkyni?«

»Venku ¢eka jeden Indian séfakym bicho« odpo¥dél Luna a
porad jest si utiral obléej. »NaSel jsem ho s nim ve vesnici.«

»S jakymbicho?« ptal jsem se, kdyZz jsme vychazeli z gardze a
zamfili do zahrady.

»Asi to bude praséatko,« odpalél Luna, »ale ma ho v bedynce a
moc dolie jsem ho nevidl.«

Indian sedl na bobku na trava gred nim stala bedynka, odkud se
ozyvalo fistulkové knikani a tlumené chrochtaninaw®l pravdu.
Takové prapodivné zvuky nedokaze vyloudit nikdoyjitndian se
vesele zazubil, sundal si Siroky slamak, sklondvial odklopil z
bedynky viko a vytahl z ni nejrozkadsi stvdenicko, jaké si dovedu
piedstavit. Bylo to mlat8l pekariho paskovaného,¢iny druh
divokého prasete, ktery obyva tropické kraje Jamieriky.

»To je Juanita,«ekl Indian, s Usgvem postavil zwiatko na
trdvnik a to hned zalo pronika¢ s nadSenim kvikat a dychiiv
kolem sebe&enichat.



Mam pro vepiky odjakziva slabost a seldk prost neodolam,
takZze v @ti minutach byla Juanita moje z@stku, ktera finatne
vzato dvakrat fesahovala jeji cenu, ale nevystihovala ani setinu
hodnoty jejiho pvabu a charakteru. Juanita byla asi Stgtet
centimetfi dlouha aitcet centimeti vysoka, obléena do dlouhé,
dost drsné Sedavé kozeSinky, a kolem krku se ji pékny bily
pasek, takze vypadala, jako byl na krku stojéek, jaky nosi
studenti v Etonu. dlo m¢la Stihlé s jem& se zuzujicim rypgkem,
zakortenym rozkosSnym koketninieniSkem a nohy Stihlé a atlé s
cist¢ nalesénymi kopytky, v obvodu velkymi asi jak Sestipence.
Pohybovala se vzne&en noblesd, a jak tak selhbit cupitala, tiSe
klapala kopytky, jako kdyZ jengmprsi.

Byla neuwtitelné krotkd a apla si mé ziskala nadSenim, s nimz
m¢ pokazdé vitala: i kdyZz jsem odeSéklda jen na g minut,
vyvakla, jako bych byl pry nékolik let a. ty roky pro ni znamenaly
jen Se’ a prazdnotu. Vrhala se ke ms radostnym pronikavym
pisttnim, v orgiich blazeného shledani se mi otirgdaichem a
zadeékem o nohy a vabiv chrochtala a vzdychala. NégstrejSi
byla, kdyZ jsem ji zvedl a podrzel v néruzady dol jako miminko,

a pak ji poSkrabal potldku. To lezela v blazeném vytrzeni se
zawenyma @¢ima a skipéla zoubky jako miniaturnimi kastéami.
Nechaval jsem je&t padd vSechna sva krotka anebo ifikep
nebezpéna zvfata volr pobihat po gardzi, a protoZze se Juanita
chovala tak vybra¥) poskytoval jsem ji také volnost a jencee ji
zaviral do klece. # krmeni byl na Juanitu &ru podivny pohled,
kdyZz sedla s nosikem vrazenym do misky Zradla a kolem ni
nejrizréjSi zvirata — seriemy, papousci, trpéslkralicci a nokové,
ktefi se vSichni snazili nakrmit se z jedné misy. Vigyse chovala
dokonale, uhybala ostatnim, aby se také vesli keehkf, a nikdy
nedala najevo nejmensi r@gelstvi, ani kdyZ ji nedstupna seriema
uz rekolikrat ukradla sousto ifmo pred ffizovym nosikem. Jen
jednou jsem ji vidl rozcilenou, kdyz se jeden trochuriplouply
papouSek tak rozruSil pohledem na itajidla, Zze s veselym
skiehotanim slétl k zemi a usadil se ji denichu. Juanita ho s
rozhacenym zachrochtanim zahnala do kouta, kde papousai &



mlatil kiidly, chvilicku nad nim s varovnym gkanim zuli postala a
pak se zas vrétila k jidlu.

Kdyz jsemiadre umistil vSechny své nové exemigavydal jsem
se za Ednou, abych ji pé&dval, jak bajeén¢ se za tu dobu, co jsem
byl pry¢, starala o moje zidta. Cistili zrovna s Helmutem
obrovskou haldu drobglych cervenych papéek, z kterych
vyrakgji podle vlastniho Helmutova receptu vynikajicireseprimo
bozskou tekutinu. KdyZz vam jiftiji do polévky, mate na prvni
polknuti pocit, Ze vam snad ulétlo v puse patre,dddava kazdému
jidlu fantastickou chti Jsem peswdcen, Zze s Helmutovout&vou
by i uvaeena holinka vzbudila nadSeny ohlas mezi nepr&dimi
labuzniky.

»Podivejme, Gerry,«ekl Helmut a hned se rodl k malému
baru. »Mam pro tebe dobré zpravy, Gerglkd mi.

»Nekoupil jsi snad novou lahev dZinu?« zeptal jserpln nadje.

»Samozejme,« odpo¥dél s usnévem. »\Edéli jsme rece, ze se
vraciS. Ale nejen to — jestlipak vis, Ze tenhlestydbudou svatky?«

»ANo, a co na tom?«

»To znamena, ekl Helmut a s rozmarnou lehkovaznosti nalil do
skleniek dzin, »Ze bych si s tebou mohl vyjet Hiadhy do hor. Co
ty na to?«

Obratil jsem se k Edn

»Edno,« spustil jsem, »milugt.«

»Dobra,« povzdechla si Edna odevztlarvAle jedirt pod
podminkou, Ze se postaras, aby se puma nedodtklacz«

A tak me v sobotu rano vzbudil hned za prvniho riediku Luna,
ktery se mi nakl&d do okna a zpival jakousi dvojsmysinou
milostnou pisniku. Vylezl jsem z postele, hodil si na zada vys#&oj
zamiili jsme chladnym ped jittnim swtlem, p@ipominajicim
oswtleni v akvériu, k Helmutovi.

Pred domem stéla skupinka trochu zchéatralych koradivpymi
sedly, jakd se uZzivaji v severni ArgetitirSedlo samo je velmi
hluboké a vipedu ma neoldejré vysokou hrusku, takze se namm
sedi jako v kesle. V@edu jsou k Bmu pripevreny dva velké kusy
kaZe, tvarované trochu jak atiskd Kidla, které vyténé chrani nohy



a kolena p jizdé trnitym kiovim. V Serém sitle svitani vypadali
koré se svymi podivhymi sedly jako skupin&jakych antickych
zvirat, snad Pegés ktera se ztracena ve &¥ pasou na orosené
trave. Kousek datekali nasictyii pravodci a lovci. Vypadali bajae
divoce a neholenég, &h na solé Spinavébombachasvelké krabaté
boty a Siroké polama&mslaméky. Se zajmem pozorovali Helmuta, jak
béha od jednoho kan k druhému, cpe jakési¢wi do vaki
piehozenych fes sedla a kukién¢ Zluté vlasy se mu lesknou rosou.
Helmut mi prozradil, Ze ve vacich mame zasoby fnary, kdy
budeme na cest Nahlédnutim do dvou vékjsem zjistil, Ze naSi
potravou ma byt fedevSimcesnek a lahveéerveného vina,coliv
jeden vak byl najrhovan velkymi kusy patkud zavady
vyhlizejiciho masa, z kterého prosakovala pytlovikmev a jehoz
zvlastni tvary budily nefjemny dojem, Ze ¢kam odvazime
rozétvrcenou mrtvolu. Kdyz bylo koke¢ vSechno fipraveno k
Helmutow spokojenosti, vySla se s nami roziduEdna, jest v
Zupanu a cela rodsend zimou. Pak jsme nasedli na kostn&téao
rychlym klusem vyrazili ke svému cili, k nejasnynthavym horam,
tu a tam v rannim stle zlat a zele® teckovanym.

Nejprve jsme ujizéli po hrbolatych pSinach, které se tahly mezi
poli cukrové ttiny, a ftina kolem nas Septala a Selestila i v
nejjemrgjSim vanku. Nasi lovci a fivodci cvalali vigedu a my s
Lunou a Helmutem jeli vad® a gidrzovali korg¢ do mirného kroku.
Helmut mi vypraél o svém Zivad, jak ho jako sedmnactiletého
chlapce v Rakousku nasilim zverbovali démecké armady, jak
proSel celou valkou, nejprve v severni Africe, pakalii a nakonec
v Némecku, a fitom ztratil jen jedinyélanek prstu, i kdyZ jf@d nim
jednou vybuchla bomba a podle vsi prgpatdobnosti ho #a zabit.
Luna se jenom choulil ve svém obrovském sedle ¢skits loutka a
tiSe si prozpvoval. Kdyz jsme s Helmutem probrali &ove
zalezitosti wibec a dosfi k omratujicimu za¥ru, Zze valky jsou
zhola zbyténé, zmlkli jsme a naslouchali Lundwnékkému hlasu,
sborovému Selesti titin a tichému klapotu keskych kopyt, ktery se
ozyval v jemné hlia jak mirné, poklidné buSeni srdce. Po chuvili
vyustila cesttka z ttinovych poli, z&ala se Splhat po niZSich



horskych ubesich a miila do skuténého pralesa. Tyly se tu
mohutné stromy zdobené popinavymi epifyty a orgbidé
spojenymi jakietz otroki proplétajicimi se zkroucenymi lianami.
Cesttka se td’ zatala podobat spiSe starému korytijaké bystiny
(v obdobi dedi po ni docela wité proudila voda], posetému
hrbolatymi balvany nefiznéjSich velikosti, z nichz mnohé byly
uvolnéné. Kore si uz v téhle krajit zvykli a naslapovali najisto, ale
piece jercasto klopytli a div Ze si nads neshoditep hlavu, takze kdo
tu nech¢l najednou #stat lezet s ro#Sttnou lebkou, musel jim
piidrzovat hlavy pkné vysoko. Cestika se td zuzila, klikatila se a
tocila hustym podrostem, debaze jsme jeli vSichnfittémer tésn
za sebou a naSe kobse div nedotykali¢asto jsme na sebeilvec
nevicli. Nebyt toho, Ze hned za mnou si hlagitozgvoval Luna a
ob¢as zaklel Helmut, jak mu klopytlik, mél bych pocit, Ze tudy
projizdim docela sam. Jeli jsme takhle uz asi hadiftas jsme na
sebe zavolali nebo setkdo z nas na dto zeptal, a vtom jsem
najednou zaslechl, jak Helmut kotesk pred nami rozzterg vykrikl.
Teprve za zakrutem stezky jsemdljcto ho tak dopalilo.

Stezka se na tomto mistbzSiovala a po jedné jeji strase tahla
asi dva metry hluboka skalnatéa rokle. Do téhle eaqbad! jeden z
naSich nakladnich koni, aléstavalo Uplnou zahadou, jak se mu to
poddilo, protoze stezka tu byla dost Siroka a k podokagstro¢
viabec nemuselo dojit. & stal na da rokliny, tv&il se alespd
podle mého soudu naramhspokoje’ a nasi dva divoce vyhlizejici
lovci seskdili a snazili se ho fimét, aby vySplhal znovu na stezku.
Kun byl na jednom boku zbrocen rudou tekutinou, ktdéaive
ukapavala, a stal véjaké kaluzi, ¥ejmé v rostoucim tratolisti krve.
Nejdiiv jsem @imo Zasl, jak se zké mohlo tak vazhzranit docela
prostym padem, a pak jsem si¢demil, Ze neslo narbeg€ vak a v
ném mimo jiny naklad iast naSich zasob vina. To vydevalo onu
krvavou spouSi Helmutovu ztivost. Kong&né jsme vylakali ko
zpatky na cestu, Helmut nahlédl do jednoho vakum@Eeného
vinem a zdrcehzaulgl.

»Zatracene] ki,« latgil. »Pra¢ nespadl na tu stranu, co nese
maso?«



»Zbylo reco?« ptal jsem se.

»Ne,« odpowdél Helmut a znieng se na mne podival. »VSechny
lahve jsou napadr Vis vibec, co to znamena?«

»Ne,« fliznal jsem se popra¥d

»Ze budeme muset vysthjen s gtadvaceti lahvemi vinalzekl
Helmut. Skléeni tak tragickymi vyhlidkami ujizdi jsme pomalu
dal. I Luna byl zejme straslivou ztratou Uptnzdrcen, protoze zpival
jen nejtruchlijsi pisr¢ ze svého Sirokého repertoaru.

Jeli jsme dal a dal a stezka bylargmb strngjSi. V poledne jsme
sestoupili z koni u malého pigku, ktery tu prudce tekl ddl KoSile
nam zernaly potem, ale kragnsme se vykoupali a pak jsme lehce
pookedvali — syrovy ¢esnek, chléb a vino. Trochu zmisgimu
¢tend&i to maze znit pimo odporg, ale kdyZz ¢lovék poradre
vyhladovi, neexistuje lepSi ctova kombinace. Hodinu jsme
odpciivali, nez naSi ko¥ doslova pruhovani potem, oschli, a pak
jsme znovu nasedli a celé odpoledne wjizdal. Veter, kdyz se
stiny z&aly dlouzit a uzounkymi ghledy mezi korunami stroén
probleskoval zlaty zapad slunce, se stezka nalta/magla a my vijeli
do plochého, posné jasného lesa. Zjistili jsme, Ze nasi lovci uz
sundali sedla a jeden nasbiral chrasti adakaheir. Strnule jsme
slezli z koni, odsedlali, dpli se o sedla a o chundelaté sedlové
piikryvky z owi kiaze, kterym se tadiika recadq a asi deset minut
odpciivali kolem ohg. Lovci zatim za&ali vytahovat z vak dost
nehygienicky vyhliZejici maso a opékat je tievdnych roznich.

Za chvili n& strnulost trochu i@sla, a protoze bylo je&Stdost
swtlo, rozhodl jsem se, Ze se projdu po lese v bestiganim okoli
tabora. Bikréen jsem se prodiral spletitym, sluncem piengm
podrostem a drsné hlasy ldvmi brzy zanikly za hradbou listi. Nad
hlavou se mi tu a tam Zapetal kolilsik a zavfil pied rekterym z
kvétu, aby se jest naposled vé&er napil, od stromu ke stromu
pieletovaly skupinky tukah kterfi nafali jako SEnata, nebo se na
mne hada¥ divali s hlavtkami naklognymi ke strag a vrzali jako
rezavé panty. Mnohem vic neZ ptaci mne vSak zaujahoZstvi
nejrizngjSich hub, které jsem il vSude kolem sebe. V Zadném
kraji swta jsem jakZiv nespak tolik nejrozmanitjSich hub a



chorog, jaké tu pokryvaly, zem, spadlé kmeny i samotménsy.
Byly to houby vSech barev, od vinbvervené paternou a od Zluté
po Sedou, a nejfanta&iijSich rozmanitych tvar Asi ¢tvrt hodiny
jsem pomalu prochazel lesem a prosel ho za tu debpil hektaru.
A za tu kratkou chvili se mi v tak omezeném prastpodailo
nasbirat do klobouku na&fadvacet drut riznych hub. Nkteré byly
rudé, utvéené jakciSe z benatského skla na jgoackych nozkach,
jiné jemré dirkované, podobné Zlutym a bilym stHém ze
slonoviny, jiné zas ipominaly velké hladké hroudy dehtulavy,
cerné a tvrdé a rozrostlé po ztrouchihpeh kladach, a &které
vypadaly jak vyezané z nale&té ¢cokolady, rozétvené a zkroucené
jako miniaturni jeleni parozi.dkteré ty houby staly vad, podobné
¢ervenym, Zlutym nebo Bdym knoflikim na naprsenkach spadlych
stromi, nebo visely jak staré Zluté myci houby a ukap@wzahich
zlovéstna Zluta tekutina. Byl to krajarocjnic z Macbetha a ja co
chvili ¢ekal, Ze zahlédnu ¢ékterou z &ch shrbenych vrégych
jezibab, jak sbird do koSiku hromady napohled prugclovatych
hub.

Za chvili se tak setdlo, Ze v lese nebylo padre vidét. Vratil
jsem se do tabora, rozlozil houby thd a prohlizel si je ve s&ile
ohre. Ze zavada vyhliZzejiciho masa se mezitim vyklubala Bage
pecené, hida a praskajici, a vSichni jsme 8éd nozi v ruce kolem
ohrg, co chvili se naklonili, tizli si z pe&erg jemnowcky platek,
namaili jej do Helmutovy oméky (Helmut ji s sebou prozirawzal
celou lahev) a strkali si wava sousta do Ust. Az nadalsnéiihnuti
vladlo kolem uUplné ticho. Muzi si &ty podavali vino a alas se
n¢kdo predklonil a opatré prerovnal polena v ohni, takze plameny
vySlehly jes¢ vyS a prudeji a zbytky péere kratce zasiely jak
hnizdo ospalych vos. Slagtmasyceni jsme se kotr& opreli o
pohodIin&a sedla a Luna se zhluboka napil z jedneeldina, zvedl
kytaru a zaal tiSe brnkat. Pak se rozezpival, ale jen dodééa hlas
mu nedoléhal ani za kruh defty ohrm a lovci se k &mu @idali v
hlubokém zviném sboru. Natahl jsem si pan(neocenitelny oV,
ktery vypada jak deka s dirou upiest) a peva se jim obalil.
Nechal jsem si volnou jednu ruku, abych se mohlpihkolujici



lahve vina, stél si svojerecadoz oi kize do pohodiného polst
a oprel se. A pak jsem jen lezel, poslouchal tklivé piardival se na
bily mésic, jak se pomalku sunecernym krajkovim ¥tvi nad
nasimi hlavami. Ani jsem si néipadal zvlag ospaly, ale najednou
jsem znéehonic usnul.

Probudil jsem se @Fad jeS¥ obracen k obloze, kteradiebyla
bledt modra, zalita sluncem. Gfib jsem se na bok a zjistil, Ze lovci
jsou uz vziiru, oha& vesele h#i a nad nim visi dalSi kusy masa
piipravené k p&eni. Helmut se Kil nad ohrem, pil z velikého hrnku
vielou kavu, a kdyz jsem zeSiroka zivl, spikleneakyra mne usmal.

»Podivej se na Lunukekl a mavl k gmu hrnkem. »Chrape jak
prase.«

Luna lezel kousek ode mne a Uplse ztracel pod pdem.
Vyprostil jsem ze svého poa nohu a prudce kopl do mista, kd&l m
mit podle mého odhadu Luna zaddist. Mfil jsem pgresré a Luna
odpowdél na mou krutost @vym vykiikem. Pak se rozesmal, dal se
do zpvu a vystéil hlavu otvorem pota. Vypadal v té chuvili
ohromre legrang, jako zpivajici Zelva vykukujici z krurg. Zaltali
jsme se kavou a penym masem, osedlali kéra za chvili uz
vjizdeli do vihkého, rosou prova@mého pralesa, jimz se ze vSech
stran rozléhaly zvonivé hlasy ptak

Celou cestu jsem musel myslet na upirgddl jsem, Ze za tu
kratkou dobu, na kterou jsme si vyjeli do hor, sotlovime zvlas
pozoruhodna zvata, ale slySel jsem, Ze na mjskam mame
namieno, Zije mnoZstvi upir Kdysi se tam rfla zakladat kavova
plantaz, ale kahtam kvali upiram viilbec nevydrzeli a od zaimu se
muselo upustit. Nesmignjsem touZil uvidt upira v jeho vlastnim
prostedi, a pokud mozno si jichékolik chytit, odvézt je s sebou do
Evropy, krmit je kieci krvi, a kdyby to bylo nutnéieta i vlastni
anebo dalSich dobrovolnik které bych sehnal. Pokud jsersd#,
Zadna zoologickd zahrada v Evéoppiry zatim neziskala a jen ve
Spojenych statech se pdiia s Usgchem jich par udrzet. & jsem
jen strach, aby se upikteri tak dlouho #stali na kdvové plantazi
sami, neodshovali zatim na slib¥)Si pastviny.



Asi za hodinu anebo trochu p@jidisme dorazili ke svému cili,
coz hyla, jak se ukazalo, skoro uz rozpadla ¢hajedinou mistnosti
a s malou krytou verandou po jedné strdfedpovidal jsem ji je&t
pual roku trvani, nez se tiSe sesune a splyne s akolesem. Hjeli
jsme tedy v hodi&v dvanacté. VSichni lovci, Helmut i Luna secak
zabydlovat v chajgjako v rgjakém luxusnim hotelu, netkaw si
pritahli dovnitt sedla a fatelsky se z&li dohadovat, kdo bude spat v
kterém kowt cervotaiem prozrané podlahy. Ja si vybral verandu,
nejen proto, Ze miifpadala alespotrochu hygienit¢jsi, ale Ze jsem
z ni dohlédl az ke stromu, u kterého byli uvazankk acekal, Ze na
né se upifi vrhnou nejdive.

Po jidle jsme se vydali¢gky do lesa, nasli spousty stop tapir
jaguan i drobrgjSich zvfat, ale zvlata sama jsme ani nezahlédli.
Prevratil jsem vSak kazdou ztrouchdiwu kladu, na kterou jsme
prisli, a tak se mi poddo chytit dw hezké ropuchy, stromovou
rosnicku a ke zdSeni vSech ostatnich malého koralovce. Kdyz jsme
se vrétili do chaty k we&fi, peilivé jsem ulozil své ulovky do
platnych sé&ki, které jsem si k tomuc¢élu s sebouifvezl. Po jidle
jsme se rozsadili koleneravych zbytk ohrg a Luna nam jako
obvykle zazpival. Ostatni se pak uchylili do chaipatrie zaweli
vS8echna okna i dwe, aby k nim nedolehl ani zavan smrticiho
no¢niho vzduchu a nezahubil je (i kdy#epeSlou noc vdém docela
klidné spali), a ja si ustlal na verahd podloZil si hlavu, abych déd
vidél na kor¢ uvazané asi na sedm nietnde mne a posbrené
meésiénim swtlem. Pohodld jsem se ulozil, zapalil si cigaretu a pak
napinal ve tré oci, kdy uz konéné zahlédnu #kde v blizkosti koni
prvniho netopyra. Vysedaval jsem takhle¢ dwodiny a pak jsem
najednou proti svéil tvrdé usnul.

Rano jsem se probudil, rozamy sdm na sebe, Ze jsem vSechno
zaspal, rychle se vymotal z p@na Sel si prohlédnout kénKe
svému straSnému vzteku jsem zjistil, Ze zatimcmjsgspaval na
sedm meit odtud, dva z nich napadli dpiOba kor byli kousnuti
piesré na stejném mist na Siji, asi na délku ruky od zalku. Samo
kousnuti sestavalo jen ze dvou pravidelnych bodnasi Fes
centimetr dlouhych a docela¢tkych. Tato nepatrna kousnuti vSak



méla désivé nasledky, protoze kdyz se tiglost nasali své odporné
pochoutky a odlétli, krev se na ranach neusaddd,se po upich
kousnutich stava vzdycky, protoZe tifglina obsahuje protisrazlivou
latku. Nasyceni upiitedy odlétli z kaskych krka, ale rany krvacely
dal a kow meli ted” krky zbrocené Sirokymi pasy zaschlé krve, az
neungrné velkymi k tak nepatrnym kousnutim. VSiml jsem aké,
Ze oba koa byli kousnuti nejen naipsré stejném mist ale i na
stejné strah téla, napravo od jezdce, a na levé sfrare upfi
zadného z koni nekousli ani se o to nepokouselijé&moho z koni
cela ta zalezitostimejmensSim nerozruSila a oba s@jm¢ trochu
divili, pro¢ me to tolik zajima.

Po snidani jsem vSechny zmobilizoval, aby se dalihtedani,
protoze jsem byl f@swdéen, Zze ugi se utité skryvaji rekde
nablizku. Rozptylili jsme se a v Sirokém okruhu éml chaty
procesavali les. Zasli jsme ndvrt mile hluboko do lesa a péatrali v
dutych stromech nebo skalnich rozsedlinach, kdsebynohli upii
schovavat. Pokeavali jsme v tomhle marném hledani az dedzh
ale jedinymi zivymi exempi@ které jsme ziskali, bylditstactyricet
cernych kligat nejtznéjSiho wku a velikosti. Zejme jim vSem
nejvice zalahodila Lunova a Helmutovang a sesedli se na nich.
Luna s Helmutem se museli r@hmout k potoku a rychle se
svléknout; nejiiv si smyli nejhouzevngSi klistata z &la a pak si
vybirali ostatni ze vSech zahyl Skvir ve svém ohteni, a jak tam
tak sedli na balvanech, vysvéeni donaha a vybirali si ktidta z
Safi, vypadali jak dva paviani.

»Jsou to ale zajimava #atka, ta kliata,« poznamenal jsem
jakoby nic, kdyz jsem jim ijiSel k potoku vyidit, Ze olkd je
piipraven. »Naramh proziravi paraziti. #rodni wdy uz davno
dokazaly, Ze se vrhaji na nejnesymiafsi individua... &tSinou na
opilce nebo na lidi s nizkou duSevni schopnostbeatkou.«

Luna s Helmutem se po mnozzuens ohlédli.

»PrejeS si snad, abychoré lhodili s Lunou do vodopadu?« zeptal
se Helmut se zajmem.

»Musite ece uznat, Ze je to trochu zvlastni. Ani jednohadose
ta kli¥ata nechytla aekl bych, Ze jsou to typy, které by mohly



parazity zvlag pritahovat. M taky nechala na pokoji. Chytla se
jenom vas. Jestlipak znéte to stafislpvi o parazitech?

»Jaké staréifslovi?« zeptal se Helmut podezikav

» Vrana k vras sedd, ekl jsem, a nez se Helmut s Lunowsia
obout a pustit se za mnou, rychle jsem uprchl dor&

KdyZ jsme dojedli, prazilo na mygirslunce tak oslnivym Zarem,
Ze jsme se vSichni natadhli na malé veraoelia odpdivali. Ostatni
spokojer pochrupovali jak stado véjp ale jA nemohl za nic na
swité usnout. Ptad mi nesli z hlavy upi Dopalovalo nd, Ze jsme
neobjevili jejich skrys, protoze jsem bylgswdéen, Ze ji maji skde
docela blizko. Pak jsem si ¢domil, Ze tu teba Zije jen jeden upir
anebo dva, a hledat jejich skryS ve zdejSim lesbyzeylo tikrat
téZSi nez obvykle citovana slabomysina snaha ndjitije kupce
sena. VSichni se uz &ai s pobrukovanim a zivanim probouzet a tu
m¢é najednou &co napadlo. Vysk#ll jsem a utikal do chaty. Kdyz
jsem pohlédl vziru, zjistii jsem ke svému nadSeni, Ze jedina
mistnost v cha&ma strop, coZz znamend, Ze mezi vrcholeechly a
stropem musi byt gaka pida. Vykehl jsem ven, a opravdu, nad
mistnosti bylétvercovy otvor, ktery wité vedl do prostoru mezi
sttechou a stropem. To uz jsem pé&wkiil, Ze najdu na fdé
jednoho upira na druhém, a nétipe ¢ekal, zatimco mi lovci dali
z mladych stromk primitivni Zeldik a pak jej postavili k viki.
Stielhbi jsem vylezl nahoru, vyzbrojen vakem na své Uloaky
kouskem latky, abych je mohl chytit a nekousti pii tom. V patach
mi Splhal Helmut, ktery # chranit otvor mou starou koSili. S
baterkou v puse jsem netkaw vlezl na @mdu. Nejprve jsem zjistil,
Ze dewny strop, na kterém sedim, je nanejvys nespolehévjgstli
se nechci #tit i se stropem do chaty, musim se roztahnout po
podlaze pdy jako hwzdice, abych rozloZil svou vahu. A tak jsem se
plizil jako Indian na vakné stezce a zal prozkoumavatijmu.

Prvni zndmkou, Ze i naagé kypi Zivot, byl dlouhy Stihly had,
ktery se kolem & bleskurychle proplazil k otvoru hlidanému
Helmutem. Kdyz jsem to Helmutovi &d a poprosil ho, aby se
pokusil hada chytit, ffijal mou prosbu kraj negivétivé a svou
odpowd prolozil mnozstvim vymluvnych rakouskych kleteb.



Nasesti pro Helmuta objevil had puklinu ve stégpgmizel v ni a uz
jsme ho nikdy nespali. Zatvrzele jsem lezl dal, vyruSikit malé
Stiry, kt&i ihned otekli do nejblizSichéd, osm velikych nehezkych,
obzvla¥ chlupatych pavouk kteri jen troséku popolezli, kdyz na
n¢ dopadl s¥telny kuzel z mé baterky, a zaduniase keili dal. Po
jakychkoli netopyrech vSak nebylo kolem paméatky,dna netopyi
trus jsem nikde nevid, abych se trochu povzbudil v dalSim patrani.
Malem jsem uz velice zakd vu¢i netopyfm a upitim, zvIase
kdyz tu dopadl kuzel z mé baterky n&a, co si poklida sedlo na
piicném tramku a zivé si nme prohlizelo. Razem jsem na upiry
zapomgil.

Ve s\tle baterky si tam tmil sycek, ptak jen o &co WtSi nez
vrabec, a hled na m kulatyma Zlutyma &ma, s tichym
rozhacenim, jak vik&, kdyz uprosted bohosluzby zjisti, Ze varhanik
je uz zase namol. Jsem do vSech sovdplézen, ale sky mam
snad nejragli. Snad m¢ okouzluji tim, jak jsou malci a gFitom
aplr¢ nebojacni. Kazdopadnsem se rozhodl, Zze ziskdm toho, co
sedi nade mnou, do své sbirky, i kdybydh fom msl zentit.
Nehnut jsem mu svitil baterkou do¢p aby nevidl, co dlam,
opatrré jsem k kmu vztahl druhou ruku a pakigs & rychlym
pohybem pehodil latku a chytil ho. Sk rozhdcens vykrikl,
divoce se miiepetal v rukou a zaryl se mi skrz latku drobnynte, a
ostrymi drapky do prét Polozil jsem baterku na podlahu, p&vn
omotal s¥ka latkou, kterou jsem si s sebou donesl, a pak @eely
ten baléek zastkil za koSili a pro jistotu ji zapnul az ke krku.Sfe
jednou jsem serps\wdcil, Ze na @dé opravdu neni jediny netopyr, a
zatal 1ézt zpétky k otvoru. Bylo tofmejmenSim pogkud obtizné,
protoZe syek mi leZel na prsou a musel jsem se sunout pochade
M¢l jsem tak alespo skwlou vyhlidku na vSechny pavouky nad
sebou a ppadali mi z toho zorného uhlu velci jak polévkadaéie a
hotovi spadnout na mne, jen coéldn prvni neobratny pohyb.
Nebylo mi to zvla8 piijemné, protoze sice pavouky pokladam za
nesmirg zajimave, ale ty&Si a chlupafsi si prece jen ragi drzim
od €la. Konegn¢ jsem dolezl k vikyi a sestoupil do sluraiho
swtla.



Kdyz jsem ukazal lovian, co jsem chytil, byli k mému Uzasu celi
nadSeni. Chvili jsem jejich vzruSeni nechapal, aavysvétlili, Ze
podle vzité argentinské pény piinasi takovy syek Ststi v lasce.
Konené se mi tak dostalo odpadi i na otazku, s kterou jsem si uz
dlouho lamal hlavu. V Buenos Aires jsem objevil kedt jednoho
mistniho obchdku s ptactvem podobnéhockq, ale obchodnik za
n¢j zadal tolik, az jsem si zprvu myslel, Ze Zert@deprve po chvili
jsem pochopil, Ze mysli fy pozadavek Upkh vazré. Nechél se
mnou smlouvat a fejmé¢ mu Mibec nevadilo, kdyZz jsem &a
nekoupil a odeSel jsem. Vrétil jsem se #adhy pevre preswdcen,
Ze s obchodnikem bude sg&, ale ukdzalo se, Ze &a mezitim
prodal a dostal zaép co pozadoval. Tehdy mi tofipadalo az
neuwiitelné a mardt jsem hloubal nad uspokojivym vy&ienim.
Ted jsem konéné pochopil, Ze ma predkehl ne¢jaky zamilovany
zoufalec, a jen doufam, Ze mwek pinesl Sesti.

M¢li jsme v horach naposledgspat a ja byl peenodhodlan, Ze
jestli se kolem mne v noci jen mihngjaky upir, za kazdou cenu ho
polapim.

Rozhodl jsem se dokonce, Ze sam poslouzim jakoatkrAspa
bych si tim pilakal netopyry dost blizko a mohl je chytit a #jis
bych také, jestli je netoplykousnuti tak bezbolestné, jak iskea. A
tak kdyz se ostatni uchylili do svého dusného budasstlal jsem si
co nejbliz koni, kam jsem se odvazil, abych netppyeodstrasil,
zabalil se do pata a levou nohu si nechal venku, protoze jsem kdysi
nékde cetl, Ze upii si potrpi na lidské kafetiny, hlavié palce.
Kazdopads to byl jediny ud, ktery jsem byl ochotenddvat wdg.

LeZel jsem tam v &sicnim swvtle, upgens se dival na kaha ¢im
dal tim vic n& zably nohy. FemysSlel jsem, jestli si upi radi
pochutndvaji na zmrzlych lidskych palcich. Z tenmésa sem tiSe
doléhaly néni zvuky, miliény cvika tam donekonma tesély v
podrostu, tukaly kladivky a fezaly pilami, pibijely malické
podkivky, hraly na trombon, ladily harfy aily se, jak zachazet s
malymi pneumatickymi vrigkami. V korunach strofnsi chraptie
odkaslavaly zaby jak muzsky sbor, kdyZ semavuje na koncert.



VSechno bylo osstleno nesicem, i nij palec, ale po netopyrech ani
potuchy.

Za ¢as mi uz leva noha ¢ala gipadat jak ®co, co odeSlo se
Scottem k severnimu pélu @stalo tam, a tak jsem ji schoval do
teplého pota a nabidl za af pravou. Kow stali se s¥Senymi
hlavami docela nehntity mésicnim swtle a jen tu a tam sitpsunuli
vahu z jednoho péaru noh na druhy. Za chvili jsetalysabych se
trochu rozchodil a ziskal zas trochu citu do nohoeihal jsem se
kolem koni a ve sitle baterky si je tkladr prohlédl. Zadny z nich
nebyl kousnuty. Vrétil jsem se a pokoaal v sebetyrani. &al jsem,
co jsem mohl, abych neusnul — kibujsem skryt pod potem
cigaretu za cigaretou, sestavoval si v duchu pabkcedy seznam
vSech jihoamerickych zkdt, na kterd jsem si vzporina kdyz uz
ani to nepomahalo a pad se mi ctdo spat, z&al jsem hloubat o
vSech svych dluzich. Neznam ni¢inngjSiho na zaplasSeni spanku.
Kdyz zaalo svitani oderpavatcéem z oblohy, byl jsem uz Gpén
vzhiru a malem #til, Ze odpovidam za vSechny schodky statniho
rozpaitu. Jenom se trochu rozednilo a bylo &id bez baterky,
dobelhal jsem se, spi$ jen tak aby sekle, ke konim. Nemohl jsem
ani uwiit svym a:iim, protoze dva z nich & na Siji rudé krvavé
pruhy. Celou noc jsem pozoroval ty Kon z&ivém mesicnim swtle
a byl bych se vsadil o vSechno n&tsyZe se k nim nédjblizil ani na
sto metii jediny upir. A gece si na dvou z nich uphodovali fimo
pied myma ¢ima. Riznat, Ze jsem byl rozmrzely, by zdaleka
nevystihovalo mé pocity. Nohy pode mnou podklesavialava ng
bolela jako gep a wibec jsem si fipadal jak polni mys, kterou
vytahli uprosted prosince z diry.

Kdyz jsem probudil Lunu a Heknuta, it se samoejme
ohromr¢ pobaver a dali se slySet, ze jsem byl aspdostaténe
potrestan za vSechny svéevejSi sprosté poznamky o parazitech.
Teprve kdyz jsem se v zadumaném a polafsiiném stavu nasnidal
a poustl se pra¢ do tetiho hrnku kavy, vzponshjsem si na #&co,
co me poradre vylekalo. Ve vSem tom z4palu, kdy jsem se snaZil
chytit alespé jednoho upira a dat se odj kousnout, abych zjistil,
jestli to boli nebo ne, jsem Uglreapomsdl na dosti nefijemnou



skute&nost, Ze ugi pienaseji Bkdy vzteklinu a ugi kousnuti nize
mit mirrg feceno velmi zajimavé nasledky. Edomil jsem si, Ze
sérum proti vzteklig, které se s obvyklym zvracenym |é&laym
potSenim picha do ifwha, je velmi bolestivé, a nez nebedipe
pomine, musi se ho ddovéka napumpovat spousta. Nevim, jestli je
to nutné anebo jestli dokigrost dostavaji od vyrohcséra provizi,
ale slysSel jsem od lidi, kiteto zazili na vlastni &i, Ze neni © stat.
Podle mého nazoru bych se v tamni oblasti sotval méikovat od
netopyra vzteklinou, ale kdyby&kousl, musel bych sergsto dat z
prevergnich divodi ockovat; kazdy, kdo se detl, jak vypada
¢lovék nakazeny vzteklinou v posledni fazi choroby, bghatre
b¢Zel do nejblizSi nemocnice.

A tak jsme se bez ugili kousnuti a s mym drahocennymkgm
v bambusové kleci z&gené kolem krku vraceli z hor nazpatek do
Calileguy. Nez jsme dojeli Ktinovym polim, bylo uz kolem zelené
Sero a na nas padla nesmirna Unava a bolelo ratieel | Luna
ujizdgjici vpredu zpival té porad tiSeji. Konéné jsme zahlédli
swtla v Helmuto¥ by, a kdyz jsme slezli celi zeveénéli, zpoceni a
Spinavi z koni a vstoupili doviijtstédla ped ndmi Edna, sZi a
krasna, a vedle ni stolekigmi velkymi sklenicemi ledového dzinu s
tonikem.



KAPITOLA VIl
CELY VAGON BICHOS

Zawrem bych chd rici, Ze pro mladéhofrodowdce nenize byt
podle mého nazoru nic lepsiho nez cesta do vzddiergmi.

Charles Darwin: Cesta kolem&a

Pri svych toulkach sitem jsem uz potkal spoustu podivuhodnych
a zajimavych lidi. Kdybych #h vS8echny své osobité znamé sepsat,
uved! bych hned na prvnich mistech dva muze, sZrjgeim se setkal
za svych poslednich desetiidn Calilegue.

Jednou rdno se u mne stavil Helmutekl mi, Ze m4 &akeé
jednani naestanciidaleko od Calileguy a Ze pry tam blizko Zije na
jiné estanciijakysi ¢loveék, ktery pry chova divoké zkdta. Nabidl
mi, Ze nez si widi své zalezitosti, vysadi mne Wjnabych se
podival, jestli bych nechitnéco koupit. Cestou mi vypré&l/o muzi,
za kterym jsme jeli.

»Sam jsem s nim nikdy nemluvil, ale vSichni midiohé tvrdi, Ze
pochazi z moc dobré evropské rodiny. Pry dokoncgtiih@oma
krale a princezny a jeho otec byl ministrem kdesBlalkar. Nevim,
co je na tom pravdy... vSak vi§, co se tady vSectapovida, wf,
Gerry? Lidi si navymysleji o tvé minulosti nejfastitéjsi veci, a
kdyZ uz je nenapada nic z minulosticzau aspa vykladat, ze nejsi
oddany se svou Zenou, Ze jsi opilec nebo homosept@st néco
takového.«

»To znédm,«tekl jsem. »Bydlel jsem kdysi v malebné anglické
vesnice, kde se€lovek nesngl ukazat s zadnou zenskou od sedmi do
sedmdeséti let, aby se &m hned nepovidalo, Ze ji znasilnil.«

»Stejré, co na tom,&ekl filozoficky Helmut. »A’ uz je jaky chce,
jen jestli mébichos«

Po dvouhodinové jizd jsme odbgili ze silnice a zantili po
hrbolatych cestach medzitihovymi poli. Zanedlouho jsme dojeli k



jednopatrovému domku s d@budrzovanou zahradouiiFBprvnim
pohledu na travnik jsem poznal, Zze v dotiji déti. LeZely tu
pohozené hkky — houpaci #n a otliteny medvidek — a uprdstl
byl jednoduchy cementovy bazének, po kterém plulalam
plachetnice, sil&anakloréena k pravoboku.

»Tak a jsme tady,«ekl Helmut. »Vystup si. Za dvhodiny €
zase vyzvednu. Plati?«

»Plati,« odpo¥dél jsem a uZz jsem vystupoval. »Jak se vlastn
jmenuje ten chlapik?«

»Caporal,4ekl Helmut, odjel a zanechalémr mratnech prachu.
M¢l bych snad pedemtict, Ze terclovék se viastd nejmenoval
Caporal; neuvadim jeho jméno hlgvproto, Ze jsem se ho nezeptal
na svoleni, smim-li odm psat. Chvili jsem tam stal a kychal, nez
jsem ze sebe dostal alesipwochu prachu, a pak jsem ze sluSnosti
zaklepal na vréatka, otés je a zaniil k domu. Kdyz jsem dochéazel
k prostorné verar vySel na zahradu jakysi muz. Byl vysoky, statny
a obl&eny, jak uz se v tomhle kraji chodi, do vysokychaketych
bot, pumpek, kterym se tadiikd bombachas Spinavé koSile a

pomakaného klobouku s Sirokourethou.

»Buenos diag pozdravil, kdyz ke mhidochazel.

»Buenos diag odpowdél jsem. »Rad bych mluvil se sarem
Caporalem. Je doma?« zeptal jsem se.

Muz ke mr pristoupil a smekl.

»Ja jsem Caporalkekl. Uchopil ruku, kterou jsem mu podaval,
scvakl podpatky a lehce se uklonil. V tom gestu ytelpranic
teatralniho, vyplynulo docelatippzere. Mél hezky sidy oblicej s
tmavyma laskavymadima, pod orlim nosemégné upravenycerny
knirek, ale tvée a bradu zarostk&ernym strniskem.

»Mluvite anglicky?« zeptal jsem se ho &ad.

»Ale ovSemze,« odpédel ihned dokonalym fizvukem, ktery
mél jisté z rejaké dobré Skoly. »Moc débd nemluvim, chapete, ale
dorozumim se docela di#h Ale nesijte, prosim vas, venku. Riie
dal, vypijeme si trochu kavyigknete mi, co pro vas mohudlat. «

Ukazal na dvie vedouci fimo do malé jidelny, ktera slouzila
zarovei jako obyvaci pokoj. Podlaha byla jésmaleS¢na a pokryta



pestrymi rohoZzemi, jaké se pletou ve zdejSim keapteji se lesklo
a z&ilo i téch par kus prostého nabytku. B hostitel nahlédl do
dalSich dvé a zavolal: Maria, café para dos, por faver,a pak se
ke mreé s usnévem obratil.

»Ani nevite, jakou jste mi wthl radost,«iekl srdeéné. »Jen
méalokdy mam moZznost mluvit anglicky. Aletiete mne nejprve na
chvili omluvit? Kava bude za chvilku hotova... a tagsou
cigarety... prosim vas, étkjte si pohodli.«

Znovu se lehce uklonil a vySel z pokoje. Vzal jseomtrzi€ do
ruky dézu na cigarety a najednou si k svému podi$iml, Ze je
sttibrna a zdobenérekrasnym pracnym vzorem. Rozhlédl jsem se
po pokoji a spail dalSi stibrné gedntty — nadhernou vazu na
Stihlé noZce, plnou rudych ibi&k na giborniku dva krash
zpracovaneé svicny a mezi nimi masivni misu na Qvegeici utite
piinejmensim kilogram. Napadlo mne, jestli vSechnp do se o
Caporalovi vypravi, neniipce jen pravda, protoZe tyhleribtné
ozdoby utité nebyly vyrobeny v Argentiha dohromady musely mit
obrovskou cenu. Caporal se velmi rychle vratil mvgsem si, Zze se
mezitim oholil a pevlékl do cistych bombachas vysokych bot a
koSile.

»Tad’ jsem snad na vaSi n&vétl lépe pipraven,«iekl mi s
usmevem, kdyZz do pokoje veSla indianska sluzebna rimepla
podnos s kavou. »Co pro vas mohglatP«

Vysvétlil jsem mu, Ze mam na ostréersey vlastni zoologickou
zahradu a Ze jsem sfijel do Argentiny obstarat nové exemfgdaa
muj hostitel n& poslouchal s hlubokym zaujetim. Ukézalo se, 26 m
donedéavna ¢kolik divokych zviat, ktera si drzel pro zdbavetdm,
ale protoZe povyrostla a nebylo n& nZz spolehnuti, poslal je
vSechny do zoologické zahrady v Buenos Aires. Staldo i dny
piedtim, nez jsemifel do Jujuy, a neniékké si gedstavit, s jakymi
pocity jsem ho poslouchal.

»M¢l jsem dva pStrosy,« vyprdv a musel se usmat mému
zdrcenému vyrazu. »Divokého psa, ocelota a pekéot me¢ mrzi,
Ze jsem je poslal pty Kdybych byl jenom tusil, Zefpedete...«



»Co se da dat,« ekl jsem. »Ale kdybyste ndhodou vigiich
deseti dnechdjaké zvfe dostal, nebyl byste tak hodny a neposlal mi
je do Calileguy? Mohl byste mi také vzkazatiggbbych si sam.«

»Ale samorejme,« uji¥oval me. »S nejetsi radosti.«

Nalil mi jeS& kavu a o letems jsme si popovidali. &1dokonalé
chovani a bylo nagm vidét, Ze byval zvykly nejen na penize, ale i
na vlivné postaveniCim dal tim vic mi vrtalo hlavou, co je &aale
byl piiliS slusny, nez aby se rozpovidal o ol radji zavadil
rozhovor na ¥ci, o kterych myslel, Ze by zajimaly mne. Pak m
najednou tco napadlo. Obratil jsem se kmu aiekl:

»Nezlobte se, prosim vas, ale od chvile, kdy jstesem uvedl,
obdivuji vaSe svicny. Jsouigkrasné. Jakfiv jsem tak nadherné
svicny nevidl.«

Muj hostitel se rozzd radosti.

»Ano, jsou krasné, Ze¥ekl a zadival se na svicny. »Rdt té
troSce ¥ci, které se mi pod#o piivézt z Evropy — ty svicny a
ostatni gtibrné \&ci, které tu vidite.«

Mlcel jsem, ale tvidl jsem se trochu zmateén

»Vite, jsem Rumun,« pok¥aval mij hostitel. »Mij otec zastaval
pied valkou velice vyznamné misto. Pilase nam utéct a vzit s
sebou péar rodinnych pamatek, al&Sinu jsme museli v Buenos
Aires prodat, abychom &h co jist. Jako mladik jsemgéiko shasil
misto, nic moc praktického jsem se bohuZel n&ihau

Ostycha¥¢ se na mne usmal, jako by se styde nt nudi svym
vyprawnim.

»Ale prece jen jeclovék rad, kdyZ mu zbude par pamatek na
détstvi. Byl to tehdy docela jiny Zivot. Co jenom bydo lesich zvat
a jaké se p@daly hony! Mate rad lov, nebo je vamiatilito?«

»Nic proti lovu nemam,« odpeéuél jsem podle pravdy, »jenom
se nesryi zvirata zbyténé zabijet.«

Mému hostiteli se dychtiévzalesklo v ¢ich.

»A nechtl byste se podivat na par mych fotografii?« zeptal
nejisté.



Prisvédcil jsem, Ze moc rad, a Caporal rychle zmizel v sdagm
pokoji, vrétil se ve chvilce s velkou kré&swyirezavanou dubovou
krabici a polozil ji na podlahu.

Nazvedl viko, vyklopil na rohoz velkou hromadu fotafii a
rychle se v nich fehraboval. Vytahoval z té spousty obr&z&den
snimek za druhym, vzrus&mi je vkladal do rukou a snazil se se
mnou podlit o néco z toho &isti, které mu ppominaly. VicEl v nich
hlavne pamatku na nezapomenutelné lovy; lidé, rikteu byli
zachyceni, pro ¢ znamenali malo anebailiec nic.

»Tohle je nejetSi kanec, kterého jsme kdy z&dili... bylo to na
honu pd#adaném pro Svédského kréle... vidite, co to bylo za
nadherné zwe? Skoro a mrzelo, Ze ho zalili... Jen se podivejte
na ty tesaky.«

Na zemi lezel obrovity kanec, pysky opovréliwhrnuté nad
ohromnymi tesdky, a nad nim stal strnule s brokdvmi ruce
Svédsky kral.

»Ted se podivejte na tohle. To byl naS nejlepsi horkazhny,
poradany pro siamského prince, tehdy jsme ielbtna pit set
nejrizréjSich kachen... Byl to nadherny den, obloha se kauihjen
cernala... bylo jich jako kobylek... nohy jsmeélnpromrzié a
hlavn puSek rozzhavené doruda, aliélsli jsme pdad dal...«

A tak jsme se asi hodinu divali na fotografie, tergch ged nami
defilovala zvfata i urozeni lovci. Kornmé¢ vytahl mij hostitel z
hromady velkou, bleskem branou fotografirekrasné jidelny
obloZzené tevem. Lustry na strépvypadaly jak menSi vadoi
stromky obracené Stkou doli a visely nad dlouhym stolem, bo&at
prostenym stibrem a sklem. Ve spalposti krasg obletenych pan
a dam sed v ¢ele stary pan, po jeho pravici jakysi indicky hosit@d
ovéSeny Sperky a s turbanem na Rlavna druhé stranstolu jsem
poznal i svého hostitele, j€Stmladého, v dokonalém w#ernim
obleku. Byla to scéna jako z poh&dky.

»To je z banketu gaddaného pro indického maharadztekl mij
hostitel jakoby nic. »Ale podivejte, tohle je jeldren ma pekrasnou
hlavu, ze?«



To uz jsem vSak slySel Helmuta, jak na houka ze silnice, a jen
velmi nerad jsem se zvedal k odchodujhostitel nahrnul
fotografie do krabice afiklopil viko.

»Nezlobte se, Ze jsem vas nudil svymi obrazky,«oonwdl se.
»Byt tu ma Zena, tité by vas pobavila lépe.«

Namital jsem, Ze se mi naopak fotografie nes#nlitvily, a kdyz
jsme uz vychazeli na verandu, rozhodl jsem se,ezécs na Bco
zeptam, & uz je to slusné, nebo ne.

»Powzte mi, séore Caporale,&ekl jsem. »Neni vam tady trochu
smutno? Nefipada vam po tom vSem, co jste zazil, Argentinanénir
feceno trochu nudna?«

Pohlédl na mne a zasmal se.

»Saiore Durrelle,«tekl. »To, co jsem vam ukazoval, uz je jen
minulost, sen. T& vedu docela jiny Zivot. Trochu si &eh, abych
mohl poslat ¢ti do Skol v Buenos Aires, a jestli mi zbyde, ragdtiy,
az ckti dorostou, koupil pro sebe a pro manzelku madstancii A
Co vic si mohu fat?«

Chvili jsem o tom pemySlel a on mne zatim s (&mem
pozoroval.

»Vy jste tu tedy spokojen?« zeptal jsem se ho. e>Jakavce
estanci@«

»Ale ovsem,« pkyvl. »Je to mnohem lepSi misto, nez které jsem
dostal, kdyz jsmeigeli do Buenos Aires.«

»A co jste dlal?« zeptal jsem se ho&law

»Kastroval byky v Cordah« odpo¥dél se smichem.

Zamysler jsem se vracel za Helmutem do auta. Dostalo se mi
ziejme vysady, Ze jsem stravil dwhodiny se zajimavynilovékem,
ktery dokazal byt za vSech okolnosti skatest'astny.

Zvitat jsem t& mél tolik, Ze jsem se oémusel starat od rana do
vecera. Nepipadalo uz v Gvahu, Ze bych si mohl vyrazikam nafti
Ci Ctyfi dny a s¥tit své sbirky chudince EdnMg¢l jsem také plné
ruce prace se stloukanim kleci pro agha zvifata, ktera se zatim
pohybovala bd Uplré volné, nebo byla uvdzana na dlouhych
femenech. ®&odre jsem ch&l dopravit své exempiéd zpatky do
Buenos Aires letecky, ale kdyz jsem dostal r@gpo kolik by



vSechna ta nadvaha stalaginjsem dojem, Ze ho vygdal ve
swtelnych rocich #aky kralovsky astronom.

Nezbyvalo mi nez se vratit vlakem. Vyhlidka na aegtera ma
trvat dva dny ait noci, m¢ ani v nejmensim nelakala, ale nedalo se
nic jiného @lat. Charles zadil celou gepravu rychle a zdatnjak
uz to pro & bylo typické. VSechno zvladl obdivuhogn kdyz sam
mel v té dolg prace az dost a j€Splnou hlavu starosti, protoze mu
praw odvezli Joan do nemocnice. A tak jsem se 8haa zahrad
kladivem a piloval, fipravoval bedny na cestu viakem &spym
zrakem dohlizel na ztdta, ktera se jeSpohybovala volé a dalo se
od nich¢ekat jedir uli¢nictvi.

NejvétSi zviata, ktera jsem jeStnezavel do klece, byli nosali,
Marta a MatyaS. Zatingekali pripoutani za obojky aetzy pod
stromy. S&dm mam nosaly moc rad, i kdyz chapu, ajely nemusi
pokladat za zvlaSpivabna zuiata. Mré se na nich vsak libi ty jejich
dlouhé, jakoby gumové zdviZzers&nichy, cliize, @i niz naSlapuji
zeSiroka jak medidi, i to, jak v hu zvedaji kolmo do vzduchu
dlouhé zakroucené ocasy, az vypadaji jak chlupgidianiky. V
piirodé jsou druzni, Bhaji lesem v powrrné cetnych skupinach,
obraceji padlé kmeny a kamenychaji u kazdého koutku a kazdé
Stérbiny a patraji takéenichy tvarovanymi jak vysawaprachu po
kotisti, kterou niize byt ledacos, od brotikaz po ptaky a od lesnich
plodi po houby, jako &Sina malych, podolinZijicich sav@ maiji
ponerné Siroky slovnik a rozhovor takove tlupy nasély ugité stal
za bliZz8i pozornost. MatyasS se mnoeba hodinu rozmlouval v celé
Skale jakoby pt&Eich vykiika a trylka, ale sotva z&l prozkoumavat
ztrouchnigly kmen anebo ¢aky kamen a zdalo se mu, Ze co
nevidkt chytne g$avnatého brouka anebo slimakajeg§el do
huhiavého chrochtaniipruSovaného zvlastnim iggavym zvukem,
ktery vydaval, jak rychle cvakal zuby. KdyZ se naiz divoce se
rozkicel, celé &o se mu taslo jak v zimnici a vyradZzel dlouhé
pronikavé pisklavé wvyiky, z kterych ¢lovéku div nepraskaly
bubinky.

Oba nosali byli uvazani na dlouhydemenech k &akému
vhodnému stromu. KdyZzrevratili v okruhu, kam az se ramenu



dostali, vSechny klady a kameny, uvazal jsem jeal§ichu stromu.
Po kazdém ifemistni si MatydS asi deset minut vyzoaal
pachovou Zlazkou pod kenem ocasu okruh svého uzemi. S
nesmirg soustedtnym vyrazem se va#nSoural kolem dokola a
chvilemi si sedl a &l se zadkem o vhodny kamen nebo klacek.
Sotva tak vzt§il nosali ekvivalent vlajky, uklidnil se a pustie s
Klidnym swdomim do své honby za brouky. Kdyz séktery z
mistnich p8 nedopatenim @ibliZil k jeho Uzemi, ufité uz to nikdy
neuctlal. Matyas si to k &mu pomalu vykreil, désivé skiipal zuby,
ocas vztyeny a tuhy jak pohrabaa jak se najezil, byl dvakragéi
nez jindy. KdyZz se dostal ke psu dost blizko, nagedse rozéhl
takovym zvlastnim valivym ¢dhem a vyrazel své pronikavé iy,

po kterych az uSi zaléhaly. Terigerny zvuk podlomil moréalku
sebeodvazSiho psa, a kdyz pes rychle utekl, obeSel zas &%aty
kruhu celé Uzemi, znovu si je ozRaval a tiSe si k tomu chrochtal a
trylkoval. Po celou tu dobu s&ld

Marta, co nejdal jtemen dovolil, sledovala MatyaSe zhajcim
pohledem a povzbuzovala ho tichym gmin.

VSechna ostatni ztdta, kterd jsem v Calilegue ziskal, si vedla
znameni¢. Pekari, ma oblibena Juanita, byla den za dnestStla
kouzelrgjSi a energicky vladla vSem papoutsk Mi vzacni arové m
vystraSili k smrti, protoZze vypadali, jako kdybyélmco chvili
zahynout; az jsem kouee zjistil, Ze nejsou nemocni, ale z jakéhosi
zadhadného wodu cheji spat v noci v bedh) coz jsem objevil
docela nahodou. Sotva jsem jim dal na noc bedydkstali zase
chw k jidlu a z&alo se jim dobe dd&it. Pokud Slo o Selmy, maly
Geoffrey si uz docela zvykl na zajeti a hral sisggm kamaradem
kotétem s takovou vervou na schovavanou i jakousi nidsuu, ktera
se Zejm¢ jmenovala »jak zavrazdit svého sousedax, aZ j$eetal
délat starosti, Ze je nikdy nedopravim Zivé do BueAmss, natoZ na
Jersey. Puma ztae pokrotla a dokonce mi dovolila, abych gkay
poSkrabal za uchem, a spokajen hlubokym hrdelnim zvukem si
pifitom predla. Chudak ocelot, kterého jsme koupili tak
vyhladowlého, byl tel’ vypaseny a leskly.i@sla ho uz apatie hladem
vycerpaného zvéte a pokladal vriek své klece za posvatny, takze



uklidit mu nebo ho nakrmit vZzdycky znamenalo nelegzpTak se
¢loveéku rekdy odplaci dobrota.

Mezi novymi exempl mé sbirky byli dva rozkosni zastupci
opic, parek mirikin, které mi chytil v pralese jedmdiansky lovec.
Byval to vyborny lovec, ale nané&sti jsem mu za opice zaplatil az
piilis S&die, a Indian, rozradosin tak bohatou od#émou, se odebral
do vesnice adkolik dni tam popijel, takze jsem odjrzadné dalsi
exemplde neziskal. Odhadnout spravnou @don za chyceni zizte
je opravdu kus ugmni, protoZze mezi lovcem a taborem vzdycky lezi
n¢kolik kréem, lovci nemaji zrovna moc silnouily a kdyz je
pieplatite, snadno @iete pijit o dobrého pomocnika.

Mirikiny jsou nejen jediné nmi opice na sit¢ a pozoruhodné uz
z tohoto hlediska, ale navic vypadaji jakiizknci mezi sovou a
klaunem, jsou to nejmi¥si opice na sité a co chvili se chytnou do
narue a libaji se docela jako lidé. Pro to vSechno fmoune prost
aplné neodolatelné. Maji veliké ¢g typické pro néni zvirata,
lemované bilou¢errg ohrantenou maskou. Tvarem usigobi, jako
kdyby se zrovna chBly usmat, ale trochu smutnym, litostivym
usmévem. Zada a ocas majfipmného zelenoSedého odstinu a na
hrudi velké ndechrané naprsenky, kteréephazeji podle stiopice
nosali ve skupinach a pohybuji se tichymi skokygsam v tlupach
od deseti do patnacti zat. Ozyvaji se jenipkrmeni, kdy se mezi
sebou domlouvaji hlasitym &enim, trochu podobnymig@deni, po
kterém se jim nadouvaji hrdla, anebo na sebeilagk jak ptéaci,
mnoukaji jako keéky, chrochtaji jako veip a syi jako hadi. Kdyz
jsem je poprvé zaslechtikrmeni v temném pralese, spletl jsem si je
postupi se vSemidmito zviraty a pak uz jsem byl tak zmateny, az
jsem se domnival, Ze jsem snad objewjaké nové, wdé dosud
neznamé zve. Vydloubaval jsem jim ze ztrouchglych palem
larvy velkych ¢ervenych brouk, protoZe mirikiny si na nich rady
pochutnavaji. Kdyz jsem se k ninfilgizoval s jejich oblibenou
lahidkou, dychti¢ mé pozorovaly roz¥enyma ¢ima, prosebé#
natahovaly ruce, trochu s&sly a tiSe blazenvyjekovaly. Popadly
kroutici se larvy s nemotornymiyabem digte, které bere do ruky



lizatko, zvykaly je a chroustaly mezi zuby a tuamtse zarazily a
radosti vykvikly. Konetné rozzvykaly a spolkly posledni kousek,
prohlédly si peélivé zegedu i zezadu ruce, jestli jimfgre jen jest
trochu nezbylo, a pak prozkoumavaly za stejnyselém jedna
druhou. Kdyz se i@s\wdcily, Ze z pochoutky neistal opravdu ani
zbytetek, padly si do nae a asi pt minut se vasnilibaly, jako by
si navzajem nadSeérlahogaly.

Brzy potom, co jsem ziskal tyhle b&p& opéky, jsem se podruhé
setkal s neolejné pozoruhodnynglovékem, tentokrat diky Lunovi.
Luna se u mne jednou rano stavil a vygtagze jede sluzelinkamsi
za Calileguu. Ve vesnici, kam ma naemo, Zije pryclovék, o
kterém se povida, Ze se zajima datd a dokonce si je chova doma.

»Zjistil jsem o #m jenom, Ze se jmenuje Coco a kazdy ho ma za
apir¢ loco, Gerry,«tfekl mi Luna. »Ale iteba by sis s nim ackit
promluvit.«

»Pra ne,«tekl jsem, protoze uz &éndocela lakalo zbavit se na
chvili té truhld&iny, z které jsem byl cely zpoceny. »Ale nemohl bys
pockat, nez vyistim klece a nakrmim ztdta?«

»Dobrd,« souhlasil Luna, a jak jsem obchazel sw#ence,
lezel trglive na trae a Skrabal Juanitu naiBku.

Vesnice, kam jsme dojeli, byla velka, Siroko dale&ptrousena a
pusobila podivi tisnivym dojmem, trochu jako po vyami. |
domky, postavené po zdejSimuspbu z otezki klad, vypadaly
zanedba# a Spina¥. VSechno jako by tu bylo seSlé a smutné. Ale
Coca znal #jm¢ kdekdo, protoze kdyz jsme se zasSli zeptat do
hospody, kde bydli, zvedl se cely les rukou, kieaén ukazovaly,
kudy jit, a vSichni muzsti se pousmali a utrousiCopak Coco,«
trochu jak kdyby mluvili o mistnim bllgkovi. Vydali jsme se, jak
nam poradili, a snadno jsmérd nasli. | bez vyptavani bychom jej
byli poznali na prvni pohled, protoze ve srovn&@iSemi ostatnimi
domky z vesnice #d jak drahokam. Byl pdivé obileny, a proto tak
jasre svitil, vpredu nél peékné udrZzovanou zahradku a ke vchodu
vedla skuténa Strkova gSinka, tak pé&ivé uhrabana, Ze jsem ani
nemohl it vlastnim &im. Rekl jsem si, Ze jestli v tomhletom dém
bydli mistni blb&ek, moc rad se s nim seznamim. Na naSe zatleskani



vySla Stihla séda Zena trochu italského typu. Vyflila nam, zZe je
Cocova manzelka, ale Ze jeji muz neni doma. Prguoyjeres den na
pile, kterou jsme slySeli v dalce. Ba&lo to tam, jako kdyby se slétli
na régjaké sympozium vSechnycely swta. Luna ji objasnil, pro
jsem grjel, a Zena se radosti rozia.

»To pro ®j rychle poSlu skteré z dti,« fekla. »Nikdy by mi
neodpustil, kdyby vas propasl. Btg¢ prosim na zahradu adbejte
na rgj... bude tady co nevit. «

Zahrada za domem byla st&jpeilivé udrzovana jako pod okny a
k mému pekvapeni v ni staly @dvprostorné voliéry. Dychti¥/ jsem
do nich nahlédl, ale @bbyly prazdné. Na Coca jsem dloubekat
nemusel. Rychlefibéhl po cesiice od pily, jedt cely udychany se
pied ndmi zastavil a smekl slamak. Byl to nevysokggaality muz s
uhlow ¢ernymi kudrnatymi vlasy a s @lesé sestizenym hustym
¢ernym vousem a knirem, jaky se v Argeatuidi malokdy. @i me¢l
tmaveé, a kdyz podaval marm Lunovi gkné tvarovanou sgdou ruku,
dychtive mu z&ily.

»Vitam vas, vitam vas,«ekl, »ale omluvte prosim mou
angliétina, ona ne moc dobra, protoZze jA mam malo moznhstit. «

Sam fakt, Ze #bec mluvi anglicky, mne ohromil.

»Neumite si fedstavit, co to pro mne znamenéekl dychtiw a
pevre mi stiskl ruku. »Mluvit s Bkym, kdo ma zajem ofipoda...
Kdyby m¢ manzelka nezavolala, nikdy bych ji to neodpustil...
Nemohl jsem ani &it, kdyZ mi to syn vyizoval... gijede za mnou
Angli¢an a je&t kvili zviratim.«

Usmal se na mne, j&sfiplné ohromen zazrakem, ktery ho potkal.
Clovék by tekl, Ze jsem mu ijel nabidnout keslo argentinského
prezidenta. Sadm jsem byl tak'ggonan tim uvitanim, vhodnym
nejspise pro arth prav sestoupivsiho z nebes, Ze jsem se skoro
nezmohl na slovo.

»Vite co,«tfekl Luna, ktery ¥ejm¢ usoudil, Ze kdyZz dal oba ty
blazny dohromady, jeho role skéla, »zajedu si vyjednat svéasi a
stavim se pro tebe pa¥jd«

S tichym prozpvovanim pomalu odeSel a Coca matim jemg
uchopil za pazi, jako kdyby to bylo motylfi#lo, které by g troSe



neopatrnosti mohl poskodit, a vedl mne nahoru poodech do
obyvaciho pokoje. Jeho Zena nam nabidla &mwte limonadu z
cerstvych, hod#é slazenych citroin, a zatimco jsme se&kl a popijel
lahodny népoj, Coco vyprédv Mluvil tiSe, oktas se v angitiné
zadrhl, a kdyz zjistil, Ze trochu rozumim SplaRy, dodal tu a tam
vétu ve Spadisting. Uchvacen jsem ho poslouchal; bylo mi, jako
bych ntl pied sebowloveka, ktery byl po léta ¢émy a najednou
promluvil. Davno uz Zil ve svém vlastnimésy, protoze jeho Zena a
déti ani nikdo jiny z t¢é mouchami zarfené vesnice nechapal jeho
zajmy. A jemu jako by se najednou az n#&itelné splnily vSechny
modlitby, kdyZz za nim d&stajasna pjel clovek, ktery se vyniil z
neznama a chapal, co mysli, kdyka, ze wktery ptak je krasnyi
zvite zajimave, a kdo mluvil stejnaeci, jakou on sdm musel tak
dlouho nosit uzatenu v sob a nikdo kolem ji nerozugh Celou
dobu, co hovdl, m¢ pozoroval tak dycht& az jsem byl trochu v
rozpacich — se stai ohromeni a strachu — s ohromenim, Ze jsem se
tady vibec objevil, a se strachem, Ze mu najednou zmiaknfgta
morgana.

»Studuji hlave ptaky,« fikal mi. »Vim, Ze o argentinskych
ptacich jsou celé stohy knih, ale kdo o nigeavi? Kdo vi, jak se
projevuji @i ndmluvach, jaké maji typy hnizd, kolik snasejjisek,
kolikrat ratné maji mlarata a jestli se &huji? O tom vSem neni nic
znédmo a v tom je ten problém. Snazim se v tétostilppamahat, jak
jenom staim.«

»Tohle je problém na celém &wv,« ekl jsem. »Vime, jaka
existuji zviata — anebo aspazname ¥tSinu z nich — ale o jejich
soukromém Zivat nevime skoro nic.«

»Chgl byste se podivat, kde pracujlkam tomu studovna,«
vyswetloval omluvre. »Je to docela mala mistnost, aéSv si zdidit
nemohu.«

»Moc rad bych ji vidl,« ekl jsem.

Coco mne zaujatvedl ven, kde bylo k jedné strardomku
pristaveno, jakési miniaturnitikllo.

Dvete tu byly pevi zanteny. Coco vytahl z kapsy Elia jak se
chystal odemknout, usmal se na mne.



»Nikdy sem nikoho nepoustim,« vyshoval mi prosé.
»Nechapou to.«

Az do této chvile jsem byl nesménzaujat Cocem a jeho
pracovny, astal jsem stat neschopen slova.

Pracovna byla dva aup metru dlouha a dva metry Siroka. V
jednom rohu stéla gt a Coco mi ukazal, jak tu ma uloZzenu svou
sbirku ptak, kiZze drobnych savca rizna pt&i vejce. Pak tu byl
dlouhy pracovni si, na kterém zvata stahoval, a kousek dal
jednoducha knihovilka asi sectrnacti @irodowdeckymi dily,
nékterymi ve Spadlsting a jinymi v anglétiné. Pod malym okénkem
stal stojan a naém zpola dokodeny akvarel ptaka, jehoz mrtvolka
leZela opodal na bedn

»Tohle jste maloval vy?« zeptal jsem sedi@rg.

»Ano,« odpo¥dél ostycha¥ Coco. »Vite, na fotoaparat nemam a
jinak bych pé zobrazit nemohl.«

Ohromen jsem si prohlizel rozpracovany obraz. Bigkpsi
namalovany a imo jsem Zasl nad jeho jemnymi tahy a barvami.
Rikdm Zasl, protoZe kreslit a malovat ptaky je snmdcelé
piirodowdni oblasti nejobtizSi. Cocova prace dosahovala t&m
arovre nejlepSich satasnych maleb ptactva, které jsem&idylo
na ni znat, Ze jidal ¢lovék nesSkoleny, ale s Uzkostlivougsnosti a
laskou, a ptak na tom listu papiru doslovélz&zal jsem do ruky
mrtvy exempl& abych jej mohl porovnat s malbou, &p&dcil
jsem se, Ze obraz je o mnoho lepSi, nez jaké jsdit v mnoha
atlasech ptactva.

Coco vytahl velkou slozku a ukazoval mi ostatnicprdvil asi
Ctyficet obraa ptactva; jestlize se samec a sé&iliSili opaenim,
vymaloval je v parech, a vSechny ty obrazy bylyjrstelobré jak
prvni, ktery jsem vidl.

»Ale vzdy jsou vyborné,«tekl jsem. »Musite s nimi &o
podniknout.«

»Myslite?« zeptal se pochybave a zahledl se na malby.
»Poslal jsem jich par jednomtlovéku, ktery spravuje muzeum v
Cordotz, a libily se muRikal, Ze aZ jich budu mit vic, & bychom



dat dohromady malou knizku, ale moc tomudiign. Sam vite, jak
draho by pisla jeji vyroba.«

»Znam par lidi, co pracuji v muzeu v Buenos Airesapadlo
mne. »Promluvim s nimi o vas. Nic vam nezaijy ale feba vam
pomohu.«

»To by bylo GZasné kekl a @&i mu z&ily.

»Powzte mi,« obratil jsem se KKkmu. »Pracujete na té pile rad?«

»Jestli tam pracuji rad?« opakoval, jako bydfdwlastnim usim.
»R&ad? Vzdy je to prace, ktera upinni¢i dusi, séore. Ale uzivim
sluré rodinu, a kdyz hodhetim, zbude mi jegtna barvy. Seétm
si také na malou kameru, protoZereakreslite ptaky seb&wgji, v
n¢kterych pohybech je zachyti jen film. Ale kamergysmoc drahé a
bohuZzel na ni asi budurétlat hoda dlouho.«

Jest asi hodinu mi rychle a nadsewykladal, co vSechno @tal a
co by je&k ch&l dokazat, a ja si musel fa gipominat, Ze fede
mnou sedi muz, nebo mam-li ggidpouzit tohoto terminu venkovan,
ktery pracuje na pile a bydli v dotiie sice dokonal€istém, ale v
jakém by nectd zastat dInik z Anglie ani po smrti. Kdybych byl
objevil Coca gkde na pedmésti Buenos Aires, népadalo by mi to
snad tak neutfitelné, ale najit ho zcela &ekart v takovém
opuSEném kraji, bylo jako potkat najednou uptest Piccadilly
nosorozce. | kdyZz mi vystloval, jak €Zko si dokdze naddt na
barvy a jak by si jednou rad koupil svou v§sau kameru, ani v
nejmensim mi nenazti§ Zze by ode mne uvital fingni pomoc.
Prost mi vyswtloval s dtskou naivitou své problémy, protozZe
védeél, Ze ho pochopim a Ze dokazu ocenit, o co se shaiEel jsem
mu pripadat jako milion§ a gece jsem &dél, Ze kdybych mu nabidl
penize, ztratim rychle jehddgielstvi a budu muipadat jako vSichni
ti ostatni vesriané, kt& mu nerozungi. Mohl jsem mu jen slibit, Ze
promluvim s lidmi v muzeu v Buenos Aires (protoadiych malia,
kteri dokazi takhle namalovat ptaky, neni gravoc), dat mu vizitku
a pozadat ho, aby se na mne obratil, kdykoliv bygimval z Anglie
néco, co se v Argentihneda ziskat, a Ze mu to rad poslu. Kdyz se po
n¢jaké dolg objevil znovu Luna a museli jsme uz jet, Coco se s
mnou litosti¥ lowil, trochu jak malé d& kterému gjcili na hrani



novou hrgku a pak mu ji zase vzali. Jak jsme odizdzustal stat
uprosted prasné hrbolaté silnice, dival se za autem awza@novu
si prevracel mou vizitku v ruce jakajaky talisman.

Nanes&tsti jsem cestou do Buenos Aires Cocovu adresuil zirat
zZjistil jsem to az po navratu do Anglie. Coco vl mou adresu a
byl jsem geswdcen, Zze se na mne obrati a pozada abych mu
poslal réjaky atlas ptactva anebo spiSe barvy, protoZze baevy
sezenou v Argentinjen velmi £Zko. NegiSla vSak od & anifadka.

O vanocich jsem mu poslal blaltapi, adresované k Charlesovi do
Calileguy, a Charles byl tak hodny, Ze zajel s peapa Cocem a
piedal mu je. Coco mi napsal kouzelny dopis, v ktesegnomlouval
za svou Spatnou angfinu a psal, Ze uz se trochu zlepSujeliBci
vSechny novinky o svych ptacich a malbach. Ale @l v dopise
ani jediné pani. Riskoval jsem tedy, Ze ho urazim, a poslabadik
knih, o kterych jsem se domnival, Zze by se mu maololgit nejvice.
Kdykoliv si ted’ chci zanékat na swj osud, zamrzi & Ze si nemohu
koupit rejaké nové zwue, knihu anebo dalSi vybaveni ke svému
aparatu, vzdycky si vzpomenu na Coca, jak sediwe rsaltké
studovié a pilrg, nadSe& pracuje s nedostat®ymi nastroji i
financnimi moznostmi. Tohle pomysSleni ma na mne velidenvy
vliv. Cestou do Calileguy se mne Luna vyptaval, stanyslim o
Cocovi, protoZze vSichni ve vsi ho maji za blazndp@&dél jsem, Ze
podle mého nazoru je to jeden z nejvyrovijgich lidi, s jakymi
jsem se kdy setkal, a rozhadrjeden z nejpozoruhodjsich.
Doufam, Ze se s nim jédtekdy uvidim.

Cestou do Calileguy jsme se nakratko zastavilne jresnici, kde
se Luna dogdél, Ze tu kdosi chova jakébicha K mému nadSeni se
ukazalo, Ze je to zcela vy&p samec pekari, az podivuhadhkrotky
a idedlni druh pro Juanitu. Jeho majitel ho pojmr@hduan a my ho
velmi radi koupili, vstéili ho dozadu do auta, a zatimco Juan
vzruSer chrochtal, ujizdli jsme vigzoslavié do Calileguy. Juan byl
vSak tak velky, neSikovny a dych&ikrotky, az jsem se bal, aby
nakonec Juaritve vSi nevinnosti neublizil, protoZe byla ve sréawh
S nim asktvrtinova a velice kehka. Musel jsem je proto umistit do
riznych kleci a pékat, az Juanita trochu doroste.i&b se vSak



dotykali mezi pickami ¢enichy a rejme¢ v sol& nasli velké zalibeni,
takZe jsem doufal, Ze nakonec uavusg@sny siatek.

A pak piSel pgrece jen den, kdy jsem musel odjet z Calileguy.
Vubec se mi odtud neald, protoze vSichni na &byli az Filis
laskavi; Joan i Charles, Helmut a Edna i ten lidskyicek Luna ng,
uplného cizince, {fjjali do svého stdu, dovolili mi, abych jim Upkn
rozvratil denni program, zahrnovaliémaskavosti a podle vSech
svych moznosti mi poméahali v praci. KdyzZ jseijgb do Calileguy,
vibec nikoho jsem tu neznal, #&pe se ke mnvSichni chovali tak
skwle, az jsem @ za par hodin pocit, jako bych tu zil uzkolik
let. Rici, Ze jsem jen nerad opo#Stsvoje [Fatele, by zdaleka
nevystihovalo moje pocity.

Cestu jsem ®& zpotatku porkud sloZitou. Musel jsem odvézt
svou shirku k malé Zeleznici, ktera vede z CalijegunejblizSimu
vétSimu néstu. Odtud se vSechno dopravovalo do Buenos Aires
vlakem. Charles poznal, Ze migprava dla starosti, a poslal se
mnou Lunu az do Buenos Aires. Sam se rozhodl, zeHetmut a
Edna (Joan byla @ad jeS¢ nemocna) zajedou autem d@sta, kde
se bude nakladipmig’ovat, a pomohou mi, kdyby bylo zapei.
Namital jsem, Ze je to pramimoc namahave, ale energicky vSechny
mé protesty zamitli a Edna prohlasila, Ze kdyzegdavolim, aby &
jela vyprovodit, neda mi ani kapku dzinu. Takovéa&liva hrozba
mé namitky Upls umkela.

A tak v den naSeho odjezdu zastauiégh Charlesovym domem
traktor vlekouci plochy nakladniig, nalozili jsme vSechny bedny se
zviraty a pomalu vyjeli k nadrazi. Naklad jsme sloddi nastupisti a
klidné vyckavali, az pijede vlak. Klid n¢ vSak dgista gesel, kdyz
jsem si prohlédl koleje. Byly Updnvyjezdné, zejm¢ se uz léta
nevynenovaly. Tiha vlaku zatkdla misty koleje i prazce tak hluboko
do zenk, Ze je nebylo ani vid, a cela tré obnistala plevelem a
trdvou, aZ se ani nepoznalo, kdeira tra’ a kde kouii louka. Podle
mého odhadu stdo, aby vlak projel po takové trati rychlosti osmi
kilometri za hodinu, a prozijeme nejgi vlakové nessti tohoto
stoleti.



»Tohleto je&t nic neni,« prohlasil hed Charles, kdyZz jsem si
postzoval, Ze kolejnice nejsou zrovna v moc dobréntaghku.
»Proti jinym Usekm trati je to tu bajené.«

»Nepipadal jsem si zvlaSbezpeéne uz v letadle,dekl jsem, »ale
tohle je Uplna sebevrazda. Copak tohle jsgake kolejnice, vzdy
jsou tak zohybané, zZe vypadaji jako dva opili kadi.

»Kazdopada jsme tu jest nentli zadny malér,«ekl Charles a s
timto povzbudivym sélenim jsem se musel spokojit. Vtom se vSak
objevil vlak a udlal na n¢ takovy dojem, Ze jsem na chatrné
kolejnice razem zaponsh Vagony nél diewné a vypadaly jak ze
starého westernu. Ale nejvicénmadchla lokomotiva. Bylaigjme
prastara, také jak kdybyigela rovnou z filmovani &akého pibehu
na Divokém zépat a vgedu néla giganticky ochranny ram.dkdo
vSak, Zejm¢ nespokojen jejim zastaralym viemim, se pokusil
trochu ji vylepSit a pobil ji kusy plechu, pomaloso Sirokymi
oranzovymi, Zlutymi a rudymi pruhy. Byla to bez sadky
nejveselejSi lokomotiva, jakou jsem v Zivatidél; vypadala, jako by
prijela rovnou z karnevaluijtila se k nam dlstojnou rychlostiiiceti
kilometri za hodinu, a jakied ni trAva zakryvala kolejnice, jako by
k nam gijizdéla volnou krajinou. S hlasitskiipéjicimi brzdami se
privalila na nédrazi a potom hrdvypustila obrovska oblaka
smradlavého dymu, v kterych jsme razem vSichni ehmiSpgsns
jsme nastrkali bedny se #afy do sluzebniho vagénu, nasli si s
Lunou dewné sedadlo v sousednim kupé a vlak sebou prudica trh
roztreser se rozjel.

VétSinu cesty vedla tfasoulgzreé se silnici a odélovala ji jen
zcuchana trava,ravi a nizky plot z ostnatého dratu. A tak Charles,
Helmut a Edna jeli celou tu cestu vedle naseho kppkikovali na
nas fizné urdzky a nadavky, hrozili nAngspi a obwvhovali mne i
zpatatku divné, ale pak pochopili, Ze jde o Zert, srgarse pidali a
ob¢as nam i poradili par vybranych nadavek, kterynmgsmohli
volani oplatit. KdyZz Helmut obvinil Lunu, Ze ma Blasladky jak
fadrée ochraptly osel, hodil po 8m Luna z okénka vlaku
pomeradem a ten minul Helmutovu hlavu sotva o centimetiaBo



détinska, a pece ohromna legrace, a k zabae gidal cely viak.
Kdykoliv jsme sta¥li na ngjakém malém nadraddu, rozjeli se ti
blazni autem napd, cekali m¢ na nadrazi s obrovskou Kkytici
zvadlych kytek a j& pronesl z okénka vlaku dloubgizeny projev v
moderni fecting, k naprostému ohromeni cestujicich,ikterovna
pristoupili a Zejm¢ se domnivali, Ze jseméjaky zahranini politik.

A tak jsme se bam¢ bavili, az jsme dojeli do #ssta, kde jsme
museli esedat. Tady jsme @es¢ naskladali své sbirky na
nastupist, postavili k nim jednoho nas, aby nam nikdo nedrazdil
zvirata, a zaSli se najist, protoZze vlak na BuenossAm# prijet, az
za rekolik hodin.

Na nastupist jsme se vratili za Sera a brzy nato si fsypRsl a
piihrnul s velkolepym oblakem jisker a pary vlak naeBos Aires.
M¢l v8ak uplk obyejnou lokomotivu, jakd se ani zdaleka
nepodobala tomu barvitétmu drakovi, ktery nas seknvimeSen
dopravil z Calileguy. Opattnjsme nalozZili s Helmutem a Lunou
zvirata do objednaného nakladniho vagénu, ale ukaeldesje o
moc mensi, nez jsektekal. Charles mi zatim sehnékko a nalozil
veéci do vlaku. Ml jsem cestovat jeStse temi lidmi, ale nikdo z
nich zatim nepSel a mohl jsem jen doufat, Ze budou zajimavi.
Nemgl jsem uZ co na praci néekat na odjezd, a tak jsem si sedl na
schidky vagoénu a ostatni se seskupili kolem. Edna dalewkabelce
a vytahla cosi, co se slibrzalesklo v Seru nadrazi. Byla to lahev
dzinu.

»Darek na rozlotenou,«iekla a spiklenecky se na mne usmala.
»Nemizu € prece nechat jet takovou dalku bez zakladni potravy.«
»Helmute,« zvolal jsem, kdyz Luna atth pro tonik a skleriky,

»ty mas milibnovou manzelku.«

»MoZnd,« opél Helmut zamréerg. »Ale tohle @la jen pro tebe,
Gerry. Kdyz jedu #kam ja, jakziv mi dzZin ndjnese. Jenom &
hubuje, Ze moc piju.«

A tak jsme tam stali na nadrazi appeli si. Pra¥ jsem dopil do
dna, kdyZz se ozvala pglka vypra¥iho a viak se rozjel. Ostatni
béZeli se sklenitkami podél vlaku, tiskli si se mnou ruce a ja div
nevypadl, jak jsem libal Ednu na rozéemou. Vlak ujizdl porad



rychleji a rychleji a ja uz je vid jenom stat ve skupince pod slabymi
swtly nddrazi a zvedat sklakiy k poslednimu fipitku. Pak mi
zmizeli z @i a ja se smutnhvratil do svého kupé se zbytky dzinu v
lahvi.

Cesta vlakem nebyla zdaleka tak zla, jak jsem sealbi kdyz
cestovat argentinskym vlakem &giceti riznymi bednami zwat
neni samoizjmeé nic k smichu. Bal jsem se hlayraby mi najednou
na rékterém nadrazi uprastd noci (ale i ve dne) neodpoijili vagén se
zviraty na vedlejSi kolej a nezapo#injej pripojit. Tahle strasliva
pohroma potkala v Jizni Americe jednoho mého znansiiratele
zvirat, a nez zjistil, Ze vagoén nejede s sebou, alregjeypijcenym
autem zpatky na dotpé nadrazi, skoro vSechny jeho exerwpla
zahynuly. Rozhodl jsem se tedy, iezastavime kdy chceme, ve dne
I v noci, zajdu se podivat na nastugigestli se mému vzacnému
nakladu nic nestalo. Mé rozespalé spolucestujiticevaudivovalo,
jak podivre si paiindm, a nemohli pochopit, prmajednou vyskakuiji
uprosted noci z Wzka. Byli to ti mladi, ohromg sympatéti
fotbalisté a vraceli se ze zapasu? Chile. Kdyz jgemvyswtlil, co
vezu, litovali n€, Ze se ibec nevyspim, a nabidli mi, Ze se se mnou
budou v noci sfdat. A opravdu to celou cestuéslomite délali.
Muselo jim to vSechnoijpadat k smichu, ale chovali se velice vézn
a ohromg mi pomohli.

Hodre starosti mi také dalo, Zze jsem se ke Zaitim dostal,
jenom kdyz vlak stal ve stanici, protoze vagéon tebpgojen
chodbtkou s ostatnimi. Tady mi pomohl imodi spaciho vozu.
Upozornil n¢ vzdycky deset minut fpdtim, nez jsme vjeli do
nadrazi, a prozradil mi, jak dlouho budeme stakk jsem stail
pokazdé dokhnout az k vagéonu se zaty, a kdyz vlak zastavil,
vyskaiit a postarat se aen

Abych se dostal k nakladu zaf, musel jsem probihat vvagony
treti tidy, kde se mikalo na dewnych lavicich plno lidi
obklopenych nemlwaty, lahvemi vina, tchymi, kozami, kuaty,
prasaty, koSi ovoce a jinymi cestovnimi nezbytnastkdyz se
vSichni ti bujae veseli lidé, vydechujici kolem sebé&nv ¢esneku,
dozwdéli, pro¢ si tak podive patinam a péad probiham k zadnimu



vagonu, zé&ali mi svorre pomahat. Jen vlak zastavil, pomohli mi na
nastupis, nasli mi nejblizSi vodovodni kohoutek, vyslali @&ech
stran své é&i, aby mi nakoupily banany, chleba, nebo co jsem |
potreboval pro zviata, a kdyz jsem byl u kleci hotov, laskypime
vytahli do pomalu se rozjiZficiho vlaku a vazé se n¢ vyptavali,
jak se d# pume, jak snaseji ptaci to horko a jestli je pravdamzm
papouska, kteryika >hijo de puta. Pak mi nabizelitizné sladkosti,
obloZzené chleby, sklenice vina nebo hrnce masvadli mi své
prost se ke ma chovali, jako kdybych pé&t do rodiny. Byli tak
mili, hodni a patelsti, Ze kdyZz jsme poé¢jaké dok zastavili na
obrovském néadrazi v Buenos Aires, kde se ¢pau vracelo
rachoceni vlaku, malem jsem litoval, Ze cesta &kanBrzy jsem
mél zvifata nalozena na nakladnim autu a ze vSech strarskio
ruku na sta lidi. Za divili jsem odjiZdse svymi exempid které az
kupodivu dolbe prestaly cestu, do obrovskych prostor v blizkosti
muzea, kde #cekaly mé ostatni sbirky.

Vecer jsem k svému 28eni zjistil, Ze jeden oy dobry gitel
uspdadal koktajl na oslavu méhofigzdu do Buenos Aires.
Nenavidim koktajlové wérky, ale nedokazal jsem si vymyslet
Zadnou vymluvu, abychékoho neurazil. A tak jsme se trochu se
Sofii vyparadili, &koliv jsme byli krug unaveni, a vyrazili do
spoleé&nosti. Sesla se tam spousta lidi, které jsélvee neznal a ani
netouzil poznat, ale i hrstka staryckagel, takze ten wer prece
jenom stal za to. Klidhjsem tam stal a rozprévs jednim dobrym
znamym o nasSich spaleych zjmech, kdyz tu se ke mpriblizil
jeden z &ch typi, co prost nesnasim. Byl to onen typicky Anggin,
kteremu se iejme¢ jako réjakému straSlivému pleveli danejlépe v
cizokrajném podnebi. S timhle jsem se navic uzgedetkal a nebyl
mi vibec sympaticky. Té& tu prede mnou stal, a abyémest vic
nastval, uvazal si kolem krku starou kravatu svél\skOblicej mgl
apir¢ bez vyrazu, jak Spatnudélanou posmrtnou masku, a mluvil
onim povznesenym nosovym hlasem, ktery ma& dokazt,sze i
kdyz jeho majitel neni zvléSnteligentni, honosi se alespdobrym
vychovanim.



»Pry jste praw prijel z Jujuy,«iekl, jako by mi kondoloval.

»Ano,« odpo¥dél jsem kratce.

»Vlakem?« zeptal se s lehkym znechucenim.

»Ano,«tekl jsem.

»A jakou jste nil cestu?« otazal se.

»Velmi piknou... gijemnou,« odpoddél jsem.

»Zrejmé jste jel tim vlakem s velice obgjnymi lidmi,« fekl
soucitré. Zadival jsem se nap do toho jehodstovitého oblieje a
prazdnych o6i, a vzpomsl si na své spolucestujici z vlaku — na
statné mladé fotbalisty, kiemi pomahali drzet nmi hlidky, na
staecka, ktery mi recitovaMartina Eierra, az jsem mezifinactou a
¢trnactou strofou v navalu pudu sebezachovy takflskousek
¢esneku, a na tlustou starou pani, do které jsemilvi spadla
pozpatku do koSiku vajec, a neghtani slySet, Zze bych ji za tu
Skodu zaplatil, protoZe pry uz se léta tak nezasnr¥ddival jsem se
na toho bezvyrazného zastupce svého naroda a i gsboh.

»Ano,«iekl jsem litosti¢. »Byli to skutén¢ velmi obyejni lide.
Dovedete si fedstavit, Ze jen malokdo z nichéhkravatu anikdo
nemluvil anglick{«

Pak jsem ho nechal stat a Sel se znovu nagitj9dm pocit, Ze si
to zaslouzim.



MISTNI ZVYKY

KdyZz mate pevézt z jednoho konce &a na druhy velikou sbirku
zvirat, zdaleka nestg jak se rejm¢ mnozi lidé domnivaji, naloZzit ji
prost na nejblizSi |d’ a vesele zamavat na rozéemou, je to pece
jen o reco slozigjSi. Nejdiive musite najit lodni spaleost, ktera by
byla vibec ochotna zvata gepravit. \EtSina Gednilka pii prvni
zmince o »zv¥ecim nakladu« zbledne a ve vSi Zivosti i&dosebou
vidi, jak kapitana drasa na lodnimistku jaguar, prvnihotgstojnika
pomalu drti ve svych zahybech obrovsky had a destjonasleduje
po celé lodi sm&a odpornych, Zivotu nebezpgch zvfat.
Zamestnanci lodnich spotaosti podléhaji izjm¢ dojmu, Ze jste se
pul roku Stval za zwaty jen proto, abyste nastoupil na jejicll’la
tam je zase pustil.

Jakmile zdolate tuto psychologickou hradbeka vas jestrada
jinych problént.. Musite se domluvit s hlavnim stevardem, kolik vam
muze poskytnout v lednicich mista na maso, ryby aejegaby mu
potom nezahynuli cestujici hlady, a poradit sevsipn distojnikem
a lod’'mistrem, kam a jak méte uloZit klece, jak je zdjistby se jim
nic nestalo za Spatnéhogdasi, a kolik si smitetcit nepromokavych
plachet. Pak vykonéte zdiilmstni navatvu u kapitana a zdsahate
se mu obvykle nad sklenkou dzZinu a &rse slzami v &ich, Ze mu
neudtlate na lodi Zadné potize a Ze o vas ani nebddé& v cemuz
newii ovsem ani kapitan, ani vy. AlelgdevSim musite mit sbirky
pripravené k naloghi dobrych deset dnit@d planovanym vyplutim,
protoZe v gkterych gipadech se f¥e stat leccos, co datum vypluti
uspisi, anebo coz je jéstic k vzteku, oddali, a musite byt na raist
prijmout pokyny. KdyZz vypukne &kolik stdvek za sebou adose
zdrzi, mizete se& v pristavu a klatit nohamaeba nésic a zvfata
se zatim vrhaji na Zradlaimpo angrné k tomu, jak se vam zténji
finance. Takovy z&r vypravy je pak nejhorsSi, nejdrasgi,
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jakéd jsem p cestovani zaZil »nebezfie, mam vzdycky sto chuti
odpowdét, Ze vSechny nastrahy pralesa blednou v porovisani
hrozbou, jak #stanete najednoucet v rgjakém zapadlém koét
swta se sbhirkou sto padesati hladovychiatva rychle ubyvajicimi
perezi.

Tentokrat jsme vSak fgjm¢ vSechny tyto pekazky zdaré
piekonali. Sehnali jsme & domluvili se s lidmi na palu
objednali potravu pro zkata a zdalo se, Ze vSechno probih&a docela
hladce. A pray v té chvili se naSe mladia Juanita rozhodla, Ze nam
trochu zpest Zivot a dostane zénplic.

Zvitata byla uskladima ve velké &In¢ v prostorach muzea, kde
se nedalo topit. Ostatnim to nijak zvlasevadilo, i kdyZ zé&nala
argentinska zima a citelrse ochlazovalo, ale Juanitaiskla, Ze se
odliSi. Vibec nezakaslala, aby nas alaspochu varovala, prostse
sesypala. Rano se jge& naramnou chuti cpala fazolemi, al€eare
kdyz jsme pisli zakryt zviata na noc, vypadala podirHlavre meé
zarazilo, jak se opira o jednué¢msti bedny, jako by jinak ani
nedokazala stat,ipira i a rychle chéivé dycha. SpsSré jsem
otevel dvitka a zavolal ji. Jen s ngjgim Usilim se nejisté postavila,
vypotacela se z klece a sklesla mi do séruByl to vyjev hodny
filmovych tradic, aleradre m¢ vydésil. Drzel jsem Juanitu, slySel,
jak ji v malické hrudi sipa a klokta dech, a jejlitko mi lezelo v
narwi ochablé a studeneé.

Penize ndm uz rychle ubyvaly, a tak se dva n@iele z Buenos
Aires presthovali ke znamym a gpcili mné a Sofii své byty,
abychom uséili za hotelové dty. Sofii odvezli se vsi eleganci do
bytu Blondie Maitland-Harriotové a mirbylo vyhrazeno fenosné
lazko v byE jakéhosi Davida Jonese. Kdyz jsem zjistil, co se s
Juanitou stalo, byl David zrovna se mnou. Zabakinj ji do svého
plas¢ a horén¢ premyslel. Zviatko potebovalo teplo, co nejvic
tepla. \&dél jsem, Ze v té obrovské plechovéli¢ takové teplo
nedocilim, i kdybych zapdlil tAborak velky jakotbiscky londynsky
pozar. Blondie uz #la doma jednoho mého nemocného papouska,
ktery ji zamySled Zvykal tapety v koupely a n€l jsem pocit, Ze



chtit na ni, aby si jeStnasthovala do svéhoipkrasg zaizeného
bytu pekariho, Zadal bychr¢xe jen moc. David mezitim zaskok
landroveru pro pkryvku, do které bychom mohli véixa zabalit, a
bleskurychle se vratil. V jedné rucé&nmal lahev do flky plnou
brandy. »MiZeS to paebovat?« ptal se, kdyz jsem balil Juanitu do
deky.

»Jist, je to bajeéné. Poslys, arej na lihovém v&ci trosku mléka
a gimichej do ®j ¢ajovou IZzéku brandy, ano?«

David chystal mléko s brandy, Juanita, &makryta v kokonu z
prikryvky a plasg, kaSlala a ja jsem o nidghhrozny strach. Kon¢
mél David mléko s brandyijpravené a vpravil jsem ji dvizicky
této tekutiny do krku. Nebylo to nic snadného, pfet Juanita uz
byla tén&i v bezvédomi.

»Nedalo by se pro ni j@Shéco udtlat?« ptal se David starostéy
protoze si stefhjako ja prasatko nesmifzamiloval.

»Ano, musi rychle dostat padnou injekci penicilinu a byt co
nejvic v teple a naerstvém vzduchu.«

S nadji jsem se na Davida zadival.

»Tak ji vezmeme ke méndo bytu,« navrhl David, jak jsem doufal.
Nepromarnili jsme uZz ani minutu. Landrover $&l nebezpénou
rychlosti deStivymi ulicemi ®sta a jen Uplnym zazrakem jsme
dorazili k Davidovu bytu celi. Padil jsem po schchles Juanitou v
narii a David se zatim rozhl k Blondii, protoze Sofie #a
lekarncku s penicilinem i inje&ni stikacku u sebe.

PoloZil jsem Juanitu, ktera mezitim upadla do Bdawmi, na
Davidiv gaw, a tebaze v byt hialo Ustedni topeni, zapnul jsem
jese elektrickd kaminka a potom zotviral t&hvSechna okna, ale
tak, aby na Juanitu netahlo. David se vrétil i#teiné brzy, rychle
jsme vyvdili injek¢ni stikatku a dal jsem JuaritnejwtSi davku
penicilinu, jaké jsem se odvazil. Slo t&no to, jestli ji vyl&im,
anebo zabiju, protoZe jsem jg§akziv nedaval pekarimu penicilin a
ani jsem ne¥dél, jestli na & neni alergicky. Hodinu jsme pak nad
Juanitou se#i a pozorovali ji. Po té hodinjsem za&al sdm sob
namlouvat, Ze dycha aco volrgji, ale byla pdad jest v bezvedomi
a wWdél jsem, Ze ma do uzdraveni he@dihaleko.



»Poslys,«ekl David, kdyz jsem uz asi pirnactisté poslouchal
Juanitin dech. »Jsme tadyibec réco platni, kdyZz tak sedime a
koukame na ni?«

»Ani ne,« odpo¥dél jsem vahav. »Jestli se bec vzpamatuije,
bude to trvat jesttak #i ¢tyti hodiny. Tel’ o sok& ani nevi, ale snad
je to taky tou brandy.«

»Vi§ co,«tekl David prakticky, »tak si pdjme snist &co k
Ollymu. Nevim, jak ty, ale jA ma&m hlad jako vik. #Zactvrté hodiny
muzeme byt zpatky.«

Preswdcili jsme se, jestli se Juanitdolre lezi a jestli ji nemohou
od elektrickych kaminek chytnoutikryvky, a pak jsme se rozjeli do
Ollyho hudebniho baru v de Mayo 25, coz je uliceloreci podél
byvalého buenosaireskéhdigiavu. Po obou stranach je lemovana
malickymi kluby pivabnych jmen jako Ma touha, Modravéai si
krasek anebo jeSzahadgjSiho Rozkos miského vika.

Nebyla to zrovna utka, kde by se & ukazat slusny pan, ale se
svou po¥sti jsem si uz davnorgstal lamat hlavu. ZaSli jsme si uz s
raiznymi pateli do tSiny €chto malych temnych zakeéenych bai,
vypili tu miniaturni nipoje za maximalni ceny a powali
»hostesky« f jejich nejstarSimiemesle s#ta. Ze vSech échto
podniki se ndm vSak nejvice zalibil Ollyho hudebni baadytsme
se stavili pokazdé. Libilo se nam tu z mnobaatii. Jednak nam byl
moc sympaticky sam Olly, zvr&dy jako stary kasStan, i jeho
piekrasna zena. Za druhé nam Olly vzdycky nalil sluSmiru a
¢asto nam dokonce skleéku nabidl. Za ieti byl jeho bar date
oswtlen, takZeclovek vidél na svou spoknost; v ostatnich by se
orientoval snad jen netopyr anebo sova. ¢Raté meély hostesky
zakazano, aby ustavic obtZovaly hosty a clity po nich zaplatit
sklenitku, a za paté tuipkrasi zpival a hral na kytaru jeden hoch
se sestrou. A snad nejvic n& mtom podniku zafsobilo, kdyz jsem
vidél, jak hostesky odchazeji &in¢ libaji na dobrou noc Ollyho a
jeho Zenu, jako by to byli jejich ratb.

A tak jsme seSli s Davidem po schodech k Ollymue kdhs
nadSen privital majitel i s manzelkou. Vys#lili jsme, pra jsme tak
smutni, a cely bar nas & litovat. Olly nAm oBma nalil dvojitou



vodku a hostesky se seskupily kolem, snazily serpaseselit a
ujiStovaly nas, ze Juasiurtité bude co nejtive dolie. Ale jak jsme
tu stali, jedli horké parky a oblozené chleby aippvodku, bylo mi
porad hif a nepovzbudilo # ani veselécarnavalitos které nam
zazpival ten sourozenecky par. Byl jserfeg®déen, Ze Juanita
zente, a aZz nerozundrjsem si to stvienicko zamiloval. Sotva jsme
se najedli a napili, rozl@ili jsme se a bzeli zase po schodech na
ulici.

»P¥ijd’te nam zitrdict, jak je zviatku,« Kicel za nami Olly.

»Si, six volaly hostesky jakecky sbor. »Hjd’te zitra, & vime, co
déla pobrecita«

Nez jsme dojeli k Davidovu bytu, byl jsem pé&voreswdéen, Zze
Juanita je mrtva. Vpadl jsem do obyvaciho pokojdiyal se na
ranec pikryvek na gadi a musel jsem sefjo pinutit, abych
pristoupil bliz a nahlédl do nich. Opatrgsem nazvedl jeden cip
piikryvky a tu na nd laskyplré mrklo jedno tmavé &o, maly
razovy ¢enich se fikréil a nemocna Juanita tiSe, docela tichounce a
pak radosté zachrochtala.

»Pani drazi, vzdyono je ji lip,« zvolal nesticné David.

»0O néco,« ekl jsem opatra »Jedt neni mimo nebezpe ale
trochu nadje snad uz mame.«

Juanita je&tjednou zachrochtala, jako by mi &lat dat za pravdu.

Abych mel jistotu, Ze se Juanita v noci neodkope agjest se
nenachladi, musel jsem ji vzit k goba gad. Klidné¢ mi lezela na
prsou a tvrd spala. Pfad jeS¢ oddechovala trochu sipgvale uz ji
tak nechéelo v krku i kazdém nadechnuti jako zecatku. Rano
m¢ probudila Souchnutim studeného, jakoby gumoveétemichu do
oka, a hned jsem slySel, jakrduanita zdravi sipavym chrochtanim.
Rozbalil jsem ji a zjistil, Ze je z ni u@niné zvidtko. MEla jasné
oc¢i, normalni teplotu, dychala sice iigal jeS¢ troSkku sipa¥, ale
mnohem pravidekji, a hlavre se dokazala na chwku nejist
postavit. Od té chvile to s ni Slofiad k lepSimu. Uzdravovala se
zazra&nou rychlosti, al&im Iépe ji bylo, tim byla hor§im pacientem.
Sotva se vzchopila natolik, Ze po kazdych dvou iktoameupadla,
chttla za kazdou cenu od rdna daee pobihat po pokoji a strasn



se rozh#&tovala, Ze jsem ji donutil nosit jako pl&sku malou deku,
sepnutou spinacim Spendlikem u krku. Jedla jakd & my ji
zahrnovali lalidkami. Nejvic n¢ vSak potyrala v noci. Narararse ji
zalibilo se mnou spét, a i kdyZ mto lichotilo, nijak zvlas jsem o to
nestal. Mli jsme Zejmeé Uplre rozlicné gedstavy, za jakymdglem
se leze do postele. J& $8ilt Ze se trochu vyspim, zatimco Juanita
pokladala noc za nejlepsi dobu pro své bujaddni. Malicky pekari
ma nesmiré ostré tesaky a kopytkacenich tvrdy, pruzny jak guma
a vlhky. Kdyz vam vSechny tyhle zbrawnrazi do &la, zrovna ve
chvili, kdy se pokouSite mirumilognusnout, pece jenom vas to
mirné fe¢eno trochu dopali. &kdy mi zatagila Juanita na prsou a na
biiSe jakési prasé tango a jindy si jenom honila faa kolem dokola
ocasek, az jsem si &l pripadat jako nafstna obt’ ve filmu Jama a
kyvadlo. Chvilemi ustala v tanci a wdta mi do oka mokry
cumaek, aby se feswdcila, jestli se doke bavim. Jindy ji zase
posedla pedstava, Ze jsem si kdesi ndetnéco schoval, nejspis
n¢jakou dobrotu. Teba hledala lanyze, nevim, al¢ @& péatrala, po
¢em chtla, dikladre m¢ prohledavalaenichem, tesaky i kopytky a
pronikaw rozzlobeg kvicela, kdyZz nemohla nic najit. Kolenheti
rano koneéng tvrde, spokojert usnula. V il Sesté se zase probudila a
razre se mi rozbhla doh a nahoru poéte, abych vstaval gkné
zdravy a swzi. Trvalo toctyri straSlivé noci, az jsem g$ekl, Zze
Juanita se uz dost zotavila, a&e&eji k jejimu velkému a hlasitému
poboueni vsteil do bedynky.

Vylécil jsem ji v hodirt dvanacté, protoZze jenom se trochu
uzdravila, dostali jsme zpravu, zeflge pipravena k vypluti. Moc
nerad bych byl vyplouval s Juanitou v takovém stavjakém byla
jese pred rekolika dny, protozZe by byla cestucug nevydrzela.

V uréeny den se tedyfalila doli do gristavu d¢ nakladni auta
plna naseho vybaveni a kleci sefaty a za nimi fijel landrover.
Pak nésledovalo zdlouhaveé a obtizné nakladaniraisdavani kleci
v nakladnim prostoru. Jsou to vzdycky dwé chvile, protoze kdyz
se nade mnou vznaSeji vzduchem obrovske reitrSené klecemi,
jsem vzdycky peswdcen, Ze lano co chvili praskne a méa drahocenna
zvirata spadnou do n® nebo seifti na @istavni hrdz a nic z nich



nezbude. Do weera vSak byly vSechny klece bezp& na lodi,
posledni kousek vybaveni uloZen v nakladnim prastamy si mohli
konen¢ oddechnout.

VSichni patelé se s namiili rozlowit k lodi, a jestli jsem.
zahlédl v gkterych @ich €Zko potla&ovany zablesk ulevy, sotva
bych to byl mohl skomu vyitat, protoze jsem ze vSeckch
hodnych lidi udlal tim ¢i onim zpisobem muaedniky. VSichni jsme
tu sedli vycerpani, ale klidni, a pomalu jsme zdolavali celatebi
lahvi, které jsem prdetelre objednal do kajuty. VSechno bylo na
lodi, vS8echno dale dopadlo a & jsme se kon#¢ mohli v klidu
napit na rozloéenou, protoZze do odpluti zbyvala jeébdina. Pray¥
kdyZz jsem vSem naléval, abychom zvedli skikpi k patému
piipitku, objevil se ve dvéch kajuty drobny muZek v celnické
uniformé a Sustil jakymisi papiry. NetuSil jsem nejmendberpei a
radosti na r&éj pohlédl.

»Saior Durrell?« otazal se zdiite.

»Saior Garcia?« zeptal jsem se.

»Si,« odpowdél a zardl se radosti, Ze si pamatuji jeho jméno.
»Jsem s@or Garcia z Aduany.«

Prvni vycitila nebezp# Marie.

»Stalo se éco?« zeptala se.

»Si, si,sefiorita,seior ma sice vSechny dokumenty vigdku, ale
nepodepsal jdespachant&

»Co je to probohdespachant®« ptal jsem se.

»Takovy ¢lovék,« odpowdéla ustarad Marie a obratila se k
malému celnikovi. »Ale je toibec dilezité, séore?«

»Si, seforitag odpowdél vazre. »Bez despachantovgpodpisu
nemiZzeme nechat zkdta odplout. Budou se muset vylodit.«

M¢él jsem pocit, jako by mi ¢kdo vytahl z &la najednou cely
Zaludek, protoze do vypluti zbyvalo jenofnctvrté hodiny.

»A kde najdeme toho despachanta, co ma papiry patispptala
se Marie.

»UZ je pozd, sefioritg vSichni odesli dorin« odpowdél seior
Garcia.



Takova situace dokazeloveka pipravit o dvacet let Zivota.
Dovedl jsem si fedstavit, jak by lodni spalaost nadchlo, kdybych
najednou fisel oznamit, Ze misto abychom za hodinu veseléuiyp
k Anglii, ¢ceka lal’ nejmér pétihodinové zpozéhi, protoZze mi musi
vylozit vSechna zvata z nakladniho prostoru, a ctihvyzvednout
vesSkeré vybaveni a landrover, ktery lezi kdesi dkabv Utrobach
lodi. Moji ubozi atelé vSak uz byli na podobné krize zvykli a ihned
zatali jednat. Zatimco Mercedes, Josefina, Rafael gidDae Sl
pohadat s celnimuagtojnikem, ktery i sluzbu, rozjel se nas dalsi
piitel Willie Anderson s Marii do soukromého bytu netio svéeho
znaméhodespachante Doty¢ny (rednik bydlel az na frpdmesti
Buenos Aires, a jestli sednvratit véas, museli séitit tam a zpatky
jak d’abli. Vesela sedanka na roztemou se rozprskla jako bomba a
nasi ratelé se rozprchli ndjenéjSimi smeéry. Sofii a mr zatim
nezbyvalo nic nezekat, a j4 si v duchuigikéval, jak sdlit v
piipadt, Ze budeme muset vSechno vykladat, tuto novinutdaqvi,
aniz bych piSel k vdzné uhah

Skupinka, ktera se odeSla hadat s hlavnim celnilsenza chuvili
sklicens vratila.

»Nebylo to nic platné, Gerryjiekl David. »Je Upkhnedprosny.
KdyZ nedostaneme ten podpis, nedovoli nam vyplout.«

»Je to prosttrouba a zabednec,«iekla Josefina a pak ji nahle
cosi napadlo. »Poslys, Gerry, co je to viasmabedgnec? Divala
jsem se do slovniku, ale naSla jsem tam jggoro bedwni. Neni to
snad nic urazlivého?«

Nebyl jsem vSak nikterak v stavu pomahat Jogesm zahadami
slovnich vyznam. Do odpluti nAm zbyvalo uz jenom dvacet minut.
V té chvili jsme zaslechli, jak dole naigtavni hrazi zaskocly
brzdy. Vykehli jsme vSichni na palubu a to uz k nAm po lodnim
mustku Ezeli Marie s Williem, viézoslavié se usmivali a mavali v
ruce nezbytnymi dokumenty, které vSechniekpasr podepsal
urcité ten nejhodySi a nejuslechtilejSdespachantesSech pistava
s\Wta. A protoze jsme i pro sebe jestdeset minut, vSichni jsme to
zapili. Dal jsem dokonce napit itsu Garciovi.



Za chvili vsteil hlavu do dveéi stevard a upozornil nas, Zze za
chvilicku vyplouvame, a vsichni jsme vysli na palubu. Roli
jsme se a dav nasicligbel zamiil doli na gistavni hrdz. Nantaici
odpoutali lana, mezera mezi lodi a molem se pomwai§iovala a na
temné vod se odrazela stla piistavu. To uz Id@ vyplula rychleji,
pratelé se nam brzy ztratili Zioa z paluby jsme vidi jen obrovsky
shluk pestrych sitel tam, kde lezelo Buenos Aires.

KdyZz jsme se obratili od zabradli a zaidolt do kajut,
vzpomrel jsem si na Darwinova slova, napsarfaédsto lety. Kdyz
mluvil Darwin o girodowdci, ktery se vyda na cestigkl: »Pozna,
kolik Zije na s¥t¢ opravdu dobrosrdaych lidi, s kterymi seiedtim
nikdy nesetkal a ani podruhé jiz nesetka, alé kseu gesto ochotni
poskytnout mu nejnezi&§j$i pomoc.«



JESTE NEKOLIK SLOV
PRED TISKEM

Pro ty, kdo se zajimaji, jak vypadajidtezviiata, ktera jsme
dovezli. Tapir Klaudius, kterého jsem kdysi zvedhdri — i kdyz
jsem gritom riskoval, Ze si uddm kylu, je te’ veliky jako pony a
neda@kawe ceka, kdy mu uz budeme moci koupit ast.

Noséli MatydS a Marta Ziji vetd&stné domacnosti a &n uz
dvakrat @ti. Zatimco tohle piSu, je uz zas Marta v poZzehnané
stavu.

Puma Luna, ocelot i ki&a slanistni Geoffrey si vSichni vedou
vyborné a den ode dne tloustnou.

Amazaian Blanco ptad jest fika >Hijo de put, ale uz docela
tiSe.

VSem ostatnim ptdikn, savém a plaim se vede row? vyteiné
a na mnohych je vid, Ze by se radi mnozili.

A tak uz zbyva dodat jen jedno, aby mi tolik liddmuselo psat:
moje zoologicka zahrada je soukroma, aleymsti gistupna kazdy
den v roce kromdne Stdrého.

Prijd’te nas tedy navstivit.



PODEKOVANI

Jako pokazdé, kdyz se vracim ze své vypravy, aminmejak
nékterym lidem dost patkovat, tak se jim citim w@en a zavazan.
Mohu jen znovu opakovat, Ze jsem nesmiotcenil vSechnu jejich
pomoc a povzbuzeni.

Buenos Aires

Cela rodina de Sotova, celd Rodriguesova rodinde rdraha
piitelkyn¢ Bebita Ferreyra, Lassie Greensletova, David Jones,
Josefina Pueyrredonova, Dicky de Sola, Brian DBdhPartridge a
Willie Anderson.

VSichni tito lidé nam negtnymi zpisoby ispéli, radili a
pomahali nam proniknout s naSim vybavenim celfacitasticky nas
hostili a dlali namfridice, grekladatele, pivodce, tesi@ a kuchie.

Pratelé, jejichz trplivost jsme znan¢ pokouseli a kterym jsme
zamdili byty svymi zviraty: Blondie Maitland-Harriotova, pani
Dorothy Krotowova, dr. Mario Teruggi.€im vSem jsme my i nase
zvirata nesmir&vdeeni.

Zvlase dékuji dr. Carlosu Godoyovi, nelfonam velmi zdaté a
ochotré obstaral povoleni ke 8 a vybavil nds dopotujicimi
dopisy do celé Argentiny.

Dr. Caberra nam poskytl nesmiroenné informace o argentinské
faurg.

Pan Salmon z firmy Bovril, Ltd, bylt&i nam velmi laskavy a
ochotny. Pan Blackburn z firmy Chadwick Weiriigdl prepravu
vSech nasSich sbirek a vybaveni z Argentiny, coZz tgsmirg
narany ukol.



Puerto Deseado

Nemizeme snad ani dost pavat séoru Huichimu za vSechnu
jeho pomoc. Kapitan Giri nas uvedl kinseu Huichimu a pomohl
nam najit kolonie twnaki. Za oboji jsme mu byli velice ¥dni.
Britsky vicekonzul pan Bateman a jeho pani nam gdme vSem,
co jsme pakbovali, a stej tak pan a pani Robertsovi, mistni
postmistr s pani. VSichni tito lidé pro nasnili maximum, abychom
se citili v Deseadu daé.

Puerto Madryn

Reditel hotelu Playa n4s nejen ubytoval, al§gib ndm penize,
odeslal nam telegramy a pomohl ve vSem, co jsnielpotali.

Jujuy

Charles a Joan Lettovi, Edna a Helmut Vorbachovij dobry
piitel Luna a vSichni v Calilegue éprijali do svého sedu a udlali
pro mne vSe, aby mi pomohli vybudovat sbirky a &atéim,
vdemozg se postarali o0 moje pohodli @bec n& zachranili. Bez
nich bych byl ugité ztracen.

Mendoza

Podtkovani dr. Menopriovi, ktery nam prokazal vSemoznou
laskavost.

Britanie

Velice jsme zavazani panu Peterovi Newbornovi z.B.Aktery
byl ochotny jako vzdy a pomohl namiegit slozité celni formality
atd. Dr. Donu Alberto Candiottimu, byvalému argeskiému
velvyslanci v Londyn, ktery dal celé vyprav své oficialni
pozZzehnani a vSemoZmam pomahal. Pan Lawton Johnson od firmy



Bovril nam dojednal, abychom navstivili v Argerdinrizné
Bovrilovy statky, coZz se nam bohuzel nepidlda panové Flack a
Aggett z Blue Star Line nam vSemftizhli cestu. Spolénost The
South American Saint Line laskawsvolila, abych pepravil jejich
lodi celou svou sbirku a vybaveni do Anglie, ate gbuvislosti bych
rovnéz rad podkoval kapitanovi a posadce loi. Johnprotoze jen
diky jejich pomoci a laskavosti jsme mohli tak hdadabsolvovat
Zpateni cestu.

Rada britskych tovaren nam dodalamé ¢asti vystroje, bez nichz
by naSe vyprava nemohla nikdy gspRover Company nam dodala
nas landrover, s nimz jsme @&Sp projeli celou Argentinou, a
panové Baldwin a Bradley z prodejniho a reklamraddleni nam
nesmirg pomohli, kdyZ nam umoznili tentaiz ziskat.

Reditelé firem William Smith (Poplar) Ltd, The Bsti Nylon
Spinners Ltd, a Greengates & Irwell Rubber Co. diskasi
nekonénou vdénost za skéé nepromokaveé celty a plachty pro
zvirata, které nam poskytli protgueSlou vypravu. Tyto éei
ustavin¢ uzivame a vyine se osedcily.

Nakonec bychom cBli podékovat vSem doma i v Argentinkdo
nam pomohli teba malikostmi, ale bez jejichZ fspeéni bychom
svou vypravu nikdy usgre neuskutenili.
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